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Äehrenthal vívmányai. 1
Budapest, augusztus 7.

Aehrenthal báró közös külügyminisz­
ter már a múlt télen megígérte a magyar 
delegáczió költségvetési albizottsága előtt, 
hogy rendeletet fog kibocsátani az iránt, 
hogy a követségek és a konzulátusok a 
magyarországi hatóságokkal és ügyfelek­
kel a jövőben kizárólag magyarul 
levelezzenek. Kellett, hogy megtegye ezt 
az Ígéretet a külügyminiszter, mert akkor 
nagyon harczias volt a delegáczióban a 
hangulat s némelyek igen keményen szá­
mon kérték tőle azt, hogy külügyi szol­
gálatunk miért tisztára osztrák jellegű s 
miért portálja kizárólag az osztrák érde­
keket? Ez a kis mézes Ígéret csillapító 
olaj volt a viharzó kedélyekre, hogy azon 
át biztos révbe csúszhasson a külügyi 
budget hajója.

Azóta eltelt jó egynéhány hónap, 
de Aehrenthal máig mélyen hallgatott 
a száján kisiklott ígéretről. Most azon­
ban, hogy újra közvetlenül a delegácziók 
küszöbén állunk, eszébe jut, hogy immár 
mégis cselekedni kell valamit, s egy 
körlevél kibocsátásával próbálja leróni 
az avult adósságot.

Ez a körlevél furcsa csalafintasággal 
szerkesztődött meg s igen ravaszul óhajtja 
elérni azt, hogy a magyar kecske is 
jóllakjék, de az osztrák káposztában se 
történjék valamely különösebb kártevés.

A magyar levelezésről például ilyen­
formán intézkedik:

Xarlsbadban.
Irta: Hevesi József.

(Utánnyomás tilos.)

Személyek:
£11 a és Bella, egy budapesti színház shawgirljc. 

ELSŐ JELENET.
Színhely : Karlsbad.

(Reggel hét óra. A Mühlbrunn kolorádia alatt há­
rom libasor zarándokol a meleg vizet bugyogó forrás 
felé. Mindenkinek a kezében pohár. A zenekar egy 
Mtitdclssohn-féle szonátából játszik. A világ minden 
nyelvén beszélnek. Legtöbbet magyarul. A hosszú 
libasorban, mely tipegő lépésekkel tart a forráshoz, 
a véletlen összehozza Lilát és Bellát. A két szép 
Lány legkajánabb gyűlölettel van egymás iránt. 
Mind u ketten egész télen át versenyeztek egymás­
sal, hogy melyik kaparithatia meg magának a fiatal 
Zsiga grófot. A legádázabb harcz folyt közöttük. 
A győztes Lila lett. Zsiguska grófot ugyanis sikerült 
megszöktetnie Karlsbad!« a saját automobilján. Mi­
kor Bella ennek hírét vette, egy szép velcnczci tük­
röt csapott a földhöz, fis a tükörcserepek között 
szent esküt tön, hogy ezt visszafizeti Lilának. Nem 
volt nehéz megtudnia, hogy hova szöktek. Egy-ket- 
1,1 te csomagoltatott és utánuk utazott. Most véletlenül 
találkoztak a Mühlhrunn mellett Ella és Bella. Ella, 
mikor megpillantotta Bellát, üsztönszerüleg nagyon

Mindenekelőtt különbséget tesz a 
a félhivatalosan és az egészen hivatalosan 
elintézendő megkeresések között. A fél- 
hivatalos akta elintézésének magyar 
nyelven kell történje — amennyiben az 
illető hatóságnál akad legalább egy ma­
gyarul is tudó főtisztviselő. Ha nem 
akad, természetesen marad minden a 
régiben, válaszolnak német nyelven az 
aktára s elküldik az illetékes magyar mi­
nisztériumnak, hogy fordittassa le, ha 
jónak látja.

A hivatalos levelezés tekintetében 
még különösebben állunk. Itt a főtiszt­
viselőn kívül még a hivatal vezetőjének 
is tudnia kell magyarul, hogy az elinté­
zés magyar nyelven történhessék. (Vájjon 
hány olyan csoda-konzulátus akad e 
föld kerekén, ahol ennyire fényes arány­
ban érvényesül a magyar paritás ?) Ahol 
csak a hivatalfő tud magyarul, ott mind­
össze „lehetőleg“ lesz magyar a levele­
zés ; ahol össze-vissza egy főtisztviselő 
érti a nyelvünket, ott csupán magyar 
fordítást mellékelnek a német mellé; 
végül, ahol, mint a legtöbb helyen, sült 
osztrák az egész tisztikar, ott végzik 
németül a maguk dolgát, úgy, ahogy 
eddig végezték.

Ilyen híresül intézte el Aehrenthal azt 
a kifejezett Ígéretét, hogy kizárólag ma­
gyar lesz a magyar hatóságokkal való 
levelezés. A külügyminiszter szives kör­
levelében azonban akadnak egyéb nem­
zeti vívmányok is. Ilyen például a föl- 
iratvivmány, mely szerint a hivatalos 
iratok nyomtatott föl Írása ezentúl német

megijedt. Erezte, hogy veszedelem fenyegeti. Sze­
rette volna elkerülni Bellát. De már késő volt. Bella 
megpillantotta és egyenesen feléje tartott.)

Bella (arczán a legédcscbb öröm kifejezé­
sével): No de ilyet, te itt vagy, édesem!

Ella (ölelésre tárja karjait): Bellám, milyen 
meglepetés!

Bella: Erre a kedves véletlenre igazán 
nem számítottam.

Ella: Ma reggel a balszemem viszketett. 
Mindjárt sejtettem, hogy valami öröm vár ream! 
Mikor jöttél ?

Bella: Mióta vagy itt?
Ella: Már vagy tíz nap óta! És te?
Bella: Tegnap délben érkeztem. Mit csi­

nálsz itt?
El I a: Egyenesen Budapestről jöttél? Én kií­

rat tartok.
Bella: Az orvos sürgősen ide kergetett. 

Azt mondta, hogy nincs rendben a májain. Meg 
az epém sincs rendben.

Él la (magában): Azt elhiszem, hogy az epe 
elöntött. (Fenn) Óh, akkor sárgábbnak kellene 
lenned!

Bella: Hogy érted ezt: sárgábbnak? Hát 
sárga vagyok én?

Ella: Úgy értem, hogy ha epebajod volna, 
akkor sárgaságodnak is kellene lenni. Óh, itt az 
ember egész doktor lesz. Minden embernek van 
itt valami nyavalyája és mindegyik elpanaszolja 
a másiknak. Én meg fogyni akarok itt. Elveszí­
teni néhány kilót.

és magyar lesz, de a német és magyar 
nyelv helyett meg van engedve a fran- 
czia, angol, spanyol nyelv használata is. 
Ott van azután a pecsétvivmány, amelyik 
abból áll, hogy a követségek és konzu­
látusok pecsétjén ezentúl paritásos német­
magyar fölirások lesznek; de csak akkor, 
hogyha a meglevő bronz pecsétnyomók 
— ötven-hatvan esztendő múlva—elkop­
nak, nehogy — amint ezt a körlevél 
nagy gyöngédséggel indokolja — ez a vív­
mány túlságosan sokba kerüljön az ál­
lamnak. (Ez megható takarékoskodás 
a külügyminisztertől, mert ha ragyogó 
uj pecsétnyomókkal szerelnék fel vala­
mennyi külügyi hatóságunkat, ez össze­
sen nem jelentene ezer korona plusz­
kiadást.)

A külügyminiszter tehát bőkezűen 
osztogatja egyik vívmányt a másik után, 
de amit ad az egyik kezével, azt 
zsonglőr-ügyességgel visszakapja a má­
sikkal. Ám legyen magyar levelezés ott, 
ahol a külügyi hatóságok tudnak ma­
gyarul. De, mert sehol sem tudnak ma­
gyarul, nincs magyar levelezés! A német 
felirat mellé jöjjön magyar felirat, de 
nehogy ez közjogi vívmánynak lássék, 
a felirat lehet franczia, spanyol vagy 
kirgiz nyelvű is. ami világosan mutatja, 
hogy az érthetőség a fő és nem a pa­
ritás s a külügyi hatóságok — némi rossz­
akarattal — akkor helyettesuhetik fran­
czia, spanyol vagy kirgiz-nyelvű felirattal a 
magyart, amikor akarják. A bélyegzők 
dolga pedig tiszta operett - komédia ; 
olyan színezete van az egésznek, mintha

Bella (gonyosan): Te? . . . Fogyni? . . . 
Ugyan miből? . . . Hiszen . . . hiszen . . . alig 
van mit fogni rajtad!

Ella: Hogy érted ezt: mit fogni rajtam.
Bella (nevetve): Hiszen tudod! . . . Télen 

mindig panaszkodtál, hogy fáj, ha megcsípnek.
Ella: Hja lelkem: az a télen volt. El sem 

képzeled, hogy az utóbbi napokban hogy meg­
híztam. Az a Zsiguczi egyre hizlalt . . .

Bella (szjnlelt meglepetéssel): Zsiguc-ö0 
A kis gróf?

Ella: Igen. (Félre) Most fogsz csan puk­
kadni! (Fenn) Mert hiszen ő is itt van. Együtt 
vagyunk.

Bella: No ez igazán nagyon kedves! Én 
persze nem tudok minderről semmit. Mert engem 
nagyon megijesztett a doktorom. „Siessen, sies­
sen Karlsbadba és hozza rendbe az, epéjét, meg 
a máját!“ Hát honnan tudjam én, hogy te is itt 
vagy, drágám, meg Zsiga gróf is?! Én még sen­
kit sem láttam.

Ella: Igazán, nem láttál és nem tudtad?
Bella: Isten bizony. Azaz, hogy magyart 

láttam eleget. Koma romy doktornál voltam teg­
nap mindjárt megérkezésem után és az ö fogadó- 
szobájában minden előkelőbb magyar beteggel 
találkozik az ember, akik Karlsbadban keresnek 
gyógyulást. No meg aztán este az Elefánt előtt 
találkoztam a budapesti divat nagy költőjével, 
Berkovitsnéval. Persze, hogy csakhamar tájékoz­
tatva voltam, hogy kik vannak itt. De arról, hogy 
te is itt vagy . . ,
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mókázni akarna velünk a nagyhatalmú 
külügyminiszter.

Aehrenthal azonban nagyon optimista 
ember, hogyha azt hiszi, hogy ezzel 
most már teljesen rendezte az adósságát 
és nyugodtan nézhet a delegácziós tár­
gyalások elé.

Nekünk a teljes és reális értékű pa­
ritáshoz van jogunk a ktilügyek terén s 
ezt a jogot nem lehet eljátszani semmi­
féle körirat-mókával. Nem is körirat, 
vagy egyéb miniszteri rendelet ennek az 
elintézési módja, amit az egyik minisz­
ter kegyesen kiad, a másik pedig zor- 
donul visszavon, hanem szentesített és 
beczikkelyezett törvény, amin nincsen 
módja változtatni sem Aehenthalnak, 
sem a minél előbbre remélt utódjainak.

Budapest, augusztus 7.

A miniszterelnök Bécsben. W c k e r 1 e Sán­
dor miniszterelnök lseidből visszajőve!, ma reg­
gel Bécsbe érkezett, ahol a magyar miniszté­
riumban szállt meg. Délelőtt fél tíz órakor 0 11- 
1 y k István földmivelésügyi államtitkár látogatá­
sát fogadta, tiz órakor pedig a külügyminiszté­
rium palotájába ment és hosszabb beszélgetést 
folytatott báró Aehrenthal közös külügymi­
niszterrel, aki a Semmeringből Bécsbe jött. Pont­
ban tiz órakor a két miniszter megbeszélésre 
ült össze, mely nagyon sokáig tartott. Már el­
múlt egy óra, amikor W e k e r 1 e a külügymi­
nisztériumot elhagyta. A konferenczián folyó 
ügyekről volt szó, melyek közt különösen a tö­
rök események Boszniára való visszahatá­
sát nagyon behatóan megbeszélték. Ezenfelül a 
két miniszter közös ügyekkel, köztük a hadi 
költségvetéssel foglalkozott.

Az értekezletről W e k e r 1 c gyalog ment a 
magyar minisztériumba, hol a sajtó képviselőit 
fogadta. Más államférfiakkal W e k e r 1 e ezúttal 
nem értekezett. A hadi költségvetésre vonat­
kozó tárgyalásokat a mai konferenczián nem fe­
jezték be, hanem még egy újabb értekezlet lesz, 
melyen a hadügyminiszter részletes javaslatait 
behatóan megbeszélik.

Az újságírók ama kérdésére, hogy szóba ke­
rültek-e a mai konferenczián a dcíegáczionális 
ügyek, W e k e r 1 e azt felelte, hogy ilyen ügyek 
általánosságban képezték megbeszélés tárgyát, 
ami pedig a hadi költségvetést illeti, az már meg 
van állapítva, de mielőtt azt a dctegácziók elé 
terjesztik, még egy konferencziát tartanak, hogy 
a hadügyminiszternek saját resszortjában tett ja­
vaslatait részletesen megbeszéljék.

Arra a kérdésre, hogy folytat-e most Bécs­
ben egyéb megbeszéléseket, YV e k e r 1 e ezt fe­
lelte:

— Hogyan. Hisz senki sincs itt! Délután 
visszautazom Budapestre.

A mai konfcrencziára vonatkozólag ezután 
Wckerle még megjegyezte:

— Minden második héten fel szoktam jönni 
Bécsbe. Mai itt tartózkodásomnak nem volt külö­
nös czélja. Már hosszabb idő óta nem voltam itt 
és Aehrenthallal való beszélgetésemet természe­
tesen felhasználtam arra, hogy az összes fontos 
ügyekről beható informácziót szerezzek.

Egy további kérdésre W e k e r 1 e azt fe­
lelte, hog'y az összes folyó ügyeket megbeszél­
ték és mikor a tudósitó közbevetette, hogy volt-e 
szó a török eseményeknek Boszniára 
való visszahatásáról, W e k e r 1 e azt felelte, 
hogy hiszen ez a folyó ügyek közé tartozik.

A tudósitó ezután még arról érdeklődött, 
hogy várhatók-e közvetlen küszöbön álló hatá­
rozatok abban a jelentésben, melyet erről a de- 
legácziók elé terjesztenek, mire W e k c r 1 e azt 
felelte, hogy nem, mert ilyen ügyek elintézésére 
a dclegáczió nem is illetékes. Ez a le ét kormány 
és a korona dolga.

Dr. W e k e r 1 e Sándor miniszterelnök ma 
este 7 óra 10 perczkor a bécsi gvorsvonattal 
visszaérkezett a fővárosba.

Román képviselők beszámolói. A román képvise­
lők, mint jelentettük, legutóbb Aradon tartott értekez­
letükön elhatározták, hogy augusztus havában nagy 
népgyülések keretében beszámolókat tartanak, ame­
lyekben főképp az általános választójog dolgát fogják 
szóvá tenni. A beszámolók, illetve népgyülések sor­
rendje a következő: Augusztus 9-én Mihályi Ti­
vadar, a nemzetiségi klub elnöke tartja beszámoló­
ját Nagyilondán. A népgyiilésen V 1 á d Aurél is fel 
fog szólalni. Augusztus 16-án Vajda Sándor Magyar- 
Igenben, P o p Cs. István Világoson, S u c i u János 
Boros.ienön, Popovics György Lúgoson és Lu­
kács László Vaskón tartanak beszámolókat. Augusz­
tus 19-én G o 1 d i s László Kuvinban. L u k á c s László 
Belényesen, Da m ián Vazul Brádban, Petro vies 
István Nagyzorlenczen, M a n i u Gyula Alvinczon 
és V 1 á d Aurél Szászvároson tartanak beszámolókat. 
A beszámoló képviselőket mindig egy vagy két ro­
mán képviselő fogja beszámoló útjában kísérni. A 
„Tribuna" azt Írja, hogy ezekkel a beszámolókkal 
megkezdődött az általános választói jog érdekében 
indított nagy kampány.

Morvát állapotok. Zágrábból jelenük: Feltűnést 
kelt dr. F rank lapjának, a „Hrvatska Pravo“-nak 
czikke, melyben a lap formálisan báró R a u c h mel­
lett foglal állást. A többi között azt Írja, hogy a bán 
mindent elkövet, hogy Horvátország hasznára lehes­
sen és ha nem minden megy úgy, mint kellene, an­
nak kizárólag az országgyűlés többségét képező hor- 
vát-szerb koaliczió az oka. A horvát-szerb koaliczió

végrehajtó bizottsága a jövő hét közepén ülést foo 
tartani.

%
Aehrenthal és a magyar nyelv. A magyar de- 

legáczió költségvetési bizottságában a télen meg. 
Ígérte báró Aehrenthal közös külügyminiszter 
hogy rendeletét fog kibocsátani aziránt, hogy a kö. 
vétségek és konzulátusok a magyarországi hatósá* 
gokkal és ügyfelekkel a jövőben kizárólag magya­
rul levelezzenek. Mint Bécsbül jelentik, a külügy­
miniszter a közelmúlt napokban ki is bocsátott egy 
körlevelet, amelyben ilyérteimü utasításokat ad kül­
földi képviseleteinknek, ezeknek értékét azonban 
élénken jellemzi a körlevélnek ez a része:

A magyarországi felektől magyar nyelven kük 
dött megkeresésekre, amennyiben nem hivatalos, ha­
nem csak félhivatalos elintézést kivannak és ameny- 
nyiben az illető hatóságnál van legalább egy magya­
rul is tudó főtisztviselő, az akta elintézésének ma­
gyar nyelven kell történnie és csupán néhány szóval 
kel! röviden az elintézés módját németül is föL 
jegyezni, a hivatal levéltára számára. A hitelesítések, 
láttamozások és útlevelek a lehetőségig mindenütt 
magyar nyelven óllitandók ki a magyar felek ré­
szére.

A hivatalos levelezés tekintetében a követsége­
ket és konzulságokat a következő négy osztályba 
sorozza a külügyminiszter:

1. Ahol a hivatal feje magyarul tud és még egy 
magyarul tudó tisztviselő van kiviile. ott az elinté­
zés és a válaszadás magyarul történik és a levéltár 
számára az elintézésről és a válaszról német fordí­
tást készítenek.

2. Ahol csak a hivatalfő tud magyarul, ott a 
levelezés lehetőleg magyar lesz, de meg van en­
gedve a német nyelv használata is.

,L Ahol a hivatalfő nem tud magyarul, de van 
legalább egy magyarul értő tisztviselő, ott a ma­
gyar megkeresést németül intézik el. de a német szö­
veghez mellékelik annak magyar fordítását is.

■i. Ahol sem a hivatalfő, sem a tisztviselők közül 
senki nem tud magyarul, ott a magyar megkeresést 
németül intézik el, de a választ nem a megkereső fél­
nek, hanem az illetékes magyar minisztériumnak kül­
dik cl, mely a fordításról azután gondoskodni fog.

A követség! és konzulsági hivatalok pecsétjein 
az eddigi német szöveg mellett a magyar is minde­
nütt alkalmazandó. De amint a rendelet mondja, ne­
hogy ez a reform az államnak nagyon sokba kerül­
jön (pedig csk néhány száz pecsétnyomóról van szó, 
ami legfeljebb pár ezer koronába kerül), a kétnyelvű, 
német-magyar szövegű pecsétnyomókat csak fokoza­
tosan fogják beszerezni, amikor maid a mai német, 
közjogellenes pecsétnyomók elkopnak.

A hivatalos iratok nyomtatott föliratai ezentúl 
kétnyclvüek, magyar és német nyelvűek lesznek, de 
a német-magyar nyelv helyett meg van engedve a 
frnnezia, angol spanyol stb. nyelv használata is. Gumi- 
bélyegzőket ezentúl csakis német és magyar szöve- 
giieket szabad használni. Az épületek és ajtók föl­
iratai ezentúl nem csupán német, hanem német és ma­
gyar nyelvűek lesznek.

Ella: Nem is sejtetted, ngy-e?
Bella: Fogalmam sem volt róla.
Ella (félre): Hogy hazudik! (Fenn) Zsigu- 

czival jöttünk ide automobilon. Neki szénsavas 
fürdőket kell vennie. Fönn lakunk a Wcstcnd- 
ben, a Savoyhan. (Félre) Ennek ugyan beadtam!

Bella: Milyen jó dolgod van neked! De 
én a te helyedben nem soványodnám. Majd me­
gint panaszkodni fogsz a télen.

Ella: Oh, dehogy! Jót tesz nagyon ez a 
fogyás. Zsiguska is azt mondja. Remélem, hogy 
a te epéd is rendbe jön. Ámbár a sárga szín most 
nagyon divatos.

Bella: Óh, édesem, én csak az egészsé­
gemmel törődöm. Hopp. már itt is vagyunk. Cso­
dalatos, hogy mind a kettőnknek a Miihlbnmn- 
ból kell innunk. Neked a kövérség ellen, nekem 
az epeköveim ellen.

Ella: Az ám! Pú édesem! Remélem, hogy 
gyakran látjuk egymást.

(Átadják poharaikat a vízmérő leánykáknak és 
elválnak.)

MÁSODIK JELENET.
(Két héttel később.)
Ella és Bella.

(Bella ezalatt módját ejtette, hogy Zsiga gróf­
fal találkozzék. Egy levelet juttatott el hozzá titok­
ban. melyben közölte vele, hogy itt van és hogy 
sürgősen beszélni akar vele. A fiatal grófocskn, aki 
nagyon ingatag természetű és akinek Bella is na­
gyon tetszett, rögtön felelt a levélre. Készséggel fel­

kereste szállójában a másik dívát és . . . ezentúl nem 
tudott kibontakozni aranyhalának veszedelmes háló­
jából, ölelő habkarjainak csábos érzéséből. Nem is 
ment többé vissza a Savoy-hotclbc, hanem ott ma­
radt Bella kis villájában. FI la hasztalan zaklatta 
leveleivel. Egy sem jutott a kis gróf kezeibe. Bella 
elsikkasztotta valamennyit. Ellenben a kis gróffal ki­
fizettette a Savoy-hotcl számláját és egy bucsu-Ieve- 
let íratott Ellának, melyhez néhány bankjegy is volt 
mellékelve. „Menjen haza drágám, — íratta vele — 
magának nem tesz jót Karlsbad. Nagyon is lesová- 
nyitla“. Ella azonban, aki csakhamar megorrintotta, 
hogy honnan fűi a szél, a világért sem utazott volna 
cl. Tudta, hogy minden attól fiigg, hogy alkalma le­
gyen egyszer a kis gróffal beszélni. Akkor aztán 
majd visszahódítja u a kis aranyhalacskát. Eddig 
azonban schogysem tudott Zsiga gróf közelébe fér­
kőzni. Most két bét múltával ulra találkoznak a Mlihl- 
brunn kolorádja alatt a nagy nemzetközi libasorban. 
Most Bella ijedt meg ösztönszerüleg, mikor Ellát 
megpillantotta. Erezte, hogy veszedelem fenyegeti. 
Szerette volna elkerülni. De már késő volt. Ella meg­
pillantotta és egyenesen feléje tartott.)

Ella (arczán n legédcsebb örömmel): No, 
végre, hogy megint látlak! Hol bujkálsz te, éde­
sem ?

Bella (ölelésre tárja karjait): De hogy én 
téged mennyit kerestelek! Nem jársz már ide 
vizet inni?

Ella: Hogyne járnék! Most kell csak iga­
zán

Bella: Ugyan. Pedig szépen megfogytál.
Ella: Képzeld csak, kedvesem, Kotnáromy 

doktor — mert nekem is ö az orvosom — úgy 
találja, hogy az epém nincs rendben.

Bella (félre): Azt elhiszem, hogy az epe 
elöntött. (Fenn) Öli, akkor sárgábbnak kellene 
lenned.

Ella: Hogy érted ezt: „sárgábbnak“? Hát 
sárga vagyok cn?

Bella: Úgy értem, hogy ha epebajod vol­
na, akkor sárgaságodnak is kellene lenni. Ám­
bár most a sárga szín nagyon divatos. En ugyan 
már rendben vagyok a májammal, meg az epém­
mel, de most meg fogyni akarok. Elveszteni né­
hány kilót!

Ella (gúnyosan): No. neked van is miből.
Bella (pokoli kárörömmel): Ugy-e? Zsi- 

guskn is azt mondja. Hiszen tudod, hogy most 
ott lakik az én villámban.

Ella (meglepetést színlelve): Igen? Nem is 
tudtam. En, édesem, most csak az egészségem­
mel törődöm. Hopp, már itt is vagyunk a forrás­
nál. Pá, édesem. Vigyázz, ne fogyj nagyon hir­
telen. Megárthat. Milyen különös, hogy egy 
kutnál a kövérség ellen, meg az epebaj ellen or­
vosságot talál az ember. Isten veled, drágám. En 
sietek. Ott vár reám egy ur... Egy cseh gróf... 
Remélem, hogy gyakran látjuk egymást.

Bella: (Körültekint, de nem lát semmiféle 
várakozó cseh grófot. Átadják poharaikat a vizet 
merő leánykáknak és elválnak.)
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Tarifa-háború Magyarország és 
i Ausztria között.

r Budapest, augusztus 7.
Az uj kiegyezés tizedik czikkelye teljes 

akcziószabadságot enged úgy Magyarország­
nak, mint Ausztriának a vasúti tarifák terén, 
némcsak a két államnak egymással való forgal­
mában, hanem a tranzitó-forgatomban is. Ezt a 
szabadságot Ausztria arra használta fel, hogy 
mélyreható kormányzati_ intézkedéseket tett. 
hogy Magyarország mezőgazdasági 
kivitelét nyugat felé meggátolja és 
a magyar kormány ezzel szemben azzal a meg­
torlással él, hogy Ausztria elől elzárja 
a balkáni piaczokat. Kétségtelen ugyan, 
hogy az uj kiegyezés megadja ezt a jogot Ausz­
triának, de az is kétségtelen, hogy ennek a jog­
nak ilyen módon való felhasználása világosan 
■azt mutatja, hogy az osztrákok ezzel az intéz­
kedéssel csak ártani akarnak nekünk, mert hi­
szen hasznuk ebből nincsen.

A súlyosnak látszó gazdasági háborúról ez 
■a jelentés számol be:

Az osztrák kormány ez év június hó harmin- 
czadikán teljesen váratlanul fölmondotta 
Magyarországnak azt a szerződést, melyet a 
nyugateurópai államokba küldött 
magyarországi áruknak t r a n z i t 6- 
tarifájára nézve kötött Ausztria. Fölmon­
dotta pedig egy hónapra, úgy, hogy ez év 
augusztus elsején a magyar-osztrák tranzjtó- 
fcrgalomban Ausztria területén az uj szállítási 
díjszabás már életbe is lépett.

Ezt a merényletet, melyet Ausztria a ma­
gyar mezőgazdasági kivitel ellen elkövetett, a 
magyar kormány természetesen nem nézhette 
tétlenül, hanem azonnal gondoskodott a meg­
torlásról. Ennek következtében a magyar állam­
vasutak igazgatósága is felmondotta az osztrák 
yasulaknak az osztrák áruk tranzitő-forgalmára 
Vonatkozó vasúti szerződést és bejelentette, hogy 
a Magyarországon keresztül a ke­
letre szállított osztrák áruk szá­
mára u j tarifát fog megállapítani. 
Ez az uj tarifa ugyancsak a jövő év első napján 
léphet életbe, de fontosabb tételei máris nyilvá­
nosságra kerültek és Ausztria láthatja belőle, 
hogy a mi részünkről alkalmazondó megtorlás 
legal á b b is a n n y i r a sújtja a z o s z- 
t r á k ipart és kereskedelmet, mint 
amennyire károsítja az u j osztrák 
tarifa a m a g y a r mezőgazdaságo t.

Az uj tarifa, melyet a magyar államvasutak 
a magyar állam területén kcrcsztülszállitott osz­
trák árukra a jövő év első napjától kezdve alkal­
mazni fognak, átlag 25—30 százalékkal nagyobb 
az .eddiginél. line egy pár számadat:

A magyar díjtétel 
eddig: a jövőben:

I. osztályú áru t t -> t 9 12
II. osztályú áru , , , , 7.5 9
Vasáru, darabonkint . , , 5.5 7.5
Ócska vas 2.75 3.25
Nyers vas ..... 2.75 3.25
Mezőgazdasági gépek , . 6.5 7.5
Csomagolt áruk .. . , 13.5 .18

"llér tonna-kilométcrenkint.
E számadatokból világos, hogy ez a tariia- 

harcz fülér egy vámháboruval.
Természetes, hogy az osztrákok a magyar 

részről tapasztalt megtorlással szentben igye­
keznek védekezni, amennyire csak tudnak. A 
kereskedő-körök igyekeznek az. osztrák vasút­
társaságokat presszionálni, hogy a kiviteli szál­
lítmányoknál Magyarország felé csökkentsék a 
Salat belföldi tarifáinkat, hogy ha az osztrák ki­
viteli ezég a Jövőben többet fog is fizetni a Ma­
gyarországon keresztül való szállításért, ezért 
megfelelő kárpótlást kapjon az osztrák tarifa 
leszállításában, vagyis hogy az osztrák vasúti 
társaságok ezentúl olcsóbbért szállítsák az osz- 
j.rak kiviteli árukat a magyar határig, mint eddig.

azonban nem fog, vagy csak igen kis mér­
tékben fog sikerülni, mert különben az osztrák 
* csutak tönkremennének.

Tehát más védelemről is gondoskodnak az 
osztrákok. Mivel a Dunán szabadon hajózhatnak: 
ü dunai hajózás fejlesztésével a Balkánra és Kis-
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Ázsiába szánt áruk legnagyobb részét a Dunán 
akarják szálltam legalább is Belgrádig, vagy 
Viddinig. Ez azonban nehéz dolog lesz, mert a 
lassú vízi szállítás miatt az osztrák kivitelnek 
a versenyképessége rendkívül csökkenne. Gon­
doltak a trieszti útra is, de a tenger felöl legfö- 
lebb Albániát és Görögországot lehetne megkö­
zelíteni, a sokkal fontosabb szerb, román és bol­
gár piaczok pedig továbbra is elérhetetlenek 
maradnának. Nincs tehát más hátra, mint hogy 
ni kiviteli utat teremtsenek Magyarország meg­
kerülésével, Galiczián, Bukovinán és Románián 
keresztül a Balkánra. Ezt az itzkanii vonalat, 
melyet a németek is nagy szeretettel használnak, 
csakhogy elkerülhessenek bennünket, az osz-i 
trák kormány előreláthatólag oly olcsóvá fogja 
tenni, amily olcsóvá csak teheti.

Á szenzácziónak látszó hírre vonatkozólag 
politikai munkatársunknak alkalma volt ma este 
a legilletékesebb helyről tájékozó­
dást szerezni, ahol a következő felvilágosításo­
kat kapta:

— A hir — bár nem uj dologról szól — 
megfelel a valóságnak, azonban úgy a ma­
gyar, mint az osztrák kormányok részéről tett 
intézkedések legális alappal bírnak és 
ezekből tarifa-, vagy gazdasági háborúra kö­
vetkeztetni legalább is túlzott dolog. 
A kereskedelemügyi kormány, midőn az osz­
trák tarifák felemeltettek, amig az államvasutak 
vonalai megbirtúk a díjemeléseket, nem tett 
lépést, de midőn látta, hogy ezáltal a ma­
gyar kivitel szenved, szintén meg­
tette a kellő intézkedéseket, amelyek 
megtételéhez a kiegyezési megállapodások 
alapján feltétlenül joga volt. Sem az osztrák, 
sem a magyar kormány rendelkezésében 
semmi meglepő nincs, éppen azon okból, 
mint föntebb említettük, hogy mindkét rend­
szabály a kiegyezésben gyökeredzik.

Igaz, hogy az osztrákokra nem bír na­
gyobb jelentőséggel a magyar kor­
mány által a jövő év első napjától kezdve al­
kalmazandó magasabb tarifa, mert az osztrá­
koknak alkalmuk van a balkán piaczokra Ga­
liczián keresztül is eljuttatni áruikat. Csak­
hogy ez hosszadalmas, költséges és ennek kö­
vetkeztében káros az osztrák keres­
kedelemre, amely legfőbb keleti piaczá- 
ról, Szerbiától a tarifaemelés folytán teljesen 
elültetik.

Kétséget nem szenved, hogy az osz­
trák agrár-körök nyomásának engedett az 
osztrák kormány, midőn a tranzitó-tarifára 
vonatkozó megállapodást a magyar kormány­
nak fülmondotta. Fái az ősz rák agrúr-kürök- 
nek, hogy a magyar gabona és liszt kedvez­
ményes tarifa mellett kerül az osztrák pia­
czokra s Ausztrián keresztül a nyugati álla­
mokba. Az „Oesterreichische Zentralstelle“ a 
kiegyezés megkötése óta a leghevesebb küz­
delmet folytatja a magyar búza és liszt bc- 
özönlése ellen, úgy, hogy kétséget nem szen­
ved az, miszerint az életbeléptetett rendsza­
bály ennek az agitácziónak az eredménye.
A magyar közgazdasági életben 
vajmi kevés megrázkódtatást fog 
az előálló helyzet előidézni, sőt a 
magyar ipar és kereskedelem a balkán álla­
mokban nagy fogyasztó piaczokat fog elhó­
dítani Ausztria elől. Mert az bizo­
nyos, hogy az osztrák tranzitó-forgalom ré­
szére a keleti államok felé rendelkezésre álló 
vízim még tömegáruk szállításánál sem kelhet 
versenyre a gyors és pontos vasúti szállí­
tással.

Ez a legilletékescbb helyről nyert felvilá­
gosítás tehát megerősíti a Iliit, de nyomban hoz­
záteszi, hogy az osztrák rendszabálynak reánk 
nem lesz nagy kihatása. A jövő fogja megmu­
tatni, mennyire igazolódik be ez a vérmes re­
ménykedés

3

Politikai hangulatok.
/. Wekerle hazaérkezése.

iWekerie miniszterelnök, aki Ischlben járt és 
Becs városát kétszer útba ejtette, hazajött. Mos­
tani útjában nem volt vele a fia, mint a tavai? 
ilyenkor. A miniszterelnök nem kirándulást tett, 
hanem utazása elsőrangú fontosságú politikai 
utazás volt. Hogy senki se kételkedhessek aa 
ut jelentőségében, a miniszterelnöki báró Aehreru 
thal külügyminiszterrel is konferált. Ezt a tényt 
nekünk különösen ki kell emelnünk, mert mi vol­
tunk az cgyedüliek, akik e rovatban, mindenféle 
más értesítés, híradás és kombináczió ellenére; 
tWekerle elutazása napján határozottan hangoz­
tattuk, hogy a királyt nyári pihenője közben nem 
zavarnák államügyekkel, hacsak ezek között fon­
tos külpolitikai kérdések nem igényelnék a kon- 
ferencziákat. Máskülönben is elegendő lett volna 
figyelemmel kisérni a nagy európai eseményeket, 
hogy útmutatást szerezhessünk a felől, hogy ez 
idő szerint az uralkodó nem annyira a jövő évi 
költségvetés tételeire kiváncsi, mint inkább arra, 
hogy tanácsosai miképpen vélekednek! a nagy­
hatalom biztosítására és megvédésére irányuló 
tervek felől. Mert kétségtelen, hogy a monar­
chia részére a fő-fudiplomaták megállapítottak 
valamely tervet és — amint azt legutóbbi ismer­
tetésünkben is hangsúlyoztuk e tervek nem 
érnek semmit, ha a király országainak lakossá­
gát képessé nem teszik, hogy az esetleges vé­
delmi intézkedéseket a maga áldozatkészségével 
támogassa. Amennyiben tehát a mi részünkre 
fontos megoldandó problémák szóba kerültek, 
ezek összefüggésbe hozattak a monarchia nagy­
hatalmi állásának kérdésével. Egy-két hir, ami 
azóta felbukkant, megerősíti a feltevéseket. A 
király részt vesz az idei magyarországi hadgya­
korlatokon s ezeken megjelenik! mellette Ferencz 
Ferdinand főherczeg, a trón örököse. A hadgya­
korlatokat katonai tanácskozások előzik meg, 
amelyeken azonban nemcsak a gyakorlatok tech­
nikájáról lesz szó, hanem legalább is oly mérték­
ben a delegáczió részére szánt hadügyminiszter! 
előterjesztésekről, ugyannyira, hogy körülbelül 
előbb határozzák meg a gyakorlatoknak az elő­
terjesztések támogatására alkalmas tanulságait, 
mint ahogy a gyakorlatokat megtartanák. Egy­
ben leginkább bizonyosak lehetünk: a hadügyi 
kiadások nem fognak csökkenni. A mi költségve­
tési előirányzatunk felsőbb vonatkozásban mind­
össze ezzel függhet össze, máskülönben részle­
tes összeállítása csak augusztusban igényli a kor­
mány tagjainak' szorgalmasabb munkálkodását. 
Hogy a magyar világ jobb reménységgel tekint­
sen a jövő felé, hangulatkeltésre alkalmasnak ta­
lálták ama külügyminisztérium! értesítést, mely 
a külügyi képviseletben a magyar kívánalmak 
részleges teljesítéséről szól. Ám már első pilla­
natra megakadunk a pecsétnyomónál. amelyre 
magyar feliratot is ígérnek, ele az ígéret bevál­
tásának a terminusát igen bizonytalanul állapít­
ják meg arra az időre, amikor a mostani német- 
szövegii pecsétnyomók elkopnak. Aki tudja, hogy 
egy pecsétnyomó, a legbuzgóbb használat mellett 
is milyen hosszuéletü szokoft lenni, az inkább 
kívánná, hogy a reformot a diplomácziai boga­
rak megdöglésévcl és a ezopfek elkopásával hoz­
nák junktimba.

Azonban mindegy. Ilyen dolgokban nem va­
gyunk túlságosan elkényeztetve s ha a külföldi 
konzulátusok magyar levelezését látni fogjuk! 
inkább várunk egy kicsit a pecsétnyomókra, 
avagy megvásároljuk az udvari múzeum részé­
re akár tízszeres áron a régieket és bőven sza-
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vázunk költséget újakra. Csakhogy meg a ma. 
gyár levelezés se bizonyos, mert csak akkor kö- 
vetkezhetikl el, amikor a külügyi képviseletben 
megfelelő számú magyar alkalmazott lesz. S az 
alkalmazottak hiánya nem csupán a külügyi po­
litika hibájából keletkezik. Hanem ennek oka jó­
részt az is, hogy a magyar ifjúság nem igen 
megy a diplomácziai pályára. Idegenkedik tőle, 
éppúgy, mint a tengerészeitől, meg mindentől, 
ami azt a perspektívát nyitja meg előtte, hogy 
el kell hagynia a honi földet, hol a régi paran­
csolat szerint „élned, halnod kell.“ A hazafiság 
különös magyarázata marad nálunk folytonosan 
érvényben, hogy a hazát csak itthon lehet szol­
gálni és ez odáig terjed, hogy oly intézmények 
részére, amelyeknél a külföldön a magyarság 
lelkiismeretes és hazafias képviseletére lenne 
szükség, nem lehet arra képzett embereket ta­
lálni. Itt élned, halnod kell! A szózatnak immár 
azt az értelmet tulajdonítják, hogy inkább itthon 
élni egymást öklelve, akár szédelgésekkel, akár 
a munkátlanok1 ziillő állapotában, erkölcstelen­
ségben, avagy a hatalom kegyelemkenyerén és 
alamizsnájából, mintsem megszerezni a kvaliíi- 
kácziókat,melyekkel a külföldön becsületes er­
kölcsi és anyagi előnyöket lehetne szerezniük 
úgy a maguk, mint hazájuk javára. Inkább itthon 
kell pusztítani egymást. Dulakodni, hogy aki 
pénzzel bírja, kitúrja birtokából a másikat. Aki­
nek nagyobb az összeköttetése, elvegye a gyá­
moltalanabb hivatalát, vállalatát, üzletét, kere­
setét. A rágalmak és gyalázatosságok sehol sem 
használtatnak fel az érvényesülés czéljaira any­
ósára, mint minálunk, ahol becsületes munkával 
sokkal nehezebb az exisztencziát biztosítani, 
mint a szituácziók élelmes és ravasz kihaszná­
lásával s a békésen dolgozók helyzetének meg­
rontásával. Minálunk fele annyi embernek se jut 
hivatal, mint amennyi rá lenne szorulva és tíz­
szer annyian törckcsznek' érette, mint amennyien 
megérdemlik. De újat tanulni és uj terrénumokon 
keresni a foglalkozást, nincs kedv. A hadviselés 
erényeiben nevelkedett nemzet ősi sajátságaiból 
megmaradt okvetlen az, hogy inkább ököllel akar 
helyet szerezni a zsúfolt területen, semhogy ma­
ga alapozza meg a saját jólétét. így aztán sokkal 
kényelmesebb kihirdetni, hogy aki külföldre 
megy, az hazaáruló, semmint a magyarság ér­
dekeinek külföldön .való szolgálására képesíteni 
magunkat.

E tények felől gondolkozva, eszünkbe kell, 
hogy jusson, mily kedvetlenség fogja el ilyenkor 
hazajüvet Wekerlét, aki tudatában van a nagy 
feladatoknak s egyúttal legközvetlenebbül ta­
pasztalhatja az itthoni kicsinyességeket, a tehe­
tetlenséget, a komoly munkától való irtózást, 
gyengeséget és a mnradiság számos veszedel­
mes következményeit.
i S amikor most Wckerle hozzálát a jövő évi 
Költségvetés összeállításához, kétségtelenül tud­
ta, hegy a sok igényt, mely az uj tételekhez fű­
ződik. nem tudja kielégíteni és a hivatalokra, meg 
szinekurákra éhesek csoportja csak növekszik, 
de valamennyit jóllaktatni sohasem lesz lehet­
séges, ’ • /

* **
//. Cserépdarabok.

Al dúl Hamid török szultán a konstantinápo­
lyi ottomáu-bank vezérigazgatójával, Deffcz-vel 
beszélgetett az uj alkotmányról és biztosította öt 
szándékainak őszinteségéről. S a szultán egy­
szer csak karonfogta az igazgatót s igy szólott 
hozzá:

— Nemde ön ért e n g c m ? Azt aka­
rom, hogy teljes bizalommal legyenek irántam 
i tekintetben, hogy az alkotmányt fenntartom.

Ifc

4 " A második mondat egymagában valóban 
igen bizalomkeltő ’lett volna. Ha egy uralkodó 
igy szól: „Azt akarom . . ez biztosíték. De 
egészen megváltozik az értelme, ha előbb a ban­
kárt, akihez szól, karonfogja és a fontos kijelen­
tést ily karonfogás mellett eképpen kezdi:

—Nemde ön ért engem?
Uralkodóknak, akik népüknek alkotmányt 

adnak, szükségük! van ilyen hatalmasságokra, 
akikhez bízvást szólhatnak: „Nemde ön ért en­
gem?“ • - őj: V

Leginkább" úgy hangzik a bevezetés után a 
kijelentés, hogy csak az tudja a való jelentősé­
gét, aki érti őt. Uralkodók szándékait máskép­
pen értik kiváló emberek, akiket ők karonfog- 
nak, mint a nép, melynek hangulata elől kato­
nák sorfala zárja el a legfőbb hatalom gyakorló­
ját és tulajdonosát, valahányszor a nép kíván­
ságai elementáris erővel törnének ki.

— Nemde ön ért engem? Csudálko- 
zunk rajta, hogy ez a kifejezés nem egy udvari 
ebéd után a cercle alkalmával hangzott el.

Csakhogy éppen a török szultán az alkotmá­
nyosságban nem jutott el az udvari ebédekig, . 

i »•
ßalogliy Ernő országgyűlési képviselő egy 

tárczaczikket irt horvátországi és vclenczei út­
járól. Yelenczének és a Didónak a felfedezése és 
részletes leírása nem túlságosan fontos, hanem 
ahe y Baloghy Ernő magyar országgyűlési kép­
viselő n horvátok magyarellenes és államfelfor- 
gaíú törekvéseiről ir, az figyelemre érdemes ép­
pen azért, mert a mi parlamentünk egyik ve- 
zérszerepet iátszó.plyan tagja Írja, aki külön am- 
bicziójának vállalta a nemzetiségi kérdéssel való 
foglalkozást.

Tehát Baloghy Ernő tudja, hogy a horvátok 
teljes fanatizmussal és igazságukban való tör- 
hetlcn meggyőződéssel hirdetik Magyarország­
tól való elszakadást s a többi forradalmi törek­
véseket aképpen, hogy ebben az összes horvá­
tok együtt éreznek és hozzá teszi Baloghy Ernő:

— Ej! Ezeknek a h orvátoknak 
igazuk lehet!

Fenét! (Pardon) Istennyilát lehet igazuk. 
Nincs igazuk. Abszolúte nincs igazuk. Hazája el­
len vétkezik az a magyar ember, aki azt mondja, 
hogy igazuk van. Süt Horvátországban kereshet 
mandátumot magának, ha ilyen meggyőződést 
vall és hirdet és Magyarországon nincs kerület, 
amelyik hasonló felfogással megbízólevelet ad­
na neki. hogy a parlamentben képviselje.

Dcliát Baloghy Ernő bizonyosan nem úgy 
gondolta, ö csak tárczaszeriien, ujságilag gon­
dolta. hogy: „Ej!“ Sőt utólag tán sajnálja, hogy 
még egyszer, vagy kétszer nem irta le ezt az 
„Ej!“-t igy: „Ej... Ej... Ej! Ezeknek a honá­
toknak igazuk lehet.“

Mivelhogy Baloghy Ernő újságba irt s egy­
némely képviselői felfogás szerint, ami az újság­
ban van, az hazugság. Hát még a tárcza! Ami a 
tárczában van, az ugyanezen felfogás szerint köl­
tött dolog és komoly számításba nem veendő.

Azonban fel kell világositanunk a képviselő­
iró kollégát, hogy téves felfogással gondolkozik". 
Ilyet az újságban nem szabad csinálni s ilyet a 
tárczába se szabad becselekedni.

Avagy, hogy maradjunk amellett, hogy a 
tisztelt képviselő uraknak" nem muszáj tárczák'at 
sem irni, hogyha nem tudnak írni. Valamint nem 
lett volna muszáj nekick vezérezikkeket sem 
irni, mert azt se tudnak irni.

Budapest, augusztus 7.
Törvényjavaslat a vlczlnálls vasútokról.. Kos- 

stitli Eerencz kereskedelemügyi miniszter az al­
sóbbrendű vasútokról szóló törvényjavaslat előadói

tervezetét még augusztus első felében kívánta érte 
kczlctcn tárgyaltatni. Az érdekeltség körében szí' 
mos oldalról nyilvánított óhajhoz képest azonban 'a 
miniszter az értekezlet megtartásának idejét szem 
tember második felére halasztotta.

A török események.
Budapest, augusztus 7, ]

Kiamil pasának nagyvezérré történt kineve­
zése ismét bizonysága annak, hogy az ifjú-törö­
kök képviselik ma a hatalmat Törökországban. 
Kívánságaikat a szultán nem meri megtagadni" 
mert jól tudja, hogy a hadsereg ma az ő kezük­
ben van és hogy ő csak addig ur a Yildizben 
inig a komité akarja. Ily hatalom birtokában’ 
nagy dicséret illeti az uj-török bizottságot, hogy 
bámulatos önmérsékletet bir tanúsítani. A nagy 
reformok keresztülvitele eddig ugyszólva telje­
sen simán, minden vérontás nélkül történik 
amiie kevés példa van a világtörténelemben A 
központi bizottság éppen ma bocsát ki egy kiált­
ványt, melyben a lakosságot óva inti a tünteté­
sektől, melyek c napokban nagyon is gyakran 
megismétlődtek Konstantinápoly utczáin. Ezen­
kívül a központ tagjait szétkiildi a vidékre hogy 
ott szónoklataikkal felvilágosítsák a népet az al­
kotmány jelentőségéről és ily módon előkészít­
sék a választásokra. /

Mai híreink a következők:
Az uj kormány.

Tegnap "délután a portán felolvasták a Hattl 
Humajunt, amclylyel Kainál pasát nagyvezérré ne­
vezték ki. A Haiti Humajun szövege a következő:

„Kiváló vezérmi, Kaimil pasa! Szaid pasa le- 
mondása folytán ezennel az irántam tanúsított Ilii- 
sége. továbbá képességeinek elismeréséül a nagyve­
zér! méltóságot adományozom önnek. Dzsemal Eddin 
effendi megtartja a sejk-iil-izlam méltóságát. Azt 
óhajtjuk, hogy alkotmányunk értelmében megvá- 
laszsza a többi minisztert és azoknak kinevezését 
szentesítés végett elénk terjeszti. Tekintve, hogy az 
a legfőbb törekvésünk, hogy birodalmunk haladása 
és fejlődése biztosittassék és összes alattvalóink bol­
dogulása előmozdittassék. azt óhajtjuk, hogy fáradsá­
gait ennek ? czélnak" szentelje. Vajha munkálkodását 
Isten támogatása kisérné.“

A Haiti Hamajun-nak azt a pontját, amely a kor­
mányalakítást a nagyvezérre bízza, a régebbi Haiti 
Humajun helyreigazításának" tekintik", amely tudva­
levőleg a hadügyi és tengerészetiigyi miniszter kine­
vezését az uralkodónak tartotta fenn, ami pedig az 
alkotmány sérelmének tekintetett. Ä porta előtti te­
ret és utczát hatalmas néptömeg töltötte tneg, mely 
Kaimil pasát érkezésekor és távozásakor lelkesen 
éltette. Az uj fLtti Humajun értelmében a nagyvezér 
az uj kormányt a következőképpen alakította meg: 
Hasszán Felírni pasa Igazságügy, Te v fik 
pasa kiiiiigy és Hoki bég közoktatásügyi miniszter 
megmaradnak, 1? e s i d A k k i pasa, szirászi váli, 
belügyminiszter, Redsib pasa tábornagy, tripoliszi 
váli, hadügyminiszter, M c h m e t Arid pasa altén- 
gernagy tengerészetiigyi miniszter, T e v f i k pasa 
nagyvezér! államtitkár-helyettes, államtanácsi elnök, 
Ekrem hég államtanácsos vukuf-miniszter, Gáb­
riel Muradun ga ciiendi, aki örmény származású 
ember, kereskedelmi és közoktatásügyi miniszter és 
a görög születésű Mavrokarda effendi államta- 
nácsos füldmlvelésiigyi és bányaminiszter lesz.

Ezt a kabinetet az ifju-török bizottság követe­
lései alapján alakították meg. Az uj hadügyminiszter 
nagyon felvilágosult ember Azelőtt monasztiri konzul 
volt, de 1902-ben az orosz konzul meggyilkolása után 
ártatlanul Trlpoliszba száműzték. Minthogy a porta 
elbocsátott kémei ó-török klubot alapítanak, Kiamil 
pasának az lesz az első gondja, hogy agltácziójukat 
a fővárosban megakadályozza. A hangulatra vonat­
kozólag jellemző, hogy a Szamoszból visszaérkezett 
„Hiamidle" nevű czirkálóhaló a lőszerek kiszolgálta­
tását megtagadta.

A nagyvezér a vilajetek hatóságaihoz körrende­
letét intézett, amelyben kineveztetősét adln tudóikra 
és megjegyzi, hogy az alkotmány keresztülvitelének 
biztosítása és a parlament cgybehivása újból a szul­
tán azt a szilárd szándékát bizonyitla, hogy összes 
alattvalóinak jólétére törekszik. Egyben az alkot­
mány és a törvények tiszteletére hívja fel a ható­
ságokat. Az üsszsajtó kedvezően fogadta az uj kor-
Hiányt és különösen hangsúlyozza, hogy, az uj liatti
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Szombat, augusztus 8,
jiumaiun jóvátette Szaid basának a régebbi hatti 
bumaiun 10-lk szakaszában elkövetett hibáját.

A Tanin reméli, hogy az uj kormány közzéteszi 
programmiát. Tizennégy nap óta nincs kormány, 
nincs porta. Sokat kell dolgozni, hogy az ezen idő 
alatt elkövetett hibákat jóvátegytik. Az uj kormány­
nyal a nyugalom korszaka kezdődik. Kiamil basa 
mindenkor a .szabadság fia volt s ezért száműzték 
Szmirnába. A hadügyi, tengerészetiigyi és belügyi mi­
niszterek személyével a lap meg van elégedve, de 
p többieket illetőleg reméli, hogy Kiamil basa utat 
'és módot fog találni arra, hogy e tárczákat fiatal és 
tehetséges erőkkel töltse be. A minisztérium csak Így 
tarthatja magát. -

A központi bizottság kiáltványa,
Az ifjú-török egyetértés és haladás bizottsága 

figyelemreméltó hosszú maniíesztumot intéz a la­
kossághoz, amely a következőket tartalmazza:

A szultán szaoaasagot és alkotmányt adott, ami 
íiz egész országban hálát keltett a szultán iránt, amely 
tizenöt napig fartó tüntetésekben nyilvánult. A nem­
zet nyelvi és vallási különbség nélkül engedelmes­
séget tanúsít a szultán iránt. Ideje azonban, hogy c 
tüntetések véget érjenek, miért is a bizottság minden­
kinek azt' tanácsolja, hogy tartózkodjék a tüntetések­
től. A szultán kijelentette, hogy az egyetértés és hala­
dás bizottságának hűségéről és hazafias jó intencziói- 
jól meg van győződve és uralkodói székéből kívánja 
azt, hogy a haza boldog és megelégedett legyen. Ural­
kodó és nép közt most nincs semmiféle áruló. Bizonyí­
téka ennek az, hogy az ország becsületes és lojális 
kormányt kapott. Az uj minisztérium megérdemli min­
denki bizalmát és a bizottság azt tanácsolja a nemzet­
nek, hogy tiszta szívvel csatlakozzék hozzá. Mától 
kezdve a kormány megbízása keretében a haza ha­
ladásán és a reformok megvalósításán csak azon fel­
tétellel numkálkodhatik, lm a lakosság semmiképpen 
sem avatkozik bele a kormány ügyeibe. A kormány 
ellen dolgozni jogtalanság volna a haza és a kormány­
nyal szemben. Az volt a czélunk, hogy vérontás nél­
kül érjük cl azt, amire törekedtünk és ezzel minden 
idegen csodálatát érdemeltük ki. Hogy a már megérett 
gyümölcsüket ismét el ne veszítsük, ,azt tanácsolja 
u bizottság, hogy egyetértésben munkálkodjunk, 

t Nincs joga a komiténak beavatkozni a kormány 
működésébe, vagy az egyes funkczionáritisok kineve­
zése körül közbenjárni. Hívatlan személyeket, akik 
ilyen irányban dolgoznak, a kormány üldözni fog és 
a komité ugyanilyen irányban fog tenni lépéseket. Ami 
azon rendszabályokat illeti, melyek a régi regime bi­
zonyos személyei ellen teendők, ezek az erre hivatott 
minisztériumban vizsgálat tárgyát képezik, amiért is 
törvénytelen beavatkozásoktól tartózkodni kell, mert 
senkinek sincs Joga a nemzet nevében másnak meg­
büntetését követelni. Egyébként azok a vádak, ame­
lyeket a régi regime ellen emelünk, magunk ellen for­
dulhatnak. Ez okokból a komité tiszteletet és enge­
delmességet ajánl a szultán iránt és bizalmat a kor­
mány Iránt, amelyet csak cselekedetei szerint lehet 
megítélni. Végül felszólítja a bizottság a lakosságot, 
hogy mindenki lásson saját dolga után.

Az lijutörökök követelései.
; A „Liberté“ szerint az iíjutorök bizottság ulti­
mátumot terjesztett a szultán elé, amelynek főbb 
pontjai a következők :

1. A szultán bocsássa cl azonnal húszezer főnyi 
t estőrsé.:ét.

2. Adjon általános választól jogot.
.1 A miniszterek legyenek felelősek.
Ha a szultán ezen követeléseknek eleget tenni 

vonakodik, Resad hcrczegct ültetik a trónra. A „Li­
berté“ hiteles török forrásból jelenti, bogy Abdul Ha­
ntid szultán nagyon meg van ijedve és hajlandó az 
ifjutörökök kiváltságának mindenben eleget tenni.

Drinápolyból érkezett magántud.'isitások szerint 
n szultán egy küldöttét, kit az angol nagykövethez 
küldött, ifjutörökök a pályaudvaron elfogták és 
kényszeritették, hogy a hüségcsküt tegye le. Erre 
aztán egy, a szultánhoz intézett levelet adtak át 
neki, amely levél nagyon is világos kifejezésekkel 
szól. Azt Írják ebben a levélben a szultánnak, hogy 
még mindig gyanú terheli és kegyelem nélkül el 
lógnak vele bánni, ha magatartását meg nem vál­
toztatja. Ezután különböző követeléseket támaszta­
nak vele szemben, Így többek közt azt, hogy az 
európai erkölcsöknek megfelelőlcg, csak egy asz- 
szonynyal éljen.

A radikálisok túlzásai.
A szalonikll ujlör.ik párt vezet-dérfiai közül igen 

okán mentek Konstantiuápolyba, hogy az ifjutörük- 
Párt és a Yildiz között még) mindig fennálló vitás 
kérdéseket lehetőleg személyesen Intézzék el. A sza-
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lonikii vezető-párt ugyanis igen radikális álláspontot 
foglal el és összes követeléseinek érvényt akar sze­
rezni. A konstantinápolyi párt nagy része ezzel 
szemben konzervatív és engedékenyebb a portával 
szemben. Konstantinápolyban mindenki a szultánt 
élteti, a belvidéken Is jórészben megbarátkoztak 
azzal a gondolattal, hogy Abdul Hamid marad; Sza- 
lonikiben azonban még mindig nem éltetik a szul­
tánt. E két ellenkező áramlat természetesen bénitó- 
lag hat a párt eredményes tevékenységére.

A radikális-párt azonban néha tovább megy a 
kelleténél és túlzásokba esik. Ilyen eset történt ma 
is. A konstantinápolyi örmény patriárkátus felszó­
lította a szalonikll örmény egyházat, hogy az alkot­
mány helyreállítása alkalmából jövő vasárnap a 
szultán tiszteletére hálaadó misét mondasson. Midőn 
ez az itteni ujtörök-párt radikális részének tudomá­
sára jutott, nyomban Konstantinápolyba sürgönyöz- 
tettek az itteni örményekkel, tudatván a patriárká- 
tussal, hogy a mise elrendelését vonja vissza, mert 
az alkotmány visszaállítása nem a szultán, hanem 
a hadsereg érdeme. Az ilyen kicsinyeskedés bizony 
nem illik az ilyen komoly és nagy feladatok meg­
oldására predesztinált párthoz. Eltekintve attól, hogy 
az ilyen eljárásnak semminemű értelme sincs, csakis 
az ellentétek kiélesitését vonhatja maga után.

Ennél jóval fontosabb dolog a választási kérdés 
végleges eldöntése. Tudvalevő, hogy az 1876-iki al­
kotmány életbeléptével az .akkori képviselőház a vá­
lasztási törvénynyel is foglalkozott, sőt azt el is fo­
gadta. Hogy azonban ez a javaslat törvényerőre 
is emelkedjék, ahhoz a szenátusnak hozzájárulása 
is szükséges volt. Tekintettel azonban arra, hogy 
az alkotmány időközben felfiiggcsztetett, még mielőtt 
a szenátus e törvényjavaslatot megszavazhatta 
volna, ez a választási törvényjavaslat tulajdonkép­
pen nem emelkedett törvényerőre. A törvényjavaslat 
azonban most ismét megkerült. Miután pedig jelen­
leg még nincsen szenátus, a felsőházat most a mi­
nisztertanács fogja helyettesíteni.

A mai szetamllk.

A szelamlikon, amelyet a Yldizben tartottak, ma 
igen számosán vettek részt. A szultán megjelenése 
előtt a tömeg egy része behatolt a diplomaták páho­
lyába, hogy jobban lássa az uralkodót. Az úttest 
mentén katonaság állott sorfalat. A szultánt a me­
csetbe utazásakor, valamint visszatértekor lelkesen 
éltették.

A szclamlik után a diplomácziai kar együttes 
audienczián jelent meg a szultán előtt. Hir szerint 
ez alkalommal a szultán hivatalosan tudatta a diplo­
matákkal az alkotmány helyreálltát.

Újabb jelentések szerint a szclamlik után elő­
ször a kormány tagjait fogadta a szultán, majd pe­
dig a diplomácziai kart együttes kihallgatáson fogadta 
és ez alkalommal franczia nyelven nyilatkozatot ol­
vasott fel, amely az alkotmány helyreállítását noti- 
fikálja. A szultán egyben uralkodói szavára fogadja, 
hogy tisztelni fogja az alkotmányt és szigorúan a 
szerint fog cselekedni. Tevfik basa ezután a szultán 
beszédét lefordította franczia nyelvre. A diplomácziai 
kar nevében Imperial! marquis olasz nagykövet, mint 
a diplomácziai kar itt időző tagjainak doyenje, fran­
czia nyelven válaszolt és megismételte a diplomácziai 
kar üdvözletét. A szultán köszönetét mondott és a 
megjelent nagykövetekkel és követekkel kezet fogott.

Úgy látszik, hogy a császári ház herczcgei még 
nem bírnak valami nagy mozgási szabadsággal és e 
tekintetben az uralkodó akaratától függenek, mind­
azonáltal látogatókat fogadnak, sőt azt is beszélik, 
hogy több bizottsági tag látogatását fogadták.

A szután nem mond le.
A Neue Ereié Presse konstantinápolyi tudósító­

jától ma a következő táviratot kapta :
Éppen most — délután 1 óra van — lovagol vé­

gig a városon dr. Riza Tevfik és Sclim Sirri őrnagy, 
az ifjutörök bizottság tagjai, akiket nagy katonai őr­
ség és száz meg száz kiváncsi kisér. Mind a ketten 
arra kérnek engem, hogy a leghatározottabban czá- 
follam meg a szultán lemondásáról keringő alaptalan 
híreket. Riza közli velem a bizottság legközelebbi 
proklamácziójának tartalmát, amelyben a komité is­
mét biztosítja hűségéről a szultánt s örömmel kon­
statálja, hogy az engesztelődéi politikáját a nép és 
a kormány egyaránt a magukévá tették s a nyugal­
mat sikerült helyreállítani. A reakezió ki van zárva, 
az a föltevés oedig tarthatatlan, hogy háború lesz,

hiszen a maczedónia! bandák garázdálkodásai véget 
értek. Lehetséges, hogy itt-ott zendülés fog kitömj 
mert a birodalom népeinek szenvedélyeit a szom­
szédos lálamokkal szemben nehéz fékentartani.

A komitő küldöttséget választott, amely ország­
szerte beszédeket fog intézni a néphez s mindenütt 
arra fogja inteni, hogy keresse az érintkezést a kor­
mánynyal és ellenőrizze a rendőrség működését. 
Örömmel mondhatom — szólt hozzám dr. Riza Tew- 
fik — hogy a súlyosabb büntettek száma az utolsó 
héten 92%-al csökkent.
% Az üldözött kegyenczelí.

Habid Melhamet, akit Adrianopolban menekülés 
közben feltartóztattak, ma titokban Konstantinápolyba 
hozták és a hadügyminisztérium fogházában zárták 
el. Valószínűleg még ma le fogják tartóztatni Resid 
Melhamet is, aki a palota, rendőrségének főnöke volt.

Legújabb hírek.
' Különböző lapok teljes megelégedéssel szólnak 

az uj kormányról és főleg Kiamil basáról, akinek te­
hetségében nagyon bizakodnak.

Lapjelentések szerint a kocsanai muteszariiot 
törvény elé viszik, mert az alkotmányt nem prokla- 
málta. Az erzerumi, trapezunti és bayruti váükat le­
tették. Az Ikdam szerint Munir basa párisi nagykö­
vetet is felmentették. Igen sok a régebbi rendszer­
hez hü államférfiul, Így Rami basa volt tengerészet- 
ilgyl minisztert letartóztatták és a hadügyminiszté­
riumra vitték, amit egyesek, tekintettel arra, hogy 
elfogató parancs nélkül történtek az elfogatások, al­
kotmánysértésnek minősítenek. A párisi bizottsági 
tagok legközelebb Szalonikibe és onnan Konstanti­
nápolyba jönnek.

Hivatalos lapjelentés szerint a császári hercze- 
gek, akik katonai ranggal bírnak, egy-egy fokkal 
előléptek.

Caillaux franczia pénzügyminiszter jelenlétét so­
kan úgy magyarázzák, hogy az, tekintettel a tervbe 
vett török pénzügyi akcziókra, tanulmányozni akarja 
a török pénzügyi viszonyokat.

A Petit Párisién jelentése szerint Izzet basa a 
Saghalien nevű franczia gőzösön Marsediebe érke­
zett és onnan azonnal Párisba utazott. Izzet basát, 
bár arczát egészen simára borotválja, két, a hajón 
utazó török ember felismerte.

A koszovoi vilajet vadja nem engedte meg né­
hány újságírónak, hogy Üszkübből beutazzák Scriso- 
vic, Sistina, Prizrend és Ipck vidékeit, mert ott for­
rongás van s idegenekre nézve nagy a veszedelem.

Hircsztelik, hogy két tekintélyes törzs, a Oosa 
és Salja néptörzsek ellenségesen állanak szemben s 
félő, hogy más törzsek is fegyveresen fognak Üsküb 
ellen vonulni, mert megtudták, hogy az ifiutörök- 
bizottság néhány vezetőjüket halálra Ítélte.

Szerb kereskedelmi szerződés.
Belgrad, augusztus 7.

A skupstina ma folytatta a monarchiával kötött 
kereskedelmi szerződés tárgyalását. R a d i v o j e - 
vies ifjú-radikális problematikus értékűnek mondja 
a döntőbíróság intézményét, valamint a husbevitclre 
vonatkozó jegyzéket. Az állategészségügyi eden- 
őrökre vonatkozó intézkedés sérti Szerbia méltósá­
gát. A javaslat ellen foglal állást.

Novakovics Stojan, a haladópárt vezére fon­
tos kérdésnek tartja a szerződés létrejövetelének 
megállapítását. Először a monarchia nagy követelései 
miatt maradtak abba a tárgylások. A nagy követelé­
sekre a szerbiai belviszályok, a szerb kormányok 
változásai, továbbá a szerb kormány késziiletlenségc 
adott alkalmat. Szükséges lett volna, hogy nyilvános 
tarifa léptettessék életbe, amely esetben a szerződés- 
nélküli állapot az osztrák cs magyar kivitel kárára 
történt volna. Az iíju-radikális kormány ideién haj­
landók voltak Szerbiának megengedni az él ,marha­
bevitelt. Nemzetközi jelentőségű kérdéseket mindig 
az összes pártok egyetértésével kell megoldani. A 
rossz szerződést nem lehet védelmezni. Szerbia agrár 
állam és Így fődolog lett volna a szerb kivitel bizto­
sítása. A közgazdaság fejlődése a nép képességeit"!, 
nem pedig egy kereskedelmi szerződéstől függ.

P o p o v i c s pénzügyminiszter válaszában ki-
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fejti, hogy szerződési tervezetet nem lehetett elké­
szíteni, minthogy a szerződés tárgyalások alapján 
jött létre. A szerb ipar védelme tette szükségessé az 
uj szerződést, mert a régi e védelemre nem volt 
ele'gendő.

0 y o r g y e v i c s Ljuba naczionálista szerint a 
monarchia és Szerbia közt már régen diplnmácziai 
harcz folyik és ennek kimenetele döntő lesz Szerbia 
jövőjére nézve. Ha az élőmarha-kivitel kedvezőbb, 
úgy magyarázza meg, mikor állították fel a szerb 
delegátusok a követelést.

Agatunovics naczionálista konstatálja, hogy 
a fél évvel ezelőtt ó-radikális részrői indított eman- 
czlpáczióra irányuló akczió teljes kapituláczióval vég­
ződött. A hús elvámolását szerb pénzügyőrök is esz­
közölhették volna, úgy amint ez a vasúti és postai 
forgalomban történik. A jegyzék értéktelenségét Kos­
suth miniszter szavai jellemzik, ki egy interpellá- 
czióra válaszolva kijelentette, a magyar állatvédelem 
szuperlativusa a jegyzék azon rendelkezésében rej­
lik, hogy csak egy marhapestis-eset konstatáltassék 
Szerbiában és a husbehozatalt betiltják.

Popovics pénzügyminiszter: Hát előfordult 
valaha ily eset?

Agatunovics: Ha nem is fordult elő, jöhet 
egy nap, amikor szükségesnek fogják tartani, hogy 
ily esetről szóljanak. Az ipar tervezett védelme czél- 
talan. A midőn még idegen ezukrot hoztak be, kilója 
80 para volt, ma 90 esetleg 100 páráért veszsziik.

Jankó vies előadó kifejti: A szerződésnek az 
az előnye, hogy Szerbiát nyersterményeinek feldol­
gozására készteti. A ezukor olcsóbb lesz, ha több 
gyárunk lesz. Szerbia nem hódol be.

Katie ifjuradikális hibáztatja, hogy mig a 
szerződést az osztrák és a magyar kereskedelemi mi­
niszterek írták alá. a jegyzéket csak Aehrenthal kül­
ügyminiszter. A kapituláczióért Pasies felelős. Fel 
kellett volna vennünk a vámháborut, amelyben pár 
év múlva mi győztünk volna. Reméli, hogy a javas­
latot elvetik.

Samurovics haladópárti a magas vámokat 
hibáztatja. A rósz szerződés Pasies hibás politikájá­
nak folyománya. A monarchia megakadályozta a 
szerb élőmarha-behozatalt, de Ruméliának ezt meg­
engedi. A javaslatot elvetik. Legközelebbi ülés hol­
nap.

Uralkodók találkozása. A „Daily Telegraph“ ko- 
penhágai tudósítója jelenti, hogy Vilmos császár 
a Keleti-tengeren nem hivatalosan találkozni fog Fal- 
liércs elnökkel a revali látogatás után, a franczia 
kormány azonban a közvéleményre való tekintette! 
udvariasan elhárította a találkozás eszméiét. P i c h o n 
külügyminiszter környezetéből arról értesül a „Dc- 
peche de Toulouse“, hogy a czár azt az óhajtását 
fejezte ki, hogy szeretne legközelebb Francziaor- 
szágba utazni, de nem látogatná meg Parist. Révai­
ban pontosan körvonalazták Francziaország marokkói 
politikáját a jövőben és a német birodalmi kormány 
nagy érdeklődéssel fogadta ezeket a nyilatkozatokat. 
Az idézett lap szerint Révaiban a közeli Kelet' égetően 
fontos ügyei is szóba kerültek. Hddigclé a német bi­
rodalmat és Ausztria-Magyarországot törökországi 
külön politikája visszatartotta attól, hogy az orosz­
angol reformjavaslatot támogassa, amely egyáltalán 
nem lett tárgytalan az ni fordulat következtében.

Argentinig fegyverkezése. A Daily Maii jelenti 
Buenos-Ayresből, hogy legközelebb egy bizottság 
által kidolgozott tervet fognak a kongresszus elé 
terjeszteni azzal a javaslattal, hogy Argentinja hét 
millió font sterlinget fordítson flottafegyvcrkczé- 
sekre. Jól értesült körökben azt hiszik, hogy mi­
helyst a kongresszus ezt a tervet elfogadja és a 
flottaszaporitás költségeit megszavazza, Anglia köz­
benjárásával el fogják simítani az Argcntinia és 
Brazília közt felmerült konfliktust, anélkül, hogy az 
egész megszavazott összeget fel kellene használni.

MEGYÉK ÉS VÁROSOK.
Az iskolai törvény végrehajtása. A fogaras- 

megyei tanfelügyelő felhívta a megye román közsé­
geinek iskolaszékeit, hogy az ülésekről szóló jegy­
zőkönyveket ezentúl magyar nyelven terjeszszék fel

hozzá. Ä román lapok kifogásolják' ezt a rendeletet 
és azt mondják, hogy az ellenkezik az 1568-iki nem­
zetiségi törvény rendelkezéseivel.

Arad város közigazgatási bizottsága gróf Káro­
lyi Gyufa főispán clnöklésévcl ülést tartott. A pénz­
ügyigazgató helyettese jelentette, hogy egyenes adó­
ban MS.000, közvetett adókban 636.000 korona folyt 
be Julius havában. A városi főorvos jelentette azután, 
hogy a vörheny járványszerüleg lépett fel.

Kőszeg az élelmiszerdrágaság ellen. Kőszeg vá­
ros képviselőtestülete tegnap tartott közgyűlésén ki­
mondta a hatósági mészárszék azonnali felállítását 
és elhatározta, hogy feliratot intéz a kormányhoz, 
kérve, hogy az ni ipartörvénybe vegye fel a hús 
és kenyér árának hatósági limitálását. Ezt a határo­
zatot pártolás végett a város az összes magyar vá­
rosoknak beküldi.

A reakezió Perzsiában.
Teherán, augusztus 8.

Röviddel a sah elleni merénylet után, a te- 
heráni rendőrség három embert fogott el, kikről 
azt állította, hogy ők követték el a merényletet 
és hogy ők készítették a bombákat. Az elfogott 
emberek egyike Husszein agának, Teherán 
egyik leggazdagabb kereskedőjének alkalma­
zottja volt. Misem természetesebb, minthogy a 
teheráni rendőrség Husszein agát is gyanúsította 
a merényletben való részvétellel. Mivel azon­
ban az edjumenek és a parlament a három vád­
lottat ártatlannak találta, szabadon bocsátották 
őket és Husszein agának sem történt bántódása.
A sahnak akkoriban nem volt hatalma s így 
kénytelen volt a parlament határozatát respek­
tálni.

Időközben azután megtörtént az államcsíny 
és a három vádlott jónak látta külföldre mene­
külni. Husszein aga azonban Teheránban maradt, 
de mivel nem érezte magát biztonságban, kihall­
gatásra ment a sálihoz és menlevelet kért tőle, 
ártatlanságát hangoztatva. A kért menlevelet 
meg is kapta a sálitól, de ennek daczára, három 
nap múlva letartóztatták. Husszein váltig erősí­
tette ártatlanságát s mivel nem akart vallani, el­
rendelték a kínzást. Ennek aztán meglett az 
eredménye, amennyiben Husszein aga kijelen­
tette, hogy ő tervezte az egész merényletet, de 
mivel mindent magára vállalt és nem nevezte 
meg társait, újból kinpadra vitték. A leghajme­
resztőbb kínzásokat találták ki, mig végre a sze­
gény Husszein aga a kinpadon lehelte ki a lelkét.

Ilyen esetek különben ma napirenden van­
nak Perzsiában. A sah most, hogy ismét birto­
kába jutott hatalmának, alaposan megakarja 
leczkcztetni népét. Eczclból a teheráni arzenál­
ban nap-nap után készítik a felszereléseket a 
adsereg részére. A sah ugyanis elhatározta, 

hogy az összes városok helyőrségeit megerősíti. 
Eczélbó! tisztek járják be a vidéket s toboroznak 
legénységet a gyalogság és lovasság számára.

Nagyjában ugyan az országban csend honol, 
csak Siras, Hamadan és Tebriszben harczolnak 
még a különféle pártok. Tebriszben Ráki m kán 
emberei már kirabolták a felvárost, mely még 
néhány hónap előtt Perzsia egyik legvirágzóbb 
helye volt.

Az uj minisztériumot a sah már kinevezte. 
Igazságügyminiszterré Musir Dóriéit {. a ba­
lt a d o r i emlrt hadügyminiszterré és Gitáréin 
Dorbát pénzügyminiszterré nevezte ki a sah. 
Ez utóbbinak első dolga volt eltörölni az összes 
hivatalokat.

— Már voltam pénzügyminiszter — mondta 
ismételten — és mindig c hivatalok nélkül végez­
tem teendőimet. Most sincs tehát szükségem
reájuk.

Mondanunk sem kell, hogy ezek az embe­
rek a salt régi konzervatív táborának emberei, 
kik most a legsötétebb reakeziót terjesztik Per. 
zsiában, ' j

Zeppelin nem csügged.
— Nagy nemzeti gyűjtés az uj léghajóra. — ,

Budapest, augusztus

Zeppelin nem csügged, sőt erélyesen hozzá 
látott, hogy tönkrement hajóját újjáépítse. Ebben 
hatalmasan támogatja a német nemzet áldozat- 
készsége. Máris több mint másfél millió koronát 
adtak össze az uj léghajó költségeire s bizonyos, 
hogy a katasztrófa csak rövid halasztást jelent 
a kísérletek folytatásában.

Németországban az a vélemény, hogy a sze­
rencsétlenség, mely Zeppelin léghajóját érte cs 
évekig tartó fáradozásainak gyümölcsét egyet­
len pillanatban megsemmisítette, azt a gyanút 
kelti, hogy a katasztrófa előkészített merénylet­
nek a következménye volt. Akinek volt alkalma 
a Zeppelin-féle léghajó bonyolult gépezetébe be­
tekinteni, okvetlenül arra a meggyőződésre jut, 
hogy a motor gyujtókészülékével könnyelmű 
játékot iiztek és ez idézte elő a katasztrófát.

Zeppelinen már a legcsekélyebb nyoma sem 
látszik a levertségnek. A gróf állandóan jókedvű 
és élénken társalog környezetével. Megint seré­
nyen dolgozik. Legelőször is a III. számú mo­
delljét akarja újból elkészíteni, hogy azzal kí­
sérleteit tovább folytassa.

A szakértők nincsenek egy véleményen a 
katasztrófa okai felöl. Nem lehetetlen, hogy a 
légköri villamos feszültség gyújtotta meg a lég­
gömböt. A belügyminisztérium megbízta Link- 
ket, a frankfurti fizikai intézet igazgatóját, a 
vizsgálat vezetésével.

A hesseni pénzügyminiszter felvetette azt 
az eszmét, hogy a tartományi kormány állítson 
emlékoszlopot Oppenheim közelében azon a he­
lyen Karlsfeldcn, ahol Zeppelin csütörtökön este 
léghajójával leszállóit.

Zeppelin gróf léghajójára már 1,300.000 már­
kát jegyeztek. Élthez járul a magángyíijtcs ered­
ménye, úgy, hogy most már együtt van az uj 
léghajó építéséhez szükséges két millió.

A berlini börze elnöksége egy ivet tétetett 
ki, amelyen már eddig 90.000 márkát jegyeztek.
A nagy bankok 10.000—10.000 márkát, a hanno­
veri kaucsukgyár 15.000 márkát jegyzett. A Bó- 
deni-tavon közlekedő hajókon szintén gyűjtenek. 
Zeppelin maga kijelentette, hogy a magángyüj- 
tés utján egy begy illő összegeket nem fogadja 
cl s legjobban szeretné, ha az állatit tenné lehe­
tővé az ni léghajó építését. Félhivatalosan köz­
ük. hogy Zeppelin gróf az állam részéről a leg­
messzebbmenő támogatásra számíthat. Rcicke 
berlini polgármester értekezletet hivott egybe, 
amelyen arról fognak tanácskozni, hogy a né­
met főváros mit tegyen Zeppelinért.

Zeppelin gróf Bű low birodalmi kanczcllártól 
a következő táviratot kapta:

„Épp most értesültem az ön léghajójának meg­
semmisüléséről, de önt ez a csapás nem fogja el­
bátortalanítani. A tapasztalat, melyet enné! a sze­
rencsétlenségnél szerzett, közelebb fogja önt 
vinni czéljáltoz. En az ön munkáját teljes erűmből 
támogatni fogom.

*3 ii 1 o W.“
Az osztrák-magyar léghajós osztály tisztjei 

Zeppelin grófhoz a következő táviratot in­
tézték :

„Fogadja kiváló sikeréhez lelkes szerencse- 
kivánatunkat. A megrendítő katasztrófa, amelyet 
az elemek ellenállhatatlan ereje ejőidézett, a mi 
szemünkben semmit sem bizonyít az ön gömbié­
nek hnsznavelictösége ellett. Adjon isten erőt, 
hogy a sorsnak ezt a csapását, mely őszinte rész­
véttel tölt cl bennünket is, kiheverje.“

Baden-Badenben egy ott fiirdöző hölgy, aki 
ismeretlen kíván maradni, ötvenezer márkát 
ajánlott fel Zeppelinnek az uj léghajó költségeire.

A Ncw-Yorkcr Staatszeitung adakozásra 
szólítja föl közönségét.

Zeppelin léghajójának katasztrófájáról a 
Daimler-társaság igazgatója Untcr-Dürrheimban 
igy nyilatkozik: Csak a mellső motor pusztult 
el egészen, amely 110 lóerőin volt s ez a baj is 
abból eredt, hogy a csavarok tengelye elolvadt, 
valószínűleg azért, mert nem \-olt eléggé ola­
jozva. Az olaj ugyanis a magas légretegekben 
a nagy hidegtől megsíiriisödött, Semmi esetre
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géni a motortól gyulladt ki a léggömb, mert ä 
ballon elülső csúcsa 100 méternyire van a motor­
tól s az elülső motor amúgy is le volt szerelve, 
alkatrészeit szabad mezőn a mi gyárunk gé­
pészei szedték szét, hogy kijavítsák.

Egy részvénytársaság volt alakulóban, hogy 
(Zeppelin uj léghajóját finanszírozza, de a gróf 
visszautasította az ajánlatot.

A német flottaegyesület elnöksége felhívást 
intézett valamennyi vidéki fiókjához, hogy indít­
sák meg a gyűjtést az uj léghajó építésének czél- 
jaira.

Zeppelin máris munkához látott. Legföljebb 
ityolcz hét múlva megkezdődik az 1907-ből való 
harmadik számú modell építése s aztán gyorsan 
fog menni a fölszerelés. A munkát a régi lég- 
liaiócsarnokban Manzeil mellett fogják végezni. 
A birodalmi szakértő-bizottság nevében és meg­
bízásából már odaérkezett Lincke frankfurti 
igazgató, az ottani meteorológiai intézet veze­
tője."

A Württemberg! király tegnap este meg­
látogatta Zeppelint, hogy személyesen fejezze ki 
neki részvétét.

Három millió.
<25

Lehet, hogy csak jó ötlet az a hir, mely ma 
d fővárosban elterjedt, hogy Vanderbilt 
Gladys három millió koronát adományoz az 
Érzsébet-szanatóriumnak, de ötletnek minden­
esetre jó. Ebben az esetben természetesen nem 
lehetünk annyira elvontak, hogy ezt az ötletet 
magáért az ötletért szeressük, mert tagadhatat­
lan, hogy értéke ezerszeresen szökne fel, ha a 
valóságnak is megfelelne.

■f, Magyarország az d hely, melyet nem igen 
Kényeztettek el nagyarányú adományokkal. Köz- 
intézményeink jórésze fillérekből, a szegény tü- 
fnégek filléreiből rakódott össze és sok cmlék- 
Szobor és portrait díszíti nyilvános helyeinket 
és a hivatalos termek falait, melyeknek mo­
delljei a fillérek százszorosával, vagy ezersze­
resével érdemelte ki a nagy humanistáknak és 
filantrópoknak kijáró hálás tiszteletet. Szó sincs 
róla, az adományok értékét nem mindig az ado­
mányok összege szabja meg, hanem igen gyak­
ran az adományozó maga. Belső motívumok 
játszanak itt közre, melyek igen sok esetben 

.dominálnak a külsőekkel szemben. A szegény 
ember öszekuporgatott fillérei, melyeket talán 
a gyomrától kell megvonni, erkölcsi szempon­
tokból — amint azt már mondani szokás — na­
gyobb értéket képvisel, mint a dúsgazdag ez­
rei. Sajnos és való azonban, hogy éppen a köz- 
humanizmusnak édes kevés haszna van az er­
kölcsiekből. A léte, a rugója, a fentartója a pénz, 
mely mellett az erkölcsi momentumok jóformán 
teljesen eltörpülnek.
. Mondjuk, hogy ez az ötlet nem puszta, lég­
ből kapott ötlet, hanem a ténynek megfelelő 
kommentálása egy nagyszerű, már a mi fogal­
maink szerint nagyszerű, adománynak. Mondjuk, 
Vanderbilt Gladys tényleg három millió ko­
ronát adományozott közczélra. Kinek jutna itt 
eszébe az erkölcsi hátteret keresni? Kinek mi 
érdeke ebben az esetben az után érdeklődni, 
hogy hát mi czélja is lehet ezzel az ideszakadt 
milliárdos asszonynak? Hogy vájjon ez a három 
millió a magyar társaságba való beléptidij-e, 
vagy a humánizmus oltárára helyezett nemcs- 
szivii adomány? Azt hiszem, senkinek, aki a dol­
gokat a reális oldaláról tudja nézni.

Az eszköz ebben az esetben szentesíti a 
czélt. S maga az eszköz mögött eltűnik az ado­
mányozó minden czéljaival egyetemben. Vajha 
minden ember ilyen eszközzel dolgozhatna ezél- 
iai eléréséért és vajha minden gazdag magyar 
tanulna ebből az akarnokságból. Az országnak 
legalább is lenne annyi haszna belőle, mint az 
tilflfőkűek. 1 távollevőknek». Ulvúm'íi. lotick tál- ..

hat az, ha Vanderbilt Gladys czélt "ér akkor, ami­
kor a három milliója is czélt ér. És vájjon mit 
változtatna a végeredményen, ha ki is kaparná 
a közkiváncsiság, hogy a milliárdos Lady nem 
annyira a szivével, mint inkább praktikus ame­
rikai eszével adta óriási adományát.

Kérdezzük csak' meg szegény tüdőbetegein­
ket, mi éleszt bennük több reményt, a szeretet­
től csurgó szív két krajezárja, vagy a spe­
kuláló, ordóra, nemességre és miegymásra szá­
mító vagyon-óriások milliós adománya? Külö­
nösen itt, a mi tejjel, mézzel folyó Kánaánunk­
ban, ahol a tejet is, meg a mézet is meg lehet 
venni annyival, amennyit jókedvünkben a mu­
zsikus czigány képére ragasztunk.

Ezért volna jó, ha ez az ötlet nem csak ötlet 
lenne. De ha már az, lenne a Vanderbilt 
Glodysé.

EGYHÁZAK.
— (A tiszántúli református piispökválasztás.) A

tiszántúli református egyházkerületi püspöki ál­
lásra a szavazás eldöntöttnek tekinthető. Eddig 
600-nál több szavazatot adtak le 788 "közül. A 
szavazatok nagy része ösmerctes már. A jelöl­
tek közt Dicsőfi József vezet 210 szavazat­
tal : nyomban utána jön dr. Baltazár Dezső 
20.3, Erőss Lajos 51, Dávidházi János 31 szava­
zattal. Úgy látszik, pótválasztásra kerül a sor, 
habár Dicsőfi Józsefnek még nagyszámú szava­
zatra van kilátása.

— (A községi és felekezeti tanítók évötödös pót­
léka.) A közoktatásügyi miniszter, rendeletet inté­
zett a közigazgatási bizottságokhoz, amelyben a kö­
vetkezőleg rendelkezik:

A községi és hltefeleftezeti elemi iskolai tanítók 
és tanítónők szolgálati Idejének az évötödös pótlék 
szempontjából való beszámítását illetőleg az 1907. 
évi XVII. t.-cz. 3. szakasza az 1893. évi október hó 
1-ét állapítja meg mint kezdő időpontot s Így a jel­
zett naptól megszakítás nélkül működő összes tanítók 
és tanítónők részére 1908 évi október hónap 1-től a 
III. évötödös pótlék esedékessé válik. Mivel pedig 
súlyt helyezek arra, hogy az érdekelt tanítók jogos 
illetményeiket — úgy, amint azt az 1907. évi XXVli. 
t.-cz. részükre biztosítja is — az esedékesség beáll­
tával pontosan megkapják: Fölhívom a Bizottságot, 
szólítsa fel a törvényhatósága területén levő összes 
iskolafentartókat, hogy az igényjogosult tanítók III. 
évötödös korpótlékának kiszolgáltatásáról haladékta­
lanul gondoskodjanak és pedig olyképp, hogy ameny- 
nyiben erre saját anyagi forrásaikból fedezettel nem 
rendelkeznének, a megfelelő államsegély engedélye­
zéséért folyamodjanak. Ezen kórpótlék-államscgély 
utalványozása körüli eljárás egyszerűsítése és gyor­
sítása, illetve a Bizottság megfelelő tájékoztatása 
czéljábó! közlöm, hogy mindazon igényjogosult taní­
tókra (tanítónőkre) vonatkozólag, akik évötödös pót­
lék czimén már élveznek államsegélyt, semmiféle 
okmány sem terjesztendő fel, hanem csupán az is­
kolaszéknek az államsegélyt kérő folyamodványa 
mutatandó be, amelyben az iskolaszék részéről iga­
zolandó az a körülmény, hogy az illető igényjogosult 
tanitó(nö) a kérelmezés Idején a kérdéses iskolánál 
működik. A kérvényeket a Bizottság az 1907. évi 
XXVII. t.-cz. vonatkozó szakaszainak szcmmeltartá- 
sával eszközölt tüzetes elbírálás után a mellékelt 
kimutatás felhasználásával adóhivatalok szerint cso­
portosítsa és a kimutatás egyes rovatainak pontos 
kitöltése mellett az esedékes korpótlékok utalványo­
zása végett legkésőbb folyó évi augusztus hónap vé­
géig hozzám, jelentése kíséretében terjeszsze föl. 
Megjegyzem azonban, hogy oly tanítók, kiknek ed­
digi évötödös pótlékát az iskolafentlrtú fedezte és 
az államsegély csak ezúttal, t. i. a III. évötödös pót­
lék fedezésére kérelmeztetik, ezen kimutatásba be 
nem foglalhatók.

— (Nngybeteg püspök.) Popea Miklós karánsebesi 
román püspök nagybetegen fekszik karánsebesi rc- 
zldenczlájűban. A nyolezvanhúroméves püspök beteg­
ágyához slirgönyileg hívták a rokonait
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Mikor az utfvarnál unatkoznak.
Toselliné — válik",
Toselliné — nem válik,

Valahányszor egy fűhcrczeg, vagy főherczegnő 
botrányát bonczolgatják, mindannyiszor az eszembe 
Jut egy jóizü gyermekmondás, amelyet III. Napolen- 
ról mesélnek. Josefa császárné tudvalevőleg rendkívül 
gyengéd nagyanya volt s mi sem okozott neki na­
gyobb örömet, mintha leánya, Hortense, kis fiainak 
minden kívánságát teljesíthette. Egyszer szabad volt 
a két kis fiúnak valami „nagyot“ kívánni. Az idősebb, 
aki érzékeny lelkületű volt. édesanyja fényképével 
díszített órát kívánt magának. Mig az ifjabbik. a ké­
sőbbi III. Napoleon, már akkor elárulta reálista haj­
lamait s hogy már akkor nem a franczia trónt kívánta 
magának, annak oka csak az lehetett, hogy volt va­
lami, ami után gyermeteg lelke még jobban vágyott: 
„Je voudrals“ — tört ki belőle némi habozás után — 
„Je voudrals aller marcher dans la crotte avec les 
petits polissons“. Napközben, ha kikocsizott, lopva ki­
tekintett a díszes négyesfogatból, vagy ha a palota 
ablakaiból kinézett, akkor látta meg talán az utcza 
porában játszó gyerkőezöket. Ezekkel egyszer együtt 
játszani, porban, sárban lubiczkolni, képezte vágyai­
nak netovábbját. "Az udvar szürke kisértete, az una­
lom megközelítette az alig ötéves csöppséget s máris 
vágyott a korlátlan szabadság után s megrázta apró 
kezeivel aranykalitkája rácsait.

Kétségkívül feltehetjük, hogy alig van főlicrczeg, 
vagy főherczegnő, akit legalább egyszer el ne fogott 
volna a vágy szabadulni az udvari czeremóniák súlya 
alól, — de kétség kívül feltehetjük azt is, líogy ugyan­
csak alig van közöttük egy is, aki szabadulva az 
arany kalitkából, utóbb" újra vissza ne vágyott volna 
abba. S azt hiszem, fia most megkérdeznénk Toselli- 
nét, a legtöbbet meghányt-vetett főherczegnöt, illetve 
trónörökösnőt s ő szive szerint választhatna, ő is azt 
mondaná, hogy kár volt ledobni a koronát — mely 
esés közben, mi tagadás benne, bclehult a sárba.

Akkor, mikor a palotából kilépett, boldog volt 
falán, de csakhamar be kellett látnia, hogy az utczán 
sem csillog mindennél jobban az aranysza­
badság s hogy ott van csak igazán kitéve 
a hétköznapi élet legdurvább viszontagságainak. To­
seliiné válik, Toselliné nem válik! Ebben a két for­
mában variálják egy megtévedt nő élete egész tra­
gikumát: akár boldog, akár boldogtalan maga válasz­
totta sorsában, mindenképpen sok vád, de csak ke­
vés szimpátia kiséri őt útjában. Nem bírta tovább a 
„nyomorult, unalmas udvari életet“, ezzel mentette 
bukását egy több gyermekes anya!

Hogy nem valami nagyon mulatságosak" az ud­
varok, azt elhiszsziik. Úgy látszik, az unalom men­
nél feljebb száll, annál tűrhetetlenebb jesz, s mire el­
éri a legmagasabb köröket, addigra valódi tizennégy 
karátos unalommá válik. Egészen érthető, hogy néha 
végtelen vágy fogja el a szegény princzeket ebből 
a körből szabadulni. Kint birkóznak" egymással az ut­
cza gyermekei, — istenem, aki velük birkózhatik! 
kint lobognak a kis leányok szoknyácskái amint ug­
rálnak, — istenem, aki velük ugrálhatna! Kifelé tör 
az ifjú lélek a herczegi börtönből, ki, ki — akár az 
utczára, akár a sárbal

Lppcn mert ezt a nagyon is emeberi vonást 
értjük, nem érezzük magunkat hivatottnak, hogy 
ítélkezzünk az ismét boldogtalan, s talán újból unat­
kozó Toselliné felett. 0 ma már letört, legyözetett, 
s keserűbb könyeket nálánál alilia hullatott még 
bűnbánó Magdolna! De nem volt egy jó tanács­
adója, aki estében feltartóztatta volna öt? S ami a 
legszomorubb ennél az esésnél, akárhogy forgatjuk is 
azt, mentséget nem igen találunk számára. Ha csak 
az erkölcsöt sértette volna meg, hogy egy magasabb 
természeti törvény parancsát kövesse, megjárná 
még, de éppen a természet törvénye ellen vétett, mi­
kor kicsiny gyermekeit az anyától rabolta meg.

Végül a sokat emlegetett „udvari unalom“ vé­
delmére is fel lehet hozni egyet-mást. Első sorban 
.azt, hogy a polgári körökben is ismerik c szürke 
szörnyeteget. Ma már talán belátja szegény Lujza, 

hogy a polgári és udvari unalom között nem nagy 
a különbség, ikertestvérek ők. De mig emez a nagy 
bőségben, tunva semmittevésben kényelmesen el-
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terpeszkedlieük", addig amaz, szűkös viszonyok kö­
zött, legnagyobb ellensége, „a munka“ oldalán csak 
tengődhetik.

Különben pedig ma már elég hathatós eszkö­
zökkel harczolnak a legfelsőbb körökben is unalom 
őfensége ellen. Néha oly fecsegövé válnak a csen­
des udvarok, hogy sok minden kiszivárog, amit ta­
lán jobb volna nem tudni, mert igy meglehetősen 
nehéz feladat azt elhinni, hogy ott, ahol ennyi sza­
badságot élveznek, az unalom elviselhetetlen. Aka­
ratlanul is azt kell hinni, hogy nem annyira unatkoz­
nak, mint inkább a tiltott gyümölcs után vágynak. 
De azt talán nem tudják, hogy ez ,a gyümölcs a pol­
gári körökben is tiltott — s mire egyik-másik ennek 
tudatára ébred, addigra, sajnos, már késő.
' Azelőtt is voltak botrányok, történtek botlások, 
de mig máskor a vádlott tagadni, vagy legalább men- 
tegetődzni szokott, addig most, örümteljesen beis­
merő martyrokkal találkozunk. Egy sem ismeri el, 
hogy vétkezett, mind csak „lerázta macáról a bék­
lyót“. Kérdezés nélkül nyilatkoznak, kikiirtöinek min­
dent s szinte kényszerítik a világot esetüknek za­
jos, nyilvános letárgyalására. Ezelőtt nem lehetett 
volna elég siirii fátyolt találni az ilyesmik eltaka­
rásához. Most hirtelen megváltozott minden; a leg­
inkább eltitkolandót dobra verik, a legkényesebb 
pikantériákra villamos fényt vetítenek. Ma már alig 
védekeznek, mert amit tettek, azt joguk volt tenni, 
— nem, majdnem kötelességük volt. Ibsent czitálják, 
Nietzschei idézik s mind a többieket. Az „egyéni­
séget“ nem szabad elnyomni, „ki kell élni“ magun­
kat, előítéletek a „modern“ embert nem korlátozhat­
ják, hisz észlények volnánk, vagy mi!

Majd ha azok, kik büszke mozdulattal hajítják 
el maguktól a koronát, a munkában keresnek kár­
pótlást, akkor hihető lesz, hogy cselekedetükben ko­
moly szándék vezeti őket, nem pedig csak pillanatnyi 
szeszély. De egyelőre csak akkor dobják c! a ko­
ronát, mikor — unatkoznak 

I Mars.

Az olvasóhoz.
f" E hó elsején tij előfizetést nyitottunk az 
„Egyetértésire, a legrégibb s legtekintélyesebb 

magyar függetlenségi napilapra.
Az „Egyetértés“ úgy politikai éllásloglalá- 

iában, mint társadalmi, közgazdasági, művészeti 
és Irodalmi szerepében hii marad eddigi nagy 
múltjához, amely a magyar olvasóközönség 
előtt oly kedveidé, politikai és társadalmi éle- 
tünkben pedig mindenkor döntő fontosságú té­

nyezővé tette.
Az a függetlenségi politika, amely e lapot 

nagy hagyományaihoz híven, eddig Irányította, 
ezentúl is mindenben vezérelve lesz. A függet­
len, önálló nemzeti állam kiépítése, a magyarság 
állami ereiének és mindenben parancsoló uralko- 
dásának érvényesülése, ez az a czél, amelyért az 
„Egyetértés" ezentúl Is törhetetlent és megújuló 
Intenzlvltással küzdeni fog.

Olvasóink ragaszkodása és szeretetc egye> 
dűli erősségünk, amely ebben a aebéz felada­
tunkban megsegít. Viszonzásul e legvállozato- 
Babban és a legmegblzhatóbban megszerkesz­
tett nagy magyar napilapot adjuk, amely úgy 
Irányelveinek szigorú betartásával, mint a napi 
események részletes és pontos feltárásával ezen. 
túl Is a vezető helyen fog álfánk

Olvasóink az „Egyetértés Vasár­
napja" czimü, gyönyörűen kiállított mellékletet 
Is megkapják vasárnaponklnt. Nyolcz oldalas, 
számos reprodtikczlóval tarkított mellékletünkön 
előfizetőink megtalálják a hét érdekességeit, a 
kiil- és bellöld nevezetes eseményeit. Kapnak 
ezenkívül elbeszéléseket, karezoiatokat, színházi 
történeteket.

A magyar közönségnek az „Egyetértés" a 
legkedveltebb lapja, ezt a szeretetet ezentúl csak 
fokozottabb munkássággal fogja kiérdemein!.

Az Egyetértés előfizetési ára:
Egy hónapra 2 2 2 kor. 40 HU.
Negyedévre i í 7 kor. — fill.
Félévre . 2 2 14 kor. — fill.
Egész évre 2 2 2. 28 kor. — fill.

Kérjük azokat a tisztelt olvasóinkat, akiknek 
előfizetése lejárt, szíveskedjenek az előfizetés 
megújításáról Idejekorán gondoskodni, hogy a 
lapot akadálytalanul küldhessük tovább. ?

ÚJDONSÁGOK.
Mire jók a hadgyakorlatok,

Szeptember 15-én megkezdődnek Dunántúl 
a nagy hadgyakorlatok. Részt fog venni bennük 
a király és kritikai szemmel bírálni fogják a fegy­
vertényeket az idegen nagyliatalmasságok ka­
tonai kiküldöttei.

Nem vagyok katonai szaktekintély, tehát 
nem is igen érteném ezt a nagyszerű színjátékot, 
még fia végignézhetném is. De hát nem is néz­
hetem végig, mert nekem, az adózó polgárnak 
csak az a jogom van meg, hogy a csillogó hadi­
játékok milliós költségeinek egy pár koronnnyi 
atomját kiizzadhassam. Már annak a nagyszerű 
látványosságnak', amikor a keservesen kiszur- 
kolt koronáimat vakpatronként a levegőbe pat­
togtatják. tanúja nem leltetek. Nem bizony!

Mert a császármanöverek terrénuma „tabu“. 
A spektákulumot látni istenkisértés, arról kritikát 
mondani, vagy pláne az újságba írni felőle, az 
egyenesen „Hochverrat!“ . . , Árulás , .

Kérem! Ne tessék most engem mindjárt 
agyon dorongolni a czinizmusomért. Szinte hal­
lom, hogy ztidu! ream valamennyi drillt-kóstolt, 
katonaviselt, sőt tartalékos hadnagy ur olvasóm:

— Hát hogyne volna árulás! Pei'sze. hogy 
az! Ha ön kiírja az újságba, hogy ez vagy nz a 
taktikai opcráczió nem sikerült, ez vagy az a 
rendszerű fegyver, nz ui ágyú s a gépkarnbin 
nem vált be, ez vagy az a generális ur szamár, 
ez vagy az a íőherczeg ur, mint született gene­
ralisszimusz ügyetlen . . , Hát nem lenne ez 
szörnyűség?! Hiszen ezzel a saját gyengeségün­
ket kiáltanék' világgá. Ezekről a pikantériákról 
már holnapután valamennyi külföldi hatalmasság 
hadvezetősége értesülve lenne.

Mit akar ön?! Végromlásba dönteni a mon­
archiát? Ugyan kérem! Bízza ezt csak maga a jó 
hivatalos kőnyomatosra. Tökéletesen elég az a 
nyilvánosságnak, amit ö kiír az újságba.

... Hát legyen! Nem firtatom tovább" czi n 
kérdést, mert látom, hogy nem értek hozzá. Csu­
pán csak' egyetlenegy tiszteletteljes kérdést en­
gedjenek még meg.

•— Ugyan kérem, mit gondolnak önök, a kül­
földi attaelivk számára is Sturm bácsi csinálja a 
tudósítást?

Mert ezen fordul a dolog. Un megértem azt, 
hogy nekünk itthon nem szabad megtudni sem­
mit a császármanöverek eredményei felöl. Végre 

í ezek a tapasztalatok lehetnek csakugyan fontos 
honvédelmi államtitkok, amiket sem a sajtó, sem 
egyesek indiszkrécziójának nem szabad kiszol­
gáltatni. Ebből a szempontból megértem, hogy 

i a hadvezetüség bölcs következetességgel távol

tart a próbaharcztértől minden illetéktelen té­
nyezőt; belátom azt is, hogy e fontos államérdek 
czlmén a legfőbb hadúr magának tartja fönn a 
kritika jogát, elvonván a hadsereg szakszerű 
ellenőrzését a parlament nyilvánossága alól.

De, ha mindez kell, ha mindez az idegen ha­
talmasságok informáltságát akarja megakadá­
lyozni, mi a csudának hívják akkor oda éppen 
azoknak a szakértőit, akik elől titkolóznak?

És éppen csak azokat!
A nagygyakorlatokat senki fiának" nem sza­

bad végignéznie, nem is szólva a iaptudósitók- 
ról, nehogy indiskréczió történjék. Ellenben a 
legfőbb hadúr főhadiszállása csak ngy hemzseg 
az idegen katonai attachéktól.

Hát ennek a logikáját én nem értem. Ebbe 
az egy kérdésbe bele fogok őrülni, mert vérig 
marczangolom az agyvelőmet és nem találok rá 
feleletet.

I— Miért , í i miért szabad az orosz hadi 
attachénak mindent látni, aki egyenesen Szent­
pétervárra fog róla siffrirozott jelentést küldeni 
és miért nem szabad nekem, aki csak az Egyet­
értésbe imám ki, hogy a csapatok kincsesével 
a felség meg van elégedve. <. ■

Miért?! . . . Miért?! . . ,
Ki felel erre? ' .
Egyetlen egy reménységem van még. Talán 

megtalálom a feleletet a Schwitzer generális 
ur taktikájában.

Mert abban minden benne van, amit nem 
lehet megérteni. ' j—vay.)

NAPIREND. Naptár. Somba!, augusztus S. — Róni, 
kai.! Czirjék mp. vl. — Prol. : Karakó, — Görög-orosz : 
Jul. 20. Ilermolans. — Zsidó: Ab. 11. — A nap bél reg­
gel 4 óra 47 pórázkor, nyugszik este 7 óra 23 perczkor.
— A hold kél délután 4 óra 2S perczkor, nyugszik éjjel 
12 órakor,

A miniszterek nem fogadnak.
A Király-szinház megnyitó előadása.
Állandó nyári kiállítás nyitva a Könyves Kálmán 

művészeti szalonjában Nngymczö-utca 07. Belépő-díj nincs.
— Nyári kiállítás nyitva a Nemzeti Szalonban. Rolépő-dij 
1 korona. — Az Uránia Kigyó-léri szalonja nyitva, Rolépő- 
dij 20 fillér. — Egyenruházati kiállítás n Toclin. Iparmu- 
zenmban nyitva. Belépődíj nincs. — A Nemzeti Múzeum 
ásványtára nyitva. — A Szépművészeti Múzeum nyitva. — 
A Mezőgazdasági Muzeum nyitva. — A Néprajzi Muzeum 
zárva — A Fővárosi Muzeum zárva. — Az Iparművészeti 
Muzeum nyitva. — A történelmi képcsarnok zárva. — 
A földtani intézet múzeuma zárva, — A Közlekedési Mu­
zeum zárva — A Szóchenyi-Muzcum zárva, — Az aquin­
cumi múzeum nyitva egész nap. — A Technológiai Ipar- 
muzeum nyitva. — A Ráth György Muzeum (Városligeti 
fasor 10.) nyitva. —■ Az. Erzsóbet-Muzenm nyitva. — Az 
orsz. levéltár oklevélkiállilása nyílva. — A nyilvános könyv­
tárak zárva. — A múzeumok, képtárak, kiállítások és 
nyilvános könyvtárak rendszerint délelőtt 0 óráiul vannak 
nyílva.

„ Szombat, augusztus 8.

— Személyi hír. Cirúi N á k ó Sándor fiumei kor­
mányzó lseidbe érkezeit és n Krettz-szállodában vett 
lakást,

— A német császár és az angol király. Vilmos 
császárnak 1". d v á r d királyival való találkozására 
vonatkozólag eddig a kővetkező intézkedések tör­
téntek. Vilmos császár c bú 9-én a Cronberg mellett 
levő Friedrichshof-kastélyba érkezik. Edvárd király 
augusztus 11-én délelőtt érkezik oda és a pálya­
udvaron Vilmos császár és Frigyes Károly licsszcni 
herczeg fogadják és FriedrichShof-kastélyba kísérik, 
ahol ugyanazokat a szobákat hozták rendbe részére, 
amelyekb.cn két esztendő előtt lakott. A délután fo­
lyamán Vilmos császár és Edvárd király automo­
bilon kirándulnak a közelben levő Sanlburgltoz. Út­
közben a két uralkodó llomhurgban megáll és meg­
nézik Erzsébet tartományi grófnő szobrát. Este Ed­
várd király lováltb utazik lseidbe.

— Kossuth Fcrcncz pöstyén! kiírója. Kossuth 
Ecrcncz. kereskedelmi miniszter orvosa, dr. Fodor 
Kálmán közegészségügyi tanácsos rendeletére teg­
nap reggel kezdte meg kúráját az tij Perencz Júzsef- 
fiirdőhen. A miniszter húsz perczig tartó iszapgüti- 
gyiilés után 2S foké s kádfürdőt vesz s ezután otthon 
egy órát pihen. A miniszter a fürdő jó Itatásáról és 
a fürdő berendezéséről a legnagyobb elismeréssel 
nyilatkozik, •
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Szomoat, augusztus 8.
— A spanyol királyi pár bécsi utazása. Az eddigi

megállapodások értelmében a spanyol királyi pár 
szeptember 25-én érkezik királyunk látogatására 
Bécsbc és valószín illeg Mária Krisztina anya- 
királyné is velük Jön. A királyi pár a Burgban fog 
lakni, inig az anyakirályné Frigyes főherczeg pa­
lotájában fog megszállni. A Burgban, ahol a királyi 
pártiak egy egész külön épületszárny fog rendelkezé­
sére állni, a tartózkodás legföljebb négy napra fog 
terjedni. Minthogy a királyi pár mindenesetre tovább 
marad Becsben, azért a Burgból majd szintén Frigyes 
főherczeg palotájába fog költözni. A látogatás tartama 
alatt a Burgban nagyobb udvari ebédek és a színhá­
zakban ünnepi előadások lesznek. Azonkívül tervbe 
van véve egy vadászati kirándulás Frigyes főherczeg 
birtokaira, még pedig vagy a morvaországi Seelo- 
.witzba, vagy a mosonmegyei Féltoronyba. A spa­
nyol nagykövei, Casa-Caiva márki, aki jelenleg Salz­
burgban tartózkodik és onnan naponta automobilon 
Retchenhallba megy, ahol kúrát tart, körülbelül két 
bet múlva visszatér Bécsbe és csak a királyi pár el­
távozása után megy néhány havi szabadságra 
Párisba.

— Izgalom a lürstenriedi parkban. Abban az 
épületben, ahol az elméjében elborult Ottó bajor 
királyt őrzik, ritkán zavarja meg valami a nyugal­
mat. Minden nap egyforma ottan. A személyzet jár­
kál; végzi teendőit hallgatagon. Idegent egyáltalában 
nem bocsátanak be. Tegnap mégis megzavarta ott 
.valaki a nyugalmat. Egy rongyos ruhába öltözött em­
bert fogtak el, de még eddig nem tudták a személy- 
azonosságát megállapítani. Azon a pádon aludt, ame­
lyen Ottó király séta után pihenni szokott. Az udvari 
cselédség (elköltötte és megkötözve az őrségre vitte, 
onnan pedig Münchenbe szállították erős fedezet alatt'
A titokzatos ember olaszul és francziául beszél. Való­
színűleg éjjel átmászott a park magas.kőkerítésén. Ta­
lán maga sem tudta, hová került. Részeg koldus le­
hetett. Nem valószínű, hogy bűnös szándék ve­
zérelte.

— A spanyol belügyminisztert megsebesítették
Nagy feltűnést kelt egész Spanyolországban, hogy a 
spanyol belügyminiszter ellen merényletet követtek 
el. Nemrég a minisztériumból elbocsátottak egy hi­
vatalnokot. Ez az ember, mikor a miniszter a házá­
ból kilépett, hogy hivatalába menjen, nagy gipsz­
darabot dobott, amely a minisztert lábán találta. A
merénylőt letartóztatták. A miniszter sebe jelenték­
telen.

— Mezössy államtitkár Győrött. M e z ő s s y
Béla földmivelésügyi államtitkár a nyári szünetet hi­
vatalában való állandó szorgos munkássága mellett 
b’leg arra használja lel, hogy több vidéki városban 
látogatást tegyen és a reszortját érdeklő dolgokban 
a helyszínén személyes tapasztalatokat gyűjtsön. A 
•lefolyt hetek alait az ország különböző vidékein meg­
fordult és a mezőgazdaságot, különösen pedig az 
állattenyésztést érdeklő kérdéseket behatóan tanul­
mányozta. Mint értesülünk. Mezössy államtitkár leg­
utóbb Győrött járt, ahol Sulyok Géza főállatorvos 
kalauzolása mellett az uj állatvásárteret szemlélte 
meg. Ezen a vásártéren ugyanis a földmivelésügyi 
minisztérium intézkedésére ni beosztások történtek 
és ezen intézkedések sikere iránt érdeklődött az 
államtitkár. A szemle folyamán meggyőződött, hogy 
az áüaivásártér ni beosztása állategészségügyi, for­
galmi és közgazdasági szempontból előnyösnek bizo­
nyult. Az államtitkár aznap visszautazott Budapestre.

— A nagybeteg Rudi ni márki állapotáról teg­
nap este a következő bulletint adták ki : Rtidini 
állapota igen komoly. Tartani lehet attól, hogy a ka­
tasztrófa rövid idő múlva bekövetkezik.

A ma délután négy órakor kiadott orvosi Je­
lentés szerint Rudim márki agóniában fekszik. Csa­
ladja és a lelkész a haldokló körül vannak. Rudini 
tegnap este beszélt utoljára, amikor is magához szó : 
litotta fiait, megcsókolta őket és meghatva áldását ! 
adta reájuk. Azon liir, hogy Rudini halálán van, vá- | 
r szerte nagy fájdalmat cs részvétet kelt.

— író a vonat alatt. Tróján János, ismert osz­
trák Író a sorkovi állomáson a vonatba való beszól­
ásnál elcsúszott és a kerekek alá került. Tróján sú­

lyosan megsebesült s ha! lábának egy részét ampu- 
fálni kellett A sebesült író, aki most hetvenöt esz­
tendős, az operácziót jól kibírta s néhány hét alatt
valószínűleg Ismét felépül

EGVETERTigS 9
— Károly krály beteg. Bukarestben napok óta 

hiresztelik, hogy Károly király egészségi álla­
pota rosszakra fordult és a király ágyban fekvő be­
teg. Valószínűnek tartják, liogy a nagy hadgyakor­
latok el fognak maradni.

— A király a tapolezaiaknak. A király a ta- 
polezai tüzkárosultak részére négyezer korona se­
gélyt adományozott magánpénztárából.

— Darányi miniszter Tapolczán. Darányi Ig- 
nácz földmivelésügyi miniszter ma délelőtt tiz óra­
kor a vidék nagybirtokosai kíséretében Tapolczára 
érkezett és azonnal a tűzvész színhelyére ment kí­
séretével. A miniszter igen melegen érdeklődött a 
károsultaktól, hogy mennyiben voltak biztosítva s 
mily nagy károkat szenvedtek, biztosítván őket. 
hogy tőle telhetőleg, ahol csak lehet, segítségükre 
lesz. a miniszter érdeklődése és jóakarata a károsul­
takra igen jó hatással volt.

— Két csendes bucsu. Nagy boldogasszony nap­
ján, augusztus 15-én védőszentjének nevenapján tart­
ják meg a budavári koronázó Mátyás-templom bú­
csúját. A bucsu egyházi része már előző nap délután 
5 órakor megkezdődik: letenyévei. Nagyboldogasz- 
szonynapján délelőtt 10 órakor ünneplés zenés mise 
lesz és délután 6 órakor ünneplés letenyével zárják 
be a búcsút. Ugyancsak Nagyboldogasszony napján 
tartják meg a főváros legcsendeseb búcsúját: a bcl- 
városit, amikor délelőtt 10 órakor a főplébánia­
templomban ünnepi zenés mise lesz.

Aranymisés pap. A 1 a c s Károly mezőkeresz­
tesi plébános tegnap tartotta aranymiséjét a nagy­
váradi Szent Vincze-intézetben; ez ünneplés alka­
lommal F e t s e r Antal felszentelt püspök volt a 
manuduktora. Az agg lelkészt ötven éve szentelte 
pappá a várad! székesegyházban néhai Szaniszló 
püspök. Az aranymisés pap több, mint két évtizedig 
Magyarcsékén lelkészkedeft s immár húsz éve, hogy 
Mezőkeresztesen hirdeti az igét.

— Kitüntetés. A király F r i e d i e I d Ödönnek 
sok évi hii szolgálata elismeréséül a koronás arany 
érdemkeresztet. C s e r v e n k a Gusztáv postataka­
rékpénztár! számvizsgálónak saját kérésére történt 
nyugdíjazása alkalmából pedig buzgó szolgálata elis­
meréséül a számtanácsos! ezimet díjmentesen ado­
mányozta.

— A hadsereg ellen. A prágai cseh nacziona- 
lista-párt vezetői ellen megindították a biinfenyitű 
eljárást a Pilscnbcn legutóbb tartott hadsercgellenes 
gyűlés miatt. Azok ellen is kiterjesztették az eljárást, 
akik jelen voltak az antimilitarista gyűlésen.

— Ünnepelt pénzügyigazgató. M a u k s Endre 
sátaroljaujhelyi pénzügyigazgató tiszteletére, akit Po­
zsonyba helyeztek át. fényes bankettet rendeztek, me­
lyen a megye előkelőségei nagy számban jelentek 
meg.

— Erlchsennek és társainak éhhalála. Arról a 
kegyetlenül tragikus végzetről, amely Erichsen 
Mylius snrktitazót és társait utolérte, már adtunk 
hirt. Most az expcdicziö tagjainak megrendítő tragé­
diájáról ezek a tudósítások érkeznek Kopenhágából:
A grönlandi expcdicziö vezetője, Erichsen, aki 
kísérőivel meghalt, egy fölfedező útja alkalmával 
jéghegyre jutott, amely elvált a szárazföldtől. A föl­
fedezők éhség halált s z cn v e d t e k. Erichsen 
kíséretében volt egy hölgy is, aki szintén meghalt.
A velők levő eszkimónak még sikerült a szárazföldre 
jutni és ott hirt adni a katasztrófáról, de nemsokára 
ü is meghalt. Erichsen Mylius felfedezései az utóbbi 
években tudományos körökben nagy feltűnést kel­
tettek. A még fiatal tudós már 1903-ban nagy felfe­
dező utat tett Grönlandon át. Akkoriban Knud Ras­
mussen és gróf Moltke festő kisérték el északi 
útjában. Erichsen Mylius főleg az eszkimók között 
végzett kutatásokat 1903-ban és igen gazdag ered­
ményűvel tért onnan vissza. Az cxpediczió rendkívül 
nehéz körülmények között folyt le és az útnak nagy 
részét szánon tették meg. Gróf Moltke útközben meg- j 
betegedett, úgy hogy Upernivikbe kellett szállítani, i 
De ennél sokkal szerencsétlenebb kimenetelű F.rich- 
sen Myliusnak mostani legutóbbi cxpedicziója, mely 
a tudós felfedezőnek és két társának életébe került.

— Tanárok kinevezése és áthelyezése. A val­
lás- és közoktatásügyi miniszter Va-xa Dénes, Pap 
Domokos, Major Sándor és dr. Kemény Gábor tor- 
dal unitárius gimnáziumi r. tanárok:! a tordai állami 
főgimnáziumhoz, Demeter Dezső tordai unitárius gim­
náziumi r tanárt a nagybányai * Hatni főgimnázium­
hoz r. tanárokká nevezte ki, továbbá a tordai állami 
főgimnáziumhoz áthelyezte Barabás Jenő székely­
udvarhelyi és Lőrinczy Gyula egri állatni íűrcálisko-

lai és Jánky László újvidéki klr. k'at. főgimnázium! 
r. tanárokat.

— A düsseldorfi sakktorna. (Kiküldött tudósítónk 
távirati jelentése.) A mai ötödik fordulón Marshall 
Bardclebent (vezércsel), Salve Treybalt (spanyol 
játszma), Przpiorka Fritzet, Sviedcrszky 
Johnt (bécsi játszma) győzte le.

Eldöntetlen eredménynyel végződött Jakob—dr. 
Bródy (franczia), Johner—Gotschall játéka. 1

A függőben maradtak közül Bardeleben Fritzcb 
John Treybalt győzte le.

A verseny eddigi eredménye: Spielmann 4>í, 
Marshall 4, Mieses, Salve, Wolf 3, Bródy, Gotschall, 
John, Johner 2'A, Bardeleben, Jakob, Fritz 1.

Az A) főversenyben Gajdos megverte Buscht.
— Jubiláns tanítók. Rakitta Samu ruttkai 

állami iskolai igazgató és Brix Sándor ottani ta­
nító harmincz éves jubileuma alkalmából a kultusz­
miniszter elismerő leiratot intézett a két jubilánshoz, 
melyben buzgó és hazafias pánszlávellenes működé­
sűkért a legmelegebb elismerését fejezi ki.

— A délivasutasok mozgalma. A déiivasutak ma­
gyar vonalainak magyar alkalmazottai között már hu­
zamosabb idő óta nyugtalan hangulat észlelhető. A' 
déiivasutak magyarországi üzletigazgatósága a Vas­
utas Szövetségnek az alkalmazottaknak fizetésrende- 
zési ügyeiben még öt hónappal ezelőtt előterjesztett 
memorandumára ugyanis mindeddig egyáltalán sem­
miféle választ nem adott. A Vasutas Szövetség elnöke, 
gróf Batthyány Tivadar, valamint a szövetség 
központi vezetősége már hónapok óta élénk tárgya­
lásokat folytat e kérdésben a déiivasutak budapesti 
és bécsi igazgatóságaival. Maga a személyzet leg­
utóbb Nagykanizsán tartott felette izgatott lefolyású 
értekezletet, melyen állást foglal előadott kérelmei 
mellett. Gróf Batthyány Tivadar szövetségi elnök 
a napokban ismét érintkezésbe lépett Becsben a déli- 
vasut vezérigazgatójával, Éger udvari tanácsossal 
és lovag Brahm helyettes vezérigazgatóval. Hosz- 
szabb és beható tanácskozás után gróf Batthyány 
Tivadar buzgósága folytán kedvezőbb fordulatot 
nyert a tárgyalás. A dclivasut vezetősége ugyanis 
ez alkalommal kötelező ígéretet tett arra nézve, hogy 
a_ kérdéses emlékiratra a szövetség elnökségének 
három héten bellii, tehát legkésőbb augusztus hó 
lS-ig elküldi válaszát. E válasz, melyet a délivasut 
magyar alkalmazottai bizonyára a legnagyobb ér­
deklődéssel várnak, értesülésünk szerint nincsen még 
véglegesen megállapítva, azonban a kérelmek egy 
része előreláthatólag azonnal teljesítve lesz. Egyj 
másik részre nézve a végleges döntés némi halasz­
tást fog szenvedni, egyes pontok pedig aligha szá­
míthatnak kedvező elintézésre.

A bóra áldozatai. A Kvarnerón nagy bóra dü­
höngött, amelynek több emberélet is áldozatul esett.
A mngyar-horvát haióstársaság Zagreb nevű gőzö­
sének parancsnoka útjáról visszatérve jelentette, 
hogy Gelsa kikötője előtt a dalmát partok mentén 
egy felborult bárkát talált. A kis vitorlást a heves 
bóra döntötte fel és a beníiilők — hat ember — a 
tengerbe estek. Négyen, két öreg férfi és két gyer­
mek hiába küzkudtek a felkorbácsolt hullámokkal, az 
ár elsodorta őket. Egy asszony és gyermeke a fel­
borult bárkába kapaszkodva tartották fenn magukat.
A hajó parancsnoka mentőcsónakot küldött a hajó­
töröttekért, amely a szerencsétlenül jártakat a fedél­
zetre hozta. Már teljesen erőtlenek voltak és csak 
hosszú Idő múlva sikerült életet önteni beléjük. El­
mondták, hogy a katasztrófa reggel négy órakor tör­
tént és azóta dobálta őket a vihar a bárka roncsai­
hoz kapaszkodva, úgy, hogy több, mint fél napig 
voltak a hullámok játékszere. A hajó a gelsaí kikötő­
ben tette őket partra. A többieknek nyoma veszett. 
Kerzóból is a bóra pusztításáról érkezik liir. A nagy 
szélvész mindent elsöpört és sok kárt tett a kertek­
ben és gyümölcsösökben.

— Szerencsétlenül járt turisták. Dr. K 1 a p e s z 
Brúnó bécsi turista — mint egy Gossauból érkezett 
távirat jelenti — a Dakstein vidékén szerencsétlenül 
járt. Tegnap ugyanis azt jelentették Gossauba, bogi­
két turista, aki a Daksteinra akart felmászni, eltévedt. 
Mentőexpedicziót küldtek ki, amely az egyik turistát 
összezúzott fejjel, holtan találta meg. A másik turis­
tát eddig nem találták meg. A bécsi rendőrség meg­
indította a nyomozást, de eddig nem tudta az állító­
lagos Klapesz Brúnó kilétét megállapítani
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T — Üldözik" a rétsági rablókat. Ä rétsági váres 
rablótámadás dolgában még mindig nincs semmi po 
zitiv eredmény. Nyomoznak mindenfelé, a legkisebb 
gyanús körülménynek is nagy gonddal és buzgóság- 
gal járnak utána, de eddig teljesen eredménytelenül. 
Arra nézve, hogy hol bujkálhatnak a rablók, csak 
föltevések vannak. A nyomozásból a közönség is ki­
veszi a maga részét. Alig múlik el nap, hogy levél­
ben, följelentésben ne értesítenék a csendőrséget és 
a rendőrséget valami olyan körülményről, amely 
esetleg nyomra vezethetne. Akadnak olyanok is, akik 
szinte teljes bizonyossággal meggyanúsítanak egyes 
embereket. A gyanú azonban utólag a vizsgálat so­
rán még eddig mindig alaptalannak bizonyult. Most 
Újpest környékén keresi a rendőrség a rablókat, 
természetesen ismét följelentés alapján. Fekete 
Lajosnak, az István-tér 10, száma alatt levő korcs­
májába'; / ugyanis betért három parasztember. Egy 
ideig idogáltak, azután amikor fizetésre került a sor, 
megkérték a korcsmárost, hogy váltson föl nekik 
néhány huszkoronás bankjegyet. A korcsmáros tel­
jesítette kérésüket, de föltűnt neki. hogy a paraszt- 
embereknek van a kifizetésre elegendő apró pénzük, 
mégis váltanak. Megjegyzést is tett erre, de vendé­
gei azt válaszolták, hogy azért váltanak, mert szénát 
adtak el, bankót kaptak érte s most nem tudnak osz­
tozkodni. A korcsmáros mégis gyanakodott, gyanúja 
még erősbödött, amikor kitekintve látta, hogy a pa­
rasztok gyalogszerrel vannak, szekerük, amin az el­
adott szénát hozhatták volna, nincs. A parasztembe­
rek hamarosan távoztak. A korcsmáros pedig, aki 
a vácz-rétsági haramiákat vélte vendégeiben, kiállt 
a korcsma elé és utánok nézett. Véletlenül arra jött 
kerékpáron egy újpesti úri ember. Ennek elmondta 
a korcsmáros, hogy mi mindent látott, mire az úri­
ember kerékpáron utána eredt a parasztembereknek, 
akik szép csöndesen a Károlyi-major felé ballagtak. 
Közben azonban észrevették, hogy valaki nyomukba 
jár. Erre futásnak eredtek és sikerült is eltünniök 
üldözőjük szeme elől. Az újpesti úriember erre a ka­
pitányságra sietett s ott elmondta az egész dolgot. 
Megindult a kutatás. A főkapitányságról jött rende­
letre tüstént negyven rendőr és tizenkét detektív 
ment ki a környékre. Különösen a megyeri erdőt ku­
tatják át, de még eddig nem tudtak eredményt elérni.
A gyanús emberek közül az egyik körülbelül har- 
minezöt éves, középtermetű, sovány, barna arczu és 
barna bajuszu ember s parasztruhát visel; a másik 
zömök, középtermetű, pirospozsgás arczu, szőke ha­
jú, kék posztó ruhája van; a harmadik egészen fiatal 
tizennyolez-husz év körül levő parasztsuhancz, ala- 
.csony, vézna termetű.

— Az Országos Vasutas Szövetség. Az Orszá­
gos Vasutas Szövetség munkásügyi bizottsága érte­
kezletet tartott Osváth István elnöklésével. Az 
értekezleten megjelentek Kossuth Ferencz kereske­
delemügyi miniszternek a máv. műhelyi munkások 
munkaidejének félórai megrövidítésére vonatkozó ki­
adott rendeletét tárgyalták, amelyet azonban eddig 
nem léptettek életbe. A pénzügyminiszter ugyanis 
tiltakozott a rendelet életbeléptetése ellen, mert ha 
a máv. munkások részére megadják a fél órával rű- 
videbb munkaidőt, ugyanezt követelnék az állami 
vasmiivekné! alkalmazott munkások is, ami pedig az 
államkincstárra évi öt milliónyi többlet kiadást róna. 
Az értekezleten felszólalók mindannyian megegyez­
tek abban, hogy a máv. igazgatóságtól a leghatáro­
zottabban kell kérelmezni a miniszteri rendelet vég­
rehajtását, magától a minisztertől pedig, hogy a már 
kiadott rendeletének érvényt is szerezzen. Az érte­
kezlet végül a következő határozatot hozta: A Vas­
utas Szövetség kebelében működő középponti mun­
kás-bizottság augusztus hónap 6-án tartott értekez­
letén egyhangúlag elhatározta, hogy a miihelyi mun­
kások részére a kereskedelemügyi miniszter által 
rendeletileg engedelmezett kílencz és fél órai munka­
idő életbeléptetését újólag a leghatározottabban ké­
rik. A vidéki kerületek műhelyeiben levő tagtársai­
kat hasonló állásfoglalásra hívja föl, aminek megtör­
ténte után gróf Batthyány Tivadar szövetségi elnök 
vezetésével killdöttségileg keresi föl Kossuth Ferencz 
kereskedelemügyi minisztert, ki,adott rendeletének 
mielőbbi foganatosítása végett.

— öngyilkos vasúti irodafőnök. Aussen ck 
Károly déli vasúti irodafőnök, pillanatnyi elmezavar­
ban Erden agyonlőtte magát. Temetése holnap, szom­
baton, délután lesz.

— öngyilkos kereskedő. Poller János szom­
bathelyi iónevti kereskedő tegnap öngyilkossági kí­
sérletet követett el. ’lettének oka, hogy váltói jótállá­
sok anyagi zavarba döntötték. Az öngyilkosjelölt 
pisztollyal lőtt a szájába. Állapota válságos. 1

— A sun-franczlskól rendőrség és a szocziállsták.
San-Francziskóban hónapok óta hadilábon áll a szo- 
cziálista-párt a rendőrséggel. A háboruroskodás oka 
az Unió alkotmányának a gyülekezés és a szólás sza­
badságáról szóló rendelkezése, amely minden ame­
rikai polgárnak teljes jogot ád a gyülekezéshez és a 
beszédhez. A san-francziskói rendőrség ugyanis, bár 
elismeri ezt az alkotmányadta jogot, mégis korlá­
tozza a szocziállsták gyűléseit, mert azt mondja, 
hogy a városi szabályrendelet föltételekhez köti a 
jogok gyakorlását s a városi szabályrendeletet akkor 
is meg kell tarntani, ha ellenkezik az alkotmánynyal. 
A rendőrség minden városban elrendelte, bogy az 
utczákon csak akkor lehet gyűlést tartani, ha előbb 
bejelentik a rendőrségnek. Ez nem tetszett ugyan a 
szocziálistáknak, de azért megadták magukat. Az 
őszszel azonban fordulat történt. Néhány nyugati 
város rendőrsége rövidebb pórázra kezdte fogni a 
szocziálistákat, korlátozta a szónokok számát és meg­
tiltotta nékik, hogy éppen a legkedveltebb helyeken 
gyűlést tartsanak. Húsz szocziálistát bezártak, mert 
ellenkeztek a rendőrség tilalmával s ezt a busz em­
bert most minden reggel kiterelik száz csavargóval 
és tolvajjal együtt követ törni az országúira. Köz­
tük volt nemrégen egy belga zongoraművész is, akit 
erkölcstelenségért zártak be s utóbb mint csavargót, 
még félesztendőre elitélték. A nők osztályán van hat 
szocziálista asszony, aki nem engedelmeskedett a 
rendőrség parancsának; az egyik lengyel gróínő, a 
másik pap, a harmadik egy egyetemi tanár leánya, 
három pedig gazdag özvegy.

— Tengerbe esett utas. Tegnap este az Abbáziá­
ból Fiúméba jövő Ante Starcsevics nevű hajóról egy 
utas a tengerbe esett. A torpedógyár kis gőzcsónaka 
mentette ki és partra vitte. Még eddig nem sikerült 
megállapítani, hogy véletlen balesetről van-e szó, 
vagy pedig öngyilkossági szándékkal ugrott az illető 
a tengerbe.

A száguldó halál. Megint nagyarányú auto- 
mobil-szerencstllenségről hoz hirt a táviró San-Fran- 
cziszkóból. A katasztrófa San-Francziskó közelében 
történt és öt ember halálával végződött. Mac 
C o r m i c k asszony és Klára nevű IS éves leánya, 
továbbá O’Brien asszony és két fia: a felnőtt I r a 
és egy kis fiú életüket vesztették. Az automobil féke 
hirtelen megtagadta a szolgálatot, minek következté­
ben az automobil mély árokba zuhant. Két másik em­
ber, aki szintén az automobilon volt, egészen sértet­
lenül maradt. Az automobilt Mac Cormick kisasszony 
vezette és amikor egy lejtős utón az automobil na­
gyon gyorsan ment, fékezni akart, de ugyanebben a 
pillanatban a fék eltört, mire az automobil óriási se­
bességgel száguldott tovább a lejtőn. Mac Cormick 
asszony és leánya, valamint a kis O’Brien fiú azonnal 
meghaltak, O’Brien asszony és idősebb fia pedig ke­
vés idővel ezután.

— Tlizhatasztrófák. Hetek" óta alig múlik" el nap, 
hogy nagy tüzkatasztrófákról ne érkeznének jelen­
tések. Csak magában Vasmegyében tegnap négy nagy 
tüzeset volt. K á m község egészen leégett. — Felső.
P á 1 y o R, Szigethy Sándor földbirtos majorja ki- 
gyuladt és leégett majdnem az egész falu. — K á 1 d 
községben a tűz négy házat hamvasztott el, N a g y. 
asszonyfán pedig hét ház égett le. Hajdúböször­
ményből azt jelentik, hogy id. Papp Mihály birto­
kosnak a határban levő nagypródi tanyáján cséplés 
közben háromszáz kereszt búzáját pusztította el a 
tűz. A tűz keletkezésének okát nem tudják. Azt hi­
szik, hogy a gépből kipattanó szikrától gyuladtak 
meg a kersztek. — A donauessingeni nagy tűzvész­
ről lapunk mai számában már megemlékeztünk. Ma 
egy távirat érkezett, mely azt jelenti, hogy a nagy 
tűzvész, amely a város házainak felét elpusztította, 
egy özvegyasszony házában keletkezett, ahol a gyer­
mekek gyújtóval játszadoztak. A bírósági é p ii- 
létben valamennyi akta elégett és még 
a tclckkönyvct sem sikerült megmen­
teni. A lakosság nagyon le van sújtva. Fürstenberg 
lierczeg összes épületeit a hajléktalanok rendelkezé­
sére bocsátotta. Egy másik verzió szerint a tliz egy 
szénával telt fészerben magától keletkezett.

— Gyilkos gyermek. Nikulaj Droc, tíz éves gyer­
mek Rcssinán tegnap egy öreg parasztot, névszerint 
Hal la Jánost egy ostorral megütött és mikor a pa­
raszt a gyermeket szidta, az Flóbctt-fegyverével 

Uailára lőtt, aki holtan rogyott össze. -

— Szerelmi dráma. Véres szerelmi dráma tőre 
tént az éjjel a Vörösmarty-utcza 12. száma alatt 
levő rosszhirü házb.an. P a p p János tizennyolez esz- 
tendűs fiatalember rálőtt Dukay Mariska huszon­
négy -vés leányra, aki a mulatóhely legkedveltebb 
csillaga volt. A revolvergolyó a leánynak balszemc 
alatt fúródott a fejébe s amikor a Rókus-kórházba 
vitték, haldokolt már. A fiatal legény ,az utóbbi idő­
ben sűrűn eljárt a mulatóhelyre, mert halálosan be­
leszeretett a festettarczu leányba. Amikor szerelmet 
vallott neki, a leány hitegetni kezdte, mivel észre­
vette, hogy P ,a p p n a k egy kis pénze van, amihez 
örökség utján jutott. Az egész összeget ráköltötte 
a leányra. Tegnap aztán megtudta Dukay Mariska, 
hogy az örökség egészen elfogyott. Amikor P a p p 
beállított hozzá, nagyon hidegen fogadta s meg­
mondta neki, hogy nem lehet a felesége, mert a nyo- 
morgásba nem tud beletörődni s úgy is megcsalná, 
jobb lesz hát, ha szépen elválnak s többé nem alkal­
matlankodik nála. P a p p erre clhalmozta szemre- 
hányásokkal s egyre hevesebb lett a czivódás. Végre 
előrántotta revolverét s rálőtt a leányra. A mulató- 
helyen tartózkodók ijedten rohantak be hozzájuk a 
szobába. Dukay Mariska eszméletlen állapotban, 
véres fővel bevert a kopott pamlagon, a legény pe­
dig sírva fakadt s csöndesen várta, hogy a rendőrök 
elvigyék. A főkapitányságon kihallgatás után letar­
tóztatták. A leány aligha épül föl sebéből. ,

— A kuruzslás halottja. Egyáltalában nem ritkán 
fordul elő, de azért mindig megrendítő, hogy embe­
rek, ahelyett, hogy orvosok segítségét vennék 
igénybe, kuruzslókhoz fordulnak s életükkel fizetnek 
érte. A legújabb eset Sároshalmán történt. C s i n- 
c s á k Pálné ottani jómódú asszonynak veszélyes 
daganata támadt a lábán, mely miatt a lábát ampu­
tálni kellett volna. Csincsákné hallani sem akart a 
műtétről s egy kuruzslóhoz fordult, aki Madarász­
pusztán lakott. A kuruzsló bicskával kétszer a láb- 
"daganatba metszett olyan ügyetlenül, hogy a ezomb. 
ütőeret is átvágta. Csincsákné fél óra alatt elvérzett. 
A kuruzsló elmenekült és a csendörség most’ keresi.

— Pestis Odessában. Hivatalos megállapítás sze­
rint az e hó 1-én Jaffából Odessába érkezett gőzös 
utasai között egy pestis-gyanús tünetek között meg­
betegedett. A beteget, egy Jeruzsálemből visszatérő 
zarándok nőt, elkülönítették, a haló többi utasait pe­
dig bárom napra orvosrendészeti felügyelet alá vet­
ték. A gőzöst és az azon szállított csomagokat és 
árukat fertőtlenítették". A beteg nő a javulás utján 
van. i'i

— Átszállított vasliid. Győrött a Rábczának", 
mely eddig a püspökvár alatt a Rábával együtt öm­
lött a Dunába, ui medret ástak, a régi medret betöl­
tették és Így a Rábcza felett volt vashidat is az uj 
Rábcza-meder fölé kellett áthelyezni. Ez az áthelye­
zési munkálat a maga nemében első volt a konti­
nensen. Elhatározták, hogy a hatalmas vashidat, mely 
42 méter hosszú és 1600 mm. súlyú, egy darabban 
helyeztetik át a több kilométerre lévő ui helyre. A 
munkálat kivitelével a vállalat a győri vaggongyár 
hídépítési osztályát bízta meg és a vaggongyár a 
megbízást teljes sikerrel végre is hajtotta. A hatalmas 
vashidat előbb két méter magasságra a levegőbe 
emelték, maid az e czélra készített két hajón lévő 
nagy fapiramisra helyezték és a még meglévő 
Rábcza-medren. a Rábán és a Dunán át az ui 
Rábcza-meder fölé vitték. A hid megindítását több 
ezer ember nézte és Győrött oly nagy volt az ér­
deklődés a páratlan technikai munka iránt, hogy in­
telligens emberek egész sora beállt a hidvontató 
munkások közé, hogy a munkálatoknak részese le­
hessen. A legnehezebb része volt az átvitelnek, mi­
dőn a vashidat a sző szoros értelmében átusztntták 
a dunai tahidon. A hid ma már u) helyén van és a 
napokban átadják a forgalomnak. A munkálatokat ve­
zető főmérnökük: Martin János Tamás és Langer 
Károly tiszteletére a város közönsége társasvacsorát 
rendez.

— Házasságok, Mész á r n s Alajos, a budapesti 
Nemzeti Színház tagja eljegyezte Berki Katót, a 
kolozsvári Nemzeti Színház tagját.

Berohn Lujza és Gábor Géza mérnök je­
gyesek.

— Nászajándékok, jegygyűrűk legelőnyösebben 
Polgár Kálmán miiórás ékszertelcpén, Budapest, VII., 
Erzsóbet-körut 29., 1. cm. szerezhetők be. Nagy ké- 
#es album-árjegyzék bérmeptve küldetik, .

Szombat, augusztus 8.
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— Sztrálkmozgalom a dohánygyíirhán. A do­

hánygyári munkások között az utóbbi időkben nagy 
az elégületlcnség az alacsony munkabérek és cse­
kély kereset miatt. A ferenczvárosl dohánygyár szi- 
varelőkészitő-osztályának munkásnői tegnap már 
abba is akarták hagyni a munkát s ezt küldöttség 
utján be is jelentették az igazgatónak, ki azonban 
Ígéretet tett a munkásnöknek, .hogy a béreket fel 
fogják emelni s a munkásnők megnyugodtak az Ígé­
retben. Ma a szivarcsomagoló-osztály munkásnőinek 
küldöttsége adott át egy memorandumot az igazgató­
ságnak. Azt kérik, hogy uj bérszabályzatot léptesse­
nek életbe, amely szerint a munkásnők napi három 
koronát kereshetnének. A dohányvágó-munkások, 
akik szakmánybán dolgoznak, méter mázsánként négy 
fillér bérjavitást kérnek. Az igazgató kijelentette, 
hogy ezen követelést túlzottnak tartja. A szertári 
munkások a napibér helyett heti huszonkét koronát 
követelnek. A készletraktári munkások 24_26 ko­
rona hetibért kértek, amit az igazgatóság meg is 
ígért. Ha három héten belül a memorandumra ked­
vező választ nem kapnak, akkor az egész gyár mun­
kássága sztrájkba lép. A munkások azt is követelik, 
hogy beírassák őket a balesetbiztosító pénztárba, 
mert most, ha baleset éri őket, nem kapnak semmit. 
Mozgolódnak a dohánygyári felügyelők is. akik e hó 
végén országos kongresszust is tartanak Budapesten.

— Egy újságíró emlékezéseiből. Nemrégiben hunyt 
el David Christie Murray, az ismert angol Író és új­
ságíró, akinek most, haiála után jelent meg egy ér­
dekes könyve „Emlékezések“ czimmcl. Hivatása 
folytán számos hírneves közéleti és politikai nagy­
sággal volt érintkezése és ezért életpályájára való 
emlékezései különös fontosságot s jelentőséget nyer­
nek. Bárha Murray, a nagy regényíró, Dickens élete 
utolsó szakában már Londonban tartózkodott, sze­
mélyes ismerőse nem volt. Egy különös véletlen foly­
tan mégis találkozott vele. Murray egy időben min­
den nap egy fotográfus-üzlet előtt haladt el, mely­
nek kirakatát szokása szerint sokáig nézegette. Egy 
alkalommal megpillantotta a fényképek közt Dickens 
arczképét és amint a képet nézegeté, észreveszi, 
hogy a háta mögött áll a kép eredetije, a nagy re­
gényíró. Murray zavarba jött. Dickens mosolygott 
és továbbment. Ez volt egyetlen találkozása Dickens- 
sch — Carlyle néhány adomával szerepel Murray 
könyvében. Carlyle egy csendes német városkát vá­
lasztott üdülési helyéül két barátja ajánlatára, akik­
nek falusi házában lakott. Alig tartózkodott pár na­
pig a falusi házban, féktelen dühre gerjedve rohant 
egyik barátjához: „Mit, ezt nevezitek ti nyaralás­
nak? Ezt nevezitek falusi csöndnek? Hajnalban há­
rom órakor irtőztatón kukorékolnak a kakasok, cgv 
órával később bőgnek a tehenek, majd következik a 
kutyaugatás! Iszonyul“ Ugyanekkor egy német her- 
czeg igen hízelgő levélben biztosította a nagy angol 
bölcsészt elismeréséről, szelleme iránti hódolatáról 
ts kifejezte abbeli vágyát, hogy szeretne vele isme­
retséget kötni. Carlyle roppant megörült és nem 
várva be a herczeg kilátásba helyezett látogatását, 
maga indult a herczeg kastélyába. Ott az udvarmes­
ter feltartóztatta, nem akarták a herczeg elé bocsá- 
fa-: . mert lehetetlen rossz ruhába volt öltözve, fe­
lén pedig I ongyos szalmakalap volt. egyszersmind 
egyetlen kalapja. A kritikus pillanatban megjelent a j 
herczeg és az udvarmester legnagyobb csodálatára, j 
keblére ölelte a gyanús öltözékii idegent. — Murray j 
e.'y alkalommal meglátogatta Gladstone!. Sokáig el- j 
beszélgettek, maid, amidőn az Író távozott, kikisérte : 
az el ’Szobába és előzékenyeit segített neki felöltőié j 
fel ve vésében. Megjegyzendő, hogy Murraynak ez a i 
h-’öltője teveszörból volt szőve, medvebőr-béléssel 
és Bulgáriában vette. Gladstone meglepődve nézte a 
kn "nos ruhadarabot és Így szólt: „Ej, édes Murray, 
beli furcsa kabátja van magának! Hol vette?“ — „Ezt 
Bulgáriában vásároltam.“ „Nos — felelt Gladstone — 
már hallottam balkáni borzalmakról. De ez az első 
1 kiváló borzalom, amelyet a siót szememmel láttam.“

— A lágymányosi téli kikötő. \ - államilag lét • 
sitendö lágymányosi téli kikötő czéljaira szükséges 
Partterliletek használati átengedése tárgyában legkö­
zelebb értekezlet lesz a földrnivelesiigyi miniszlc- 
•iumban Otthk Iván államtitkár clnöklésével. A ta- 
mács erre az értekezletre a főváros képviseletében 
kun Gyula és Me Ily Béla tanácsnokokat. Mellűt Kál­
mán tiszti főügyészt és Hcufícl Adolf kuzépitvsi igaz­
itól küldte ki.
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— A vasutasokért. A magyar királyi államvas­

utak kolozsvári üzletvezetősége tervbe vette árvaház 
építését a vasúti alkalmazottak árvái részére s e 
czélra már a telek helyét is kijelölte. Az üzletvczc- 
töség és az építési bizottság a terv megvalósításá­
nak támogatására felkéri a kereskedelemügyi minisz­
tériumot.

— Uj csendőrállomás. A liorvát hatóságok elhatá­
rozták, hogy a Susakon lévő Brajdica- és Delta-tele­
peken, hol az államvasutak rakodó pályaudvara is 
van, az állandó falopások megakadályozására csend- 
őrséget létesítenek. Hat csendőrből álló csendőrsza­
kasz már megkezdte működését nappali és éjjeli őr­
séggel. A csendőrség kirendelésével az államvasutak 
és a fakereskedőknek régen hangoztatott panaszát 
orvosolják, mert évenként ezrekre menő kárt szen­
vedtek a falopások miatt.

— Rálött az ügyvédjére. Kecskeméten Virá­
nyi Lajos ügyvédet ma délben a nyílt utczán Du- 
kai György kliense lelőtte. A golyó az ügyvéd nya­
kán hatolt keresztül. Dukál ellen Virányi ügyvéd ár­
verést tűzetett ki és amiatt volt elkeseredve. A sé­
rülés könnyű. A merénylőt elfogták.

— Imádott Blankáin! Schvarcz Henrik maros- 
vásárhelyi nagykereskedő tizenhét éves érettségizett 
fia a hídvégi malom mellett szivenlötte magát és meg­
halt. A fiatal ember holtteste mellett egy brassói 
leány arczképét találták a következő felírással: Imá­
dott Blankám! Néhány perez múlva már mint halott 
küldöm e kis emléket. Mióta ismerlek, mindig imád­
talak. Adja a Mindenható, hogy boldog légy.

— Szerelmi dráma Lissabonban. Lissabonban 
középkorba illő családi botrány izgatja a lakosságot. 
Gróf Margallié, aki az agyonlőtt király legkedvesebb 
kamarása volt s Portugália legrégibb családjainak 
egyikéből való, vagy három évvel ezelőtt egy gaz­
dag bankár gyönyörű leányát vette feleségül. Egy 
ideig a családi boldogság teljes volt s a királyi pár is 
gyakran meglátogatta fényes kastélyában a fiatal 
gróii párt. A házasságból fin származott s mert ez 
nem hajszálnyira hasonlított a grófra, a férjen kínzó 
féltékenység vett erőt. Különösen egy gárdista tisztre 
gyanakodott. Nemsokára föltűnt, hogy a grófné gyer­
mekével együtt Lissabonból nyomtalanul eltűnt. Ez 
már múlt szeptember hónapban történt, amikor a kis 
fiú még csak négy hónapos volt. Gróf Margalhé ezt 
az eltűnést azzal magyarázta, hogy felesége a gyer­
mekkel együtt egy vidéki kastélyba vonult vissza. 
Eleinte elhitték, de később a gyanú mind erősebb lett, 
most a rendőrség házkutatást tartott a grófnak lissa- 
boni palotájában. Apró, piszkos szobában meg is ta­
lálták elzárva a szerencsétlen grófnőt kis fiával 
együtt. A tizenegy hónap af|itt teljesen megőszült, 
szépségének örökre vége s olyan összefüggéstelen 
feleleteket adott, hogy az orvosok gyógyíthatatlan 
őrültnek tartják. Csak azt remélik, hogy a kis fiút 
sikerül majd talpra állitanlok. Manuel király a grófot 
nyomban megfosztotta kamarást méltóságától s ter­
mészetesen a látogatás is abba maradt, amelyre Amá­
lia anyakirálynéval együtt készült a féltékeny gróf­
nak pompás kastélyába.

— Életuntak. Ma délelőtt két uriasszony lett ön­
gyilkossá a fővárosban. Az egyik Svoboda Ist­
vánná, született Renner Mária, egy nyugalmazott 
főgimnáziumi tanár felesége. Az ötvenkilenc/ éves 
uriasszony, amig hozzátartozói távol voltak, kezein 
föl vágta az ereket s amire észrevették, már elvér­
zett. A matróna hátgerinezsorvadásban szenvedett 
s roppant fájdalmai elöl menekült a halálba. Bevitték 
a törvényszéki orvostani intézet honezolótermébe.
— A második öngyilkos N c n m a n n Miksádé, szüle­
tett G I ö t n e r lanka, huszonkét esztendős asszony,
.aki föbelötte magát a Hungária-fiirdőben. A Rókus- 
kórházba szállították. Tettének okát semmi áron nem 
akarta elárulni.

— őrületben. Érden A üssenek Károly déli 
vnsuti irodafönök pillanatnyi elmezavarában agyon­
lőtte magát. Temetése holnap, szombaton délután 
lesz Érden.

Leégett község. \ ezekény pozsonymegyei 
községben tegnap délután biz támadt, mely csakha­
mar 46 lakóházat a melléképületekkel együtt elpusz­
tított. Sok család teljesen tönkrement. A károsult 
lakosság még a tavalyi tűzvész által okozott káro­
kat sem heverte ki s most újabb csapás érte. A tűz­
vész által okozott kár mintegy 350.000 korona. A tü­
zet gyufával játszó gyermekek okozták ■ . ]

— Nagy tüzek. Vasmegyében tegnap négy nagj 
tüzeset volt. Kám község egészen leégett. Felsőpá- 
lyon, S z i g e t h y Sándor földbirtokos majorja ki- 
gyuladt ős leégett majdnem az egész falu. Káld köz< 
ségben a tűz négy házat hamvasztott el, Nagyasz- 
szonyfán pedig hét ház égett le. j

Halálozások. Faragó Lipót okleveles mér­
nök. miniszteri osztálytanácsos, az Országos Viz- 
'-Pitási Igazgatóság kiváló tagja, ma ötvennegyedik 
eveben elhunyt. A magyar mérnöki kar egyik leg- 
kiválóbb tagját, az Országos Vizépitési Igazgatóság 
pedig egyik leglelkiismeretesebb és legbuzgóbb tiszt­
viselőjét veszttete el benne. Munkássága legfelső 
helyről a Ferencz József-rend lovagkeresztjének és 
a III. oszt. vaskorona-rend adományozásával nvert 
kitüntetést.

Hajnal Ede magy. kir. államvasuti főellenőr 
a szegedi vasúti központi hivatalban ötvennégy éves 
korában meghalt.

Barátosi Tóth Zsigmond nyugalmazott jószág- 
igazgató folyó hó 5-én este 9 órakor életének nyolez- 
vankettedik évében Kolozsváron elhunyt.

Augenfeld Albert fővárosi polgár nyolczvan- 
három éves korában meghalt. Az elhunytban, kinek 
temetése ma délután nagy részvét mellett ment 
végbe, Augenfeld Izidor, a Magyar Hitelbank he­
lyettes-igazgatója, Atigenfeld Lajos kereskedelmi ta­
nácsos és Augcnfeld Ödön tőzsdeügynök atyjukat 
gyászolják.

X Fodor-féle vívóterem a Koronaherczeg-utcza 
3. szám alatt a főváros legnagyobb és legjobban fel­
szerelt torna- és vívóterme, különös gond fordittatik 
a gyermektorna- és vívásra.

x Zászlók, czlmerek minden kivitelben kaphatók 
Llnhart színházi festőnél és díszítőnél Budapest, Vili,, 
Hunyadi-utcza 27. szám. Árjegyzék ingyen.

x Igyék naponta ebéd előtt dr. Hommel-féle 
Haematogént. Étvágya fokozódik, idegrendszere erő­
södik és rögtön helyreáll közérzése. Kérjen azonban 
kifejezetten dr. Hommel-féle Haematogént és uta­
sítson vissza minden utánzatot.

x Fürdőélet. Bártfafiirdő látogatottsága ez idény, 
ben tetemesen fokozódott, az eddigi íiirdövendégek 
száma több mint 5000. Aki két év előtt járt Bártfa- 
fiirdön, az ma alig ismerne reá, olyan előnyösen vál­
tozott. Bártfaffirdő Európának legkimagaslóbb kárpáti 
klimatikus gyógyhelye. Internaczionális közönségén 
láthatjuk, hogy e fürdő az egész világon ismeretes, 
mert a vendégek jórésze angol, franczia, német, 
olasz és amerikai. A modern világfürdő szakszerű 
vezetését az előzékeny főrdőigazgató, Max János­
nak köszönheti, ki fáradtságot nem ismerő szorgal­
mával egyedül arra törekszik, hogy a íűrdővendég 
kellemesen érezze magát és mindenféle szórakozásról* 
gondoskodik. Mindezekhez hozzájárul az olcsó és 
figyelmes kiszolgálás. Bártfafürdőn olyan olcsó az 
élet, hogy a fürdővendégek önként hosszabbítják meg 
az ottartózkodást. Budapestről jelenleg 700 fiirdőven- 
dég van együtt a legelőkelőbb társaságból. Az időjá­
rás nagyon kedvező. Az idény szokott élénkséggel 
folyik. Aki csak egyszer is megfordult Bártfafürdőn, 
érezte annak balzsamos levegőiét, tapasztalta a szem­
beötlő figyelmet s része volt a szokatlan olcsóságban, 
az Bártfafiirdőt minden évben felkeresi. Az igazgató­
ság legfőbb törekvését siker koronázta, szállodai ven­
déglőit olyan kezeknek adta bérbe, ki nem kiméit 
semmiféle költséget és a legjobb szakácsokat szer­
ződtette. A kontinens legelőkelőbb szállodáiban sem 
iehet olyan olcsón étkezni, mint a Bártfafiirdői Royal- 
étteremben, hol Sttasser bérlő figyelmessége szembe­
tűnő. Itt a legkisebb vendéglő árainál is olcsóbban 
lehet étkezni. A fürdő villanyvilágítással van beren­
dezve. modernül, a legkényesebb igényeknek megfe­
lelően. Bártfafürdőn a beteg meggyógyul, az egész­
séges pedig kellemesen tölti a nyarat.

x Gyors- és teher-árufelvétell hely Budapcst-LÍ- 
pót városban. A székesfővárosi közönség nagy rcszc 
nem hir tudomással arról, hogy a magyar kir" állam­
vasutak igazgatósága már évekkel ezelőtt „Budapest- 
lipótvárosi városi iroda" ezimen irodát rendezett be 
a Lipótvárosban — Arany János-utcza 21. szám 
alatt — ahol a vasúton elszállítandó gyors- és fehér­
áruk 1000 kgm. súlyig feladhatók, melyekről végleges 
átvételi elismer vények (feladási vevények) szolgál­
tatnak ki.

Terjedelmes, tűzveszélyes és oly árult, mclyck- 
nek vasúton való szállítása különös feltételekhez van 
kötve, a felvétel alól ki vannak zárva.

Hivatalos órák hétköznapokon reggel 8 órától 
12 óráig és délután 2 órától 6 óráig vannak megál­
lapítva. a törvényes munkaszüneti napokon azonban 
az iroda nincs nyitva.

Az ezen városi irodában feladott áruknak az 
illető pályaudvarokra való kifuvarozásáért következő 
illetékek számíttatnak fel: a) gyorsárukert: 10 kgm. 
súlyig 30 fii!., 10—50 kgniig 60 fillér, minden tovább!
50 kgmért 50 fillér: b) fehérárukért: 50 kgmig 60 
fillér, minden további megkezdett 50 kgmért 40 fillér. 
Kívánatra a szállítmányok csekély díjazásért a szé­
kesfőváros IX—IX. kerületéből a lakásokról ezen vá­
rosi felvételi irodába is clszállittatnak
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X Jardln de Paris. Amit művészi tökély dolgában 
el sem tudtunk volna képzelni, az valóra vált. Az 
igazgatóság augusztus 1-től olyan kabaret-müso 
állított össze, amilyen még sohasem létezett. Csupa 
elsőrangú művészi erő. mely az előadó-művészet te­
rén valósággal remekel. Akármilyen remek is ez a 
műsor, egy nőt különösen ki kell emelnünk. Z i n net 
Constanz a neve. Valóságos csodamüsorral rendelke­
zik. Olyannal, amit itt még nem is hallottunk, ngy 
német Yvette Gilbert. A közönség valósággal tom­
bol, ha hallja. Elképzelhettem hogy milyen nagyszerű 
hatást tesz egyszerű és keresetlen beszédével. Meg­
nyerő és kedves színpadi alak, aki pár rövid nap 
alatt olyan nevet szerzett magának a modern kaba- 
ret-miivészet terén, amit sohase gondoltunk volna. _ 

x Dr. Honig Izsió elektroterápiái és Röntgen-in- 
■tézete (Károly-kürut 24.) az orvosi tudomány modern 
gyógyeszközeive! felszerelve páratlanul áll a fuva­
rosban és főkép idegbetegek (neurasthenia, hysteria), 
csuzosok, köszvényesek, szívbajosok, elhízottak, bor- 
betegek, zsábában, álmatlanságban szenvedők stb. 
találnak benne bajuk ellen sikeres gyógykezelést. Az 
intézet hdrietésére felhívjuk olvasóink figyelmét, 

x Bob-hashajtó a legkellemsebb, 10 fillér, 
x Gyors- és fehéráruk házhoz szállítása. A ma­

gyar kir. államvasutak a vasúti üzletszabályzat 63. 
§-a alapján már évekkel ezelőtt rendszeresítette azon 
intézményt, hogy a budapest-józseívárosi, budapesí- 
nyugoti és budapest-dunaparti teherpályaudvarokra 
érkező gyors- és teherárukat a czimzetteknek saját 
szerződött fuvarosával házhoz szállíttatja, ha a czim- 
zett a Duna balpartján a IV—IX. kerületben, to­
vábbá a Mexikói-, Erzsébet-királyné-, Hajtsár- és 
Egressy-ut által határolt városrészben, vagy a Tiszt­
viselő-telepen lakik.

Ugyancsak ezen szerződött fuvarosával vámol­
tatja el a Budapesten átmenő és azon Budapestre 
helyben rendelt vámárukat is, melyeknek elvámo­
lása a vasútra bízatott; egyúttal a külföldről érkező
«— házhoz szállított — szállítmányok után kiállítandó 
árnyilatkozatokat is ezen megbízottja által állít­
tatja ki.

Utánvéttel terhelt, Budapesten a Duna jobbpart- 
ján lakó felek részére szóló, továbbá terjedelmes, 
tűzveszélyes és oly áruk, melyeknek összsúlya az 
egy tonnát meghaladja, csakis a vállalkozóval kö­
tendő előzetes egyezség alapján szállíttatnak házhoz.

Jogában áll ezenkívül mindenkinek, hogy a ma­
gyar kir. államvasutak igazgatósága által e czélból 
szerződtetett fuvarozónak közbenjárását kizáró uta­
sítást adhasson. Ez utasítás az illető állomáson még 
az áru megérkezése előtt Írásban nyújtandó be.

A házhoz való elszállítási dijak a következők; 
a) gyorsárukért: 10 kg. súlyig 40 fillér, 10—25 kg.-ig 
60 fillér, 25 kg.-on felül 50 kg.-ig 70 fillér, 50 kg.-on 
felül minden megkezdett további 50 kg. 60 fillér; b) 
fehérárukért: 50 kg. súlyig 60 fillér. 50 kg.-on felül 
minden megkezdett további 50 kg. 50 fillér: c) adó­
köteles tárgyaik megadóztatásáért: 50 kg. súlyig ter­
jedő áruknál fuvarlcvclenkint 30 fillér, 50 kg.-on felül 
terjedő áruknál fuvarlcvclenkint 50 fillér.

Az áruk házhoz szállítása esetén, ha az áru fo­
gyasztási vagy vámilletéknek alávetve nincs s ha 
a czlmzett a fuvarlevélben kijelölt helyen feltalál­
ható s az árut ott át is veszi, csak a fuvarlevélen 
felszámított összeg szedetik be. Ha az áru vámille­
téknek vagy fogyasztási adónak van alávetve, még 
a czimzettnek kézbesítendő vámnyugta, illetve adó­
ba rcza szerint fizetett vámilleték, fogyasztási adó és 
vámküzvetitési illetékek is megfizetendök. A szállít­
mányozó az árut a lakás vagy üzlethelyiség azon 
részébe tartozik állítani, mely e czélra neki kijelöl­
tetett. Ha czimzett az áru bcfuvnrozása idején laká­
sán nincs, a másodszor, esetleg többször is megkisér- 
lctt kézbesítésért külön lleték nem számítható fel. Ha 
czimzett az áru átvételét megtagadja, vagy azt a 
városnak más, nem a fuvarlevélben megjelölt he­
lyére küldi, a visszavitel, újra való clhozafal, vagy 
más helyre való szállításért a dijszabásszcrü illeték 
újból felszámítható. Esetleges panaszok a budapest- 
jobbparti Uzletvezetöséghez juttatandók.. ....... .................. '-=
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Efie-YEfÉRTPS
Vakhit és vakbuzgóság.

— A csodák és babonák. —

Az elhanyagolt föld csak gazt terem; a művelet­
len lélek sem hozhat nemesebb terményeket. A lelki 
gaz legkiválóbb fajtája: a vakhit, amelynek maszla- 
gos gyümölcse: a vakbuzgóság.

Olyan sokoldalú szerepet játszottak már ezek az 
ember szellemi életében és századok hosszú során 
át oly mélyen bevésték magokat magán- és nyilvános 
életünk egynémely intézményeibe, hogy valóban meg­
érdemlik, ha kissé behatóbb vizsgálatra méltatjuk ke­
letkezésüket. Mert valamint a lángész működését ki­
váló érdekkel szoktuk kisérni, úgy a lelki vakoskodás 
tüneményeinek tanulmányozása is tanulságot rejt ma­
gában a gondolkodni szerető olvasóra nézve.

Ezzel a közleményünkkel nem az a czélunk, 
hogy a babonás maximáknak egy újabb lajstromát 
mutassuk föl, hanem hogy az emberi fantáziának e 
korcs-szülötteit a lélektan és természettudomány 
szempontjából vegyük vizsgálat alá.

Vessünk rövid pillantást a tudomány világánál a 
lelki élet titkos műhelyébe, ahol megfogamzik a vak­
hit- hogy mint romboló vakbuzgóság lépjen ki az 
élet szinterére. És miután keletkezésének módját föl­
ismertük, a lélektan és természettudomány segítségé­
ve! mutassuk ki a lOlekjelenések képtelenségét s 
az úgynevezett „csodák" fizikai és erkölcsi lehetet­
lenségét.

Mindezeket pedig nem azért fogjuk bonczoló- 
kés alá, mintha föltennők, hogy mai napság müveit 
ember hitelt adna a természetfölötti meséknek. Ép­
pen nem. A legtöbb kabátos ember ma már egyet 
mosolyog az efféle történetek hallatán; puszta vak- 
hitnek, babonának tekinti a hazajáró lelkekről és 
gonosz szellemekről szóló meséket. De leginkább csak 
azért, mert látja, hogy az értelmiség szine-java tel­
jességgel nem hisz bennök — mig a vakhit alapta­
lanságát és a természetfülötti erük létezhetésének 
lehetetlenségét ,.helyesen“ megokolni csak kevesen 
tudják.

A fölvilágosodott korszellem: a iélekjelenések é? 
több efféle badarságok fölött már rég kimondta Íté­
letét. De minthogy az emberi féktelen képzelem c 
csodaszülöttei bizonyos összefüggésben vannak a 
természettudomány legújabb vívmányaival és nagy­
részt előidézték a természettörvények változ.hataf- 
lanságáról szóló tan megállapítását: úgy hiszem, 
nem lesz fölcseleges munka, ha a lélek- és természet- 
tannak jelen tárgyunkra vonatkozó pontjait szellőz­
tetjük.

Érzékeink által észrevszszük a körülöttünk levő 
testeket és azok külső tulajdonságait; mig a gondol­
kodó tehetség által azoknak benső természetét tanul­
juk megismerni. Ott áll például egy sokféle részek­
ből összeállítóit ipartermék; megnézem és látom, 
hogy az egy gép. De a gép tulajdonképpeni rendelte­
tését. működésének törvényeit csupán látó-érzékem­
mel nem, hanem gondolkodó tehetségem hozzájárulá­
sával fogom csak megismerhetni. E kettő, az érzéki 
észrevétel és a gondolkodás, együttvéve teszi az 
elmét.

Az elmének ikertestvére a képzelem (fantázia). 
Amit érzékeink észrevesznek (azaz a gondolaterűvel 
közölnek), azt a képzelem tetszése szerint átalakít­
hatja. Tudva azt. hogy lovak vannak, igen könnyen 
képzelhetek magamnak szárnyas lovakat, emberek­
ből óriásokat, bár efélék a valóságban sohasem lé­
teztek.

Sajátságos hatással van a képzelem az ember 
szellemi és testi életére egyaránt. így például a gyá­
szos események puszta hallása vagy olvasása 
könyekre ínkasztja az embert, a kísérteties mesék 
borzadást okoznak a gyermekben stb. Szellemi szem­
pontból tekintve: előmozdítja a szenvedélyességet, 
megvesztegeti az észt és vakhitet, vakbuzgóságot, 
sőt clmehúborodást is szül. Általában semmi sem ha­
misítja meg annyira a gondolkodást, mint a féktelen 
képzelem. Álszinben mutatja érzéki felfogásunk ké­
peit, idegen részeket told hozzá, vagy a különböző 
tárgyakat összeelegyíti. Ennek a féktelen lcépzclcm- 
nek a játéka okozza, hogy a kisértetek létezéséről 
való hir annyira megrögzött a tudatlan köznépnél.

Ennek tulajdoníthatjuk az óriásokról, a hétfejü sár­
kányokról és több efféle agyrémekről keletkezett me. 
séket. Ellenben, ha a képzelem karöltve jár a gon­
dolkodó tehetséggel, igen sok jeles és üdvös dolgot 
képes létrehozni. Ekkor a művészet ápoló anyjává 
lesz, mert ui és természetes képekkel gazdagítja el­
ménket; neki köszönhetjük a megszámlálhatatlan ta­
lálmányokat és felfedezéseket, valamint az emberi 
szellem nemes, nagy tetteit.

Ha meggyőződésünket és akaratunkat nem a gon­
dolkodás és képzelem együttes és arányos össz- 
miiködése, azaz nem a higgadt, tisztán látó ész, ha­
nem a féknélkiil való képzelem vezérli: akkor szelle­
münk oly kórságba esik, amelynek ábránd a neve. 
Az ábrándozó nagyon hajlandó a vakhirre, azért 
készségesen hisz a csodákban, a túlvilág! szellemek 
és egyéb természetfölötti erők létezésében. Ha a vak- 
hit tettekre buzdítja, akkor az ilyen ember vakbuzgó, 
rajongó (fanatikus), mert olyan dolgokat akar vég­
hezvinni, amik lehetetlenek, mint a lólekidézés, jö­
vendölés, bűbájos bot által való kincskeresés, lucza- 
szék stb. Ábrándozásra olyan emberek hajlandók, kik­
ben a képzelem és a gondolkodó-erő között való 
egyensúly felbomlott s ennélfogva náluk a képzelő­
erő uralkodik a gondolat-erő felett, az észtehetség 
rovására. Az ilyen egyének rendesen félreismerik 
más színben látják, vagyis egyoldalulag fogják föl az 
élet egynémely kérdéseit

Az ész-erö gyengeségének kutiorrúsa majdnem 
kizárólag: az ismeretek hiányában és a gondolkodó- 
tehetség fejletlenségében (mint a gyermekeknél), vagy 
elhanyagolásában (mint a köznépnél), szóval: tudat­
lanságban rejlik. Innen van a gyermek és a szellemi 
művelődésre nem sokat tartó falusi köznép könnyen- 
hivősége. A csodaregéket, ha még oly képtelenek is, 
minők a tündérekről és a boszorkányokról szóló me­
sék: mindig gyönyörrel hallgatják a gyermekszobák 
és kunyhók lakói.

És ez igen természetes. Az efféle mesék, éppen 
escdaszerüségtiknél fogva mozgásba hozzák a fizikai­
lag és szellemileg kiskorú ember indulatait, ezek pe­
dig — ha nagy mértékben és rögtön fölébresztetnek
— a szabad eszmélést egy ideig meggátolják. A vá­
ratlan, rendkívüli dolgok meglepik az értelmet; az 
ember eltelik csodálkozással és ugyszólva „eláll az 
esze“. Ki nem tudja, hogy a félelem, Ijedtség, rémü­
let: az elmét megzavarják? A félelem mindig moz­
gásba hozzza a gyermek kedélyét, valahányszor kí­
sértetekről, vagy zsiványok borzasztó tetteiről hall 
mesélni. A csodálkozás, félelem, öröm. harag, bnszan- 
kodás mindmegannyi indulatok, amelyek élénken 
hatnak az értelmileg gyönge ember kedélyére. Fél 
és örvend a mesekedvelő; a borzasztó eszményi el­
beszélése remegést, de titkos gyönyört is okoz neki
— az ellentéteket összekötő természet szeszélye ez. 
Mindezekhez hozzájárul még az is, hogy a tiindér- 
regék és egyéb mesés históriák a gondolkodó-erőt 
Igen csekély mértékben foglalkoztatják, minélfogva 
megértésökre. felfogásukra a legcsekélyebb fejtörés 
sem kívántatik.

Egészen másképp áll a dolog a hasznos, a tanul­
ságos, vagy a miiköltészet körébe vágó olvasmá­
nyokkal. Ezekhek a megértésére igenis megkívántai­
nak bizonyos fokú előismeretek s a gondolkodó-erőt 
Is többé-kevésbbé igénybe veszik. De éppen ezért 
csak nehezen törnek utat a nép közé, mert gya­
korlatlan, gyenge gondolkodó-ercic nem bírja fel­
fogni, megemészteni a reálisabb, komoly eszméket. 
Az egyszerű ember testének legnagyobb megerőlte­
tésével inkább órákig dolgozik, semhogy néhány 
pereznyi gondolkodást szentelne valamely ui talál­
mány megismerésére, még ha éppen az ö szakmá­
jába vágó legczélszerübb találmányról volna is szó.

Innen van az a csökönyös ragaszkodás a régi­
hez, az apáról fiúra szállott babonás eszmejáráshoz, 
elavult és sok tekintetheti káros szokásokhoz. Ha az. 
apja meg a nagyapja cl tudott lenni a régi mellett, 
miért ne elégedjék meg azzal ö is? Ha ősei hittek 
a hazajáró lelkekben és egyéb babonában, már 
miért akarjon ő okosabb lenni őseinél? ... Az Ilyen 
és ehhez hasonló maximákból áll rendesen a tudat­
lan ember egész életfilozófiája.
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Régi magyar színészek 
vándorlásai.

. — Egressy Gábor feljegyzései nyomán. —

II.
Mai számunkban egész 1826-ig részleteztük a 

régi magyar szinészmuzsa vándorlását.
1827-ben Kolozsvárról a Kiiényi igazgatása alatt 

egy nagyobb színtársulat indult ki, mely kedvező fo­
gadtatás és nagy jövedelmek mellett tette meg ván­
dorúját Szeged, Szabadka, Pécs, Székesfehérvár, 
Debreczen és Nagyvárad érintésével Miskolczig. Mi­
közben újabb jeles tagokkal gyarapodott, ugyannyira, 
hogy Miskolczra már Megyeri, Szentpétery, Szilá­
gyi, Udvarhelyi, Páli, Szerdahelyi József és a nagy- 
tehetségű Hajnis karmester, társigazgatók egyesülé­
sével érkezett meg s rendkívül lelkes fogadtatásban 
részesült.

E társulathoz tartoztak: Egressy Gábor, Telepi 
György, Láng, Partba, László, fider, Latabár, Kubai, 
Szákfi, Király, Egri, Morvái, Mátén, Ujfalusi, Várad! 
Károly, Szered!, Derűién s Szöllősi tánezmester, 
Déryné, aki már akkor országszerte oly ünnepelt 
volt, hogy a német lapok általában „magyar Cnta- 
láni“-nak nevezték; velük volt még: Kántorné, szü­
letett Eberhardt Anna, a legnagyobb magyar tragikai 
művésznő, Borsos Klára, Kovácsné, Csávási Mari, 
Éder Luiza, Mátéfiné, Ujfalusiné, Sáska Piri, Szent­
pétery Zsuzsika (később Egressy Gáborné), Telepiné 
Bohus Jozefa, Páüné Botos Karolina, Székely Zsuzsi, 
Bartháné Meszlényi Anna, Kapocsányi Mari, Révész 
Eszti, Kulcsár Ilona, Kubainé, Éder Antónia, Vár­
hegyi Pepi, Udvarhelyiná Juhász Juli, Vincze Juliska.

E társulat egy évi együttműködése után Kassára 
ment, hol még a következő tagokkal gyarapodott: 
Komáromi Samu (hasonló nevű pályatársaitól „nagy" 
előnévvel megkülönböztetve). Megyeri hírnevével 
vetélkedő, valóban nagy színészi tehetség, Lcndvay 
Márton és neie, született Hivatal Anna, Egressy Béni, 
Záncsy, Hubcnav Ecrcncz, Lőrinczi, Marosi, Lipcscy 
Klára, Komlósi, Komlósiné és leányai: Ida és Paulina, 
Hazslénylné, Magda Lujza, Veres Jolán, Uhüchné, 
Üblich tánezmester.

Ez a színtársulat volt az ezideig megsokasodott 
magyar színészet legelőkelőbb, legmflvészibb gár­
dája.

A kassai közönség :c társulatnak kitűnő drámai 
és énekes előadásait páratlan lelkesedéssel és oly 
rendkívüli tetszessél fogadta, hogy az európai mil- 
izlésscl hi ró nagy művészbarát: báró Berzeviczy 
Vincze közbejöttével, aki a város és a megye fel­
kérésére a szinigazgatás élére állott, négy éven át 
a legfényesebb miivészi sikereket érte el s tagjait 
úgy a saját, mint a megye tetemes pénzáldozata 
mellett a lehető legjobb anyagi helyzetbe juttatta. 
Ennek méltánylásául: a Magyar Tudományos Aka­
démia Berzeviczyt azzal tiintette ki, hogy őt „a nem­
zeti színészet ügyében kifejteit érdemei" czimén, 
18.32-ben „örökös" tagjai sorába iktatta,

A színészek azidöbeli nagy buzgalmát s pályá­
juk iránti határtalan lelkesedését semmi sem jellemzi 
hívekben, mint az, hogy a kassai színtársulat minden 
tagja, kivétel nélkül, kötelezte magát arra, hogy 
szükség esetén úgy a drámai, mint az operai elő­
adásokban, bárminő, habár néma-szerepben is, részt 
vesz. vagyis színpadi kifejezéssel élve: statisztás- 
kodik 1

I'kkép a kassai színtársulat hírneve, dicsősége 
országszerte ismertté lett s mint a legkitűnőbb a 
hazában, 1823-ban, — a nagy regenerátor : Gróf 
Széchényi István ösztönzésére — a fővárosban ala­
kult szini-bizottság — névszerint: báró Wesselényi, 
Eáy András, Döbrcntey, Horváth, Kisfaludy, Vörös­
marty, Bajza, Csathó, gróf Dcssewffy, Jakab István 
és Tnkly Ecrcncz felhívása folytán — Pestre hoza­
tott s itt, a Nemzeti Színház felépültével, véglegesen 
állandósittatott. y

Miskolczot ez idő alatt felváltva kisebb-nagyobb 
táisulatok látogatták; a többek közt: Vanda, Ujfalusi, 
Halta, Czclesztin, Tóth István, Kiiényi, Pázmán, La­
tabár igazgatók vezetése alatt.

De miután 1843-ban a Miskolczot pusztító nagy 
tűzvész a színházat is clliamvasztotta: Borsodmegyc

hű maradt hazafias intencziójához s a színészet ál. 
landósitása czéljából egy díszes uj színház építését 
határozta el. Ezt részvények kibocsátása által, 
— melyekből száz váltőforlnttal atyám is két rész­
vény tulajdonosa lett — csakhamar meg Is valósi, 
tetta. 1

A máig fennálló monumentális színház 1857-ben 
a Latabár igazgatása alatti legjobb vidéki szintár. 
sulattal — Egressy és J. Laborfalvi Róza 
nemzeti színházi tagok közreműködésével —« ünne­
pélyesen megnyittatott. ''

Az Erdélyből kirajzott vándortársulatok tehát, 
előkelő tagjainak példás, önfeláldozó vezetése mef. 
lett, működési körüket évről-évre mindjobban kiter­
jesztették s a közönség fokozatos meghóditásával, 
várost város után nyertek meg; a német színésze­
tet pedig — egy-két korcs helyet kivéve min. 
deniinnen kiszorították.

Ámde, hogy hazafias működésüket sikerrel vé­
gezhessék: nemcsak átutazólag, hanem állandóan el 
kellett látniok magyar színészekkel az elfoglalt ré­
szeket. i

A törzstársulatok több részre oszlottak; ezek­
nek csaknem minden egyes tagja igazgatást vállalt 
s az általános érdeklődés folytán, mind sűrűbben je­
lentkező uj tagokkal, mind több és több társulattá 
alakultak; s a szinpártoló egyesületek védpajzsa 
alatt a nemzeti lelkesedés emelte színházakban or­
szágszerte biztos, kedvelt otthonukra leltek.

A tizenkilenczedik század első felében, Erdély 
nagyobb városain kivtil, Debreczent, Nagyváradot, 
Miskolczot, Egert, Kassát, Szegedet, Szabadkát, Szé­
kesfehérvárt, Győrt, Pápát, Komáromot, sőt a ki- 
seb!) városokat is, már különálló magyar szintárula- 
tok tartották megszállva.

Ez a félszázad volt, 1849-ig, a legintelligensebb 
s a magyar szinmüvészetért önzetlenül buzgólkodó, 
legideálisabb színészek és színigazgatók korszaka.

A szabadságharcz lezajlása után a honfikeble- 
ket a vérpad iszonya, a rabság terhe nyomasztotta 
s a színi pályára, valamint a szinigazgatásra képe­
sebb vállalkozók kedvét a teljes lehangoltság zsile- 
basztotta.

A jók clszóródtak, szárnyaszegetté, hangtalanná 
lettek . . .

íróink lelkét a zsarnokhatalom lenyűgözte . . , 
Nem volt mit — és kinek írni ... A költészet csak
szabad nép közt szabad hazában virul..........Nincs
Kaleddnián nép. ki felgyuladjon! . . .“ kesergé Arany.

A letarolt, a parlagon maradt versenypályát 
dudva verte íö! . . .

A magyar színpad egy évtizeden keresztül lel­
ketlen iizérek közprédája, léha szórakoztatás tanyája 
s a felszínre került undorító salak lerakodó helye 
lett.

Megtörtént, hogy — vértanúink utolsó sóhala még 
alig szállt el, már akadt vidéki színigazgató, aki oda­
vetemedett, hogy magyar színészeivel német nyelvű 
előadások megtartása által akart tömjénezni a be­
vonuló hóhérok elél!! . . ,

Es közhelyeinken feltiuriánzott — hazai történe­
tünk e leggyászosabb korszakában — a tingli-tangli... 
A beszállingózott német színészek — mint hullát: 
selyüt — a cseh bérenczek inváziójával töltötték 
meg színházainkat, az elkorcsosttó férezmüvek s az 
idegentiótás trágár bohózatok előadásával. A magyar 
Thália templomait: bűvészek, akrobaták produk- 
cziói. szivet és lelket megrontó káprázatnk éktelen" 
tették, csúfolták megl... Sőt — ó tempóra, ó mores!... 
a nemzet első színházába is befészkelte magát csa­
lafinta kupiéival, az érzéki vágyaknak hódoló idegen 
Operette maszlagos kultusza! . . .

Hanem el is árasztotta az országot e miisorhoz 
illő, minden rendit és rangú vállalkozók serege: volt 
fodrász, csizmadia, szabó, borbély, pipacsináló, bu­
kott tánezmester s mindenféle kétes exisztencziáiu, 
önkéntesen és önkénytelenül átvedlett vándor igaz­
gató! . . .

Minden nemesebb szórakozás bőkót viselt.
Csupán a lólek vásárlásnak volt megadva a tel­

jes szabadság.
Ez az évtized volt a magyar színészet legszo- 

morubb, legkétségbeeitőbb korszaka.
Maid, a hatvanas évek közeledtével fölvillant a 

jobb jövő reményének egy-egy csilláma. Szívós fa­
junk életképes vére újra felpezsdült , „1 Onemé.
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nyes napok“ keltettek önbizalomra.......... A hívek
megértek a szent jelenést s felriadtak Almaikból!"... 
A verőfény beköszöntésével a sötét kor denevérjei 
ölökre eltűntek a láthatárról! . . .

Föllélegziink! . . . Rátermett hazafiak lesznek is­
mét a magyar sziniigy vezérei. A szinigazgatásra 
vállalkozókat fenkölt szellem, nemes érzés hatja 
át . . . S a kiengesztelődés szivárvány színeivel 
szállja meg lelkünket a rendező, az istápoló „Ma­
gyar Szinészegyesiilet“ áldásthozó eszméje! . . .

E derengés utján avatott fel sorsom engem is 
színigazgatóvá Miskolczon, az én egykori édes ott­
honomban. S megnyílt a szabad szó, a szivet-lelket 
nemesitő színpadi termékek fönséges érája!

Egressy Ákos.

SZÍNHÁZ és művészet,
(*) A vidéki színtársulatok. Á magyar vidéki 

színtársulatoknak a mostani esztendő nagy változást 
jelent. Ebben az évben vált kötelezővé az ősztől kez­
dődő éves szerződés és ez az intézkedés nagyban 
hozzájárul ahhoz, hogy a szinésznyomort megszün­
tesse. Eddig ugyanis az volt a szokás, hogy a szer­
ződések tavaszszal, virágvasárnapi lejárattal értek 
véget és nyárra a színészek és színésznők nagyrésze 
szerződés nélkül maradt. Ez természetes is, mert 
nyáron, mikor a nagyobb városokban szünetelnek a 
szinielőadások és csak kisebb városkákban és fürdő­
helyeken játszanak, az igazgatók redukálták tag­
jaik számát s ezzel kiadásaikat is, őszszel pedig uira 
megnagyobbították a társulatot a téli évadra. Az Or­
szágos Szinészegyesiiletnek ebben az évben hozott 
határozata értelmében ezentúl a szerződéseket szep­
tembertől szeptemberig kell kötni és igy a nyári 
szerzödéstelenség meg fog szűnni. Ezzel megszűnik 
az oly sok éven át szinte hagyományossá vált virág- 
vasárnapi szinészvásár, amelyre özönével jöttek fel 
eddig mindig a szerződésnélküll színészek és színész­
nők és itt napokat töltve, nagy költségekbe verték 
ínagukat, most pedig, ha jókor jelentkeznek uj szer­
ződésért, azt az Országos Szinészegyesület szerződ­
tetés! osztályánál elintézik. így csak egyik szerző­
dési helyéről a másikra való utazás költségei ter­
helik az újonnan szerződött tagot, amely költségeket 
még csökkenti a kereskedelmi miniszter által ré­
szükre kibocsátott féláru menetjegy váltására jogo­
sító igazolvány. A vidéki színészet rendezéséhez 
ezek az intézkedések mindenesetre nagyban hozzá­
járulnak és kívánatos volna a színészet többi bajai­
nak mielőbbi orvoslása is, különösen a vándorszin- 
társulatok eddig teljesen rendezetlen ügyei.

(*) Feinhals Frigyes Budapesten. Egy müncheni 
újság irj,a, hogy F e i n h a 1 s Frigyes, a müncheni 
udvari opera jeles tagja, a jövő szezonra az igazga­
tóságtól hat havi szabadságot kapott, amelyből négy 
hónapot a newyorki Metropolitan Operaháznál, ket­
tőt pedig a budapesti Operánál fog eltölteni, ahol 
nagyon szívesen látott vendég. Miután — irja a lap 
— a budapesti Operában minden nyelven szabad 
énekelni, csak németül nem, Feinhals ezúttal is olasz 
nyelven fogja énekelni szerepeit. A német újságból 
tudjuk meg, hogy Feinhals a Wagner-cziklusban Wo- 
tant és az újonnan szinrekerülő Makranczos 
hölgy czimti operában Petrucciót fogja énekelni.

(*) Nyári hangverseny. A fővárosi közönség ál­
tal annyira kedvelt nyaralóhelyen, Péczclen a nya­
ralók támogatása mellett a péczeli Kossutli-szobor- 
alap és az alakuló félben levő Péczeli Atlétikai Klub 
javára műkedvelői hangversenynyel egybekötött 
tánczmulatság rendeztetett, mely minden tekintetben 
fényesen sikerült. A hangverseny, melyben tier- 
czeg Tilli, Zelezny Frida, dr. Fodor Károly 
és Irsai Pistike működtek közre, még az e tekin­
tetben elkényeztetett fővárosi közönséget is nemcsak 
kielégítette, hanem valósággal elragadta.

(*) A Király-Színház megnyitása. Mint minden 
évben, úgy .az idén is a Király-Színház az első. 
amely a nyári szezon után megnyitja kapuit a kö­
zönségnek. A megnyitó darab a tavalyi szezon záró- 
darabia: Martos Fcrencz nagysikerű, látványos 
revüje, a 100 év múlva lesz, amely ezúttal uj attrak- 
cziókkal és uj látványosságokkal bővült.

(*) A velenczei kiállítás. A vallás- és közoktatás- 
ügyi minisztérium elrendelte, hogy a velenczei VIII. 
nemzetközi mükiállitás magyar pavilonjának építke­
zési munkáit megkezdjék. Erre az építkezésre 200.000

korona van előirányozva. Az épület a magyar házat 
képviseli legnevezetesebb művészeti és történeti jel­
lemvonásaival. A terv szerzője Maroti, a hires építész, 
aki a munkák felügyeletével és vezetésével Donghi 
Dániel építészt, a velenczei műszaki hivatal főnökét 
bízta meg.

(*) A Tudományos Akadémiából. Dr. Borovszky 
Soma, a Magyar Tudományos Akadémia főtitkári 
hivatalának igazgatója, befejezvén szabadságát, het- 
főn átveszi hivatalát .Tónás Károly gondnoktól, aki 
távollétében helyettesítette. Heinrich Gusztáv főtit­
kár teendőit azonban továbbra is dr. Pauer Imre 
osztálytitkár látja el.

(*) A Petöíi-Muzeum. Fesziy 'Árpádnak a 
Bajza-utczában a Petőfi-Muzeum czéljaira megvásá­
rolt házában serényen folynak a munkálatok, mivel 
számos átalakításra van szükség. A Petőfi-Társaság 
kérésére immár a művész is elhagyta műtermét, me­
lyet szintén a muzeum czéljaira fognak felhasználni. 
Az átalakításokkal még a nyár folyamán teljesen ké­
szen lesznek s az őszön Ernszt Lajos igazgató 
hozzáfog a rendezéshez.

(*) Jótékonyczélu hangverseny. Á Bártfa-fiirdőn 
nyaraló budapestiek jól sikerült hangversenyt ren­
deztek a Fővárosi Szegény Gyermekkert-Egylct hu­
mánus czéljai javára. H o d o s i Béláné lelkes ösz­
tönzésére mindenki megtette a magáét s igy tekin­
télyes összeget jövedelmezett az ünnepély. Á rende­
zésben közreműködtek Beimel László (Conferen­
cier), Patek Adrienne, Arató Jolán, Gerö Erzsiké, 
Sámson Ilonka, Szabó Sárika, Strasser Sárika és 
Zelma kisasszonyok, továbbá Gcrő Miklós és Fux 
Lipót.

(*) Mükiállitás Szolnokon. A Szolnoki Művész- 
telep lakói, mint minden esztendőben, ez idén is ren­
deznek kollektiv kiállítást Szolnokon, amely szep­
tember havában lesz. A kiállításon resztvesznek a 
telep vezetőin: Oigyay Ferencz, Milialik Dániel, fé­
nyes Adolf, Zombory Lajos és Pongrácz Károlyon 
kívül az ott vendégeskedő művészek, valamint a dr. 
Kohner-féle fiatal ösztöndíjas művészek is. A kiállí­
tást, amely ezúttal különösen gazdag lesz, az egész 
megye érdeklődéssel várja.

(*) Népkönyvtárak. A Múzeumok és Könyvtárak 
Országos tanácsa egyik legfontosabb feladatának 
tartja a népkönyvtárak szaporítását. Minden évben 
ezreket áldoz erre a czélra, segíti a vidéki könyvtá­
rakat, támogatja őket és megalapításukkal hatható­
san siet a közműveltség terelődésére. Az 100S. évben 
hatvan népkönyvtárat fog felállítani. Négy kétezer, 
húsz tízezer, tiz négyszáz, tiz háromszáz nép- és 
tizenhat ötszáz koronás vándorkönyvtárat. Ezek kö­
zött kettő van, amely külföldre kerül, az egyik 
Triesztbe, a magyar körhöz, a másik Becsbe a nagy­
szebeni 1. cs. és kir. közös huszárezredhez. Hetet 
Horvát-Szlavonországban helyeznek el. A többi az 
országban marad, falukba, kisebb városokba kerül.

(“) Magyar Művészek Lexikona. A Képzőművé­
szeti Társulat vezetősége ismételten felszólítja a ma­
gyar művészeket, hogy i közoktatási kormány és a 
társulat támogatásával készülő Magyar Művészek 
Lexikona érdekében szétküldött kérdő-iveket miha­
marább kitöltötten küldjék meg. a szerkesztőnek: dr.
S z e n d r e i János min. osztálytanácsosnak, Buda­
pest, Attila-utcza 23. szám alatti czimére. Ugyancsak 
felkéri azokat a művészeket, akik idáig tévedésből 
netán nem kapták volna meg a kérdőívet, szívesked­
jenek azért mielőbb a szerkesztőséghez fordulni.

(*) A vidéki múzeumok tanulmányozása. R a d i -
sics Jenő min. tanácsos, az Országos Magyar Ipar­
művészeti Muzeum igazgatóié, mint a múzeumok és 
könyvtárak országos felügyelője, hosszabb tanul­
mányúton volt. Előbb a békésgyulai és hódmezővá­
sárhelyi. majd az Ipolysági és balassagyarmati mú­
zeumokat tanulmányozta. Tmiimányútjáról most ér­
kezett meg és átvette a muzeum ügyeinek vezetését.

(’) Régészeti kutatás. Díváid Kornél régészeti 
sznkrnegbizottut a Múzeumok és Könyvtárak Orszá­
gos Főfelügyelősége és a Műemlékek Országos Bi­
zottsága Zólyom vármegye területén található ingó 
és ingatlan műemlékek fölkutatásával, lajstromozá­
sával s a vármegyében található használaton kiviil 
álló régiségeknek a bcszterczebftnyai városi muzeum 
részére letétbe való megszerzésével bízta meg. Dí­
váid június elején kezdte meg Zólyom vármegyében 
kutatásait, melyekben öt a főfelügyelőség megkere­
sésére a hcszterczcbányai megyés püspök, a főispán 
s az egyházi és világi hatóságok a legmesszebbmenő 
támogatásban részesítik. Divald Kornél kutatásai 
igen szép eredményt mutatnak fel és nemsokára gaz­
dag anyaggal tér meg tanulmányújáról
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főváros,
)( A vasárnapi immkasziinet módosítása. A ke­

reskedelmi miniszter ma leiratban értesítette a fő, 
várost, hogy a vasárnapi munkaszünetről szóló tör­
vény végrehajtási rendeletét módosította. Nevezete, 
sen elrendelte, hogy azokon a vasárnapokon, amelyek 
vasárnapra esnek, az ipari és kereskedelmi árusítás 
csakis a vásárterekre szoritkozhatik, egyéb helyeken 
s főleg az üzletekre vonatkozólag teljes mértékben 
betartandó a munkaszünet. Sok viszálykodásnak ve­
szi eleiét a rendeletben foglalt az a másik intézke­
dés, hogy a karácsonyi ünnepeket megelőző vasár.

a munka.sz'uictet egész napra fel­
függeszti, x agy is ezen a vasárnapon a kereskedelmi 
és ipari árusítás egész nap akadálytalanul folytat­
ható.

)( Tanítók és tanítónők külön munkadija. A ta­
nács a közoktatásügyi ügyosztály előterjesztésére a 
kisegítő osztályok vezetéséért Hoffcr Lajos, Pusztai 
Károly, Benczc Dezső, Szántó Jenő, Beke Mózes, 
.Martin Gyula, Szende Sándor tanítók, Löxvinger Sa­
rolta tanítónő, Ebner Rezső és Tóbik János ideigle­
nes tanítók, valamint Hogl Mária ideiglenes tanítónő 
részére egyenkint 200 korona külön munkadjat sza­
vazott meg.

)( A Vörösmarthy-szobor díszítési munkálatai.
A főváros tanácsa kimondta, hogy a Vörösmarthy- 
szobor leleplezési ünnepén fölmerült díszítési költ­
ségeket magára vállalja s addig is, amig ez a hatá­
rozat jóváhagyást nyer, a 3S10 koronát tevő számlák

’' ’ f vz k cdik.
)( A propeller. A fővárosnak specziálitásai közé 

tartozik a propeller. A publikum, mely rászorult erre 
a közlekedési eszközre, állandó zaklatásoknak van 
kitéve. Számos panasz érkezett e miatt a fővároshoz, 
amely a panaszokat áttette a vasúti és hajózási fő­
felügyelőséghez és arra kérte, hogy utasítsa a pro­
peller-társaságot a jegykezelés körül tapasztalható 
zaklatási eljárás megszüntetésére. A vasúti és hajó­
zási felügyelőség most leírt a fővároshoz és a leira­
tában elösmeri a propellereken tapasztalható rend­
ellenességeket, amiért is figyelmeztette a propeller­
társaságot. hogy közegeit a rend és köztisztaság ál­
landó betartására utasítsa. A jegykezelési mizériák 
megszüntetésére is irányult a főfelügyelőség figyel­
me, amennyiben utasítására a társaság uj jegyeket 
adott ki. E jegyek nagyobbak az eddigieknél és a kö­
zépen át vannak lyukasztva, hogy ezáltal az ellen­
őrző szelvény könnyebben letéphető legyen.

TÖRVÉNYSZÉK
S Kirendelés. Az igazságügy miniszter dr. Stern 

Manó marosludasi gyakorló-ügyvédet a tordai ügyész­
ség kerületébe ügyészségi megbízottá rendelte ki.

§ A megrágalmazott miniszter. Az agensi eskiidt- 
biróság Danglost, a „Matin“ kiadóját Chaumie volt 
miniszter ellen szóló rágalmazó czikk megjelenése 
miatt 500 frank pénzbüntetésre és 50.000 frank kár­
térítésre, ezenfelül pedig az ítéletnek 200 lapban való 
közzétételére kötelezte. Téryt, a czikk szerzőjét, fel­
mentették.

S A pénzhamisító család. A minap névtelen felje­
lentés érkezett a fiilöpszállási járás föszolgabirájához, 
hogy I é g 1 á s Sándor fiilöpszállási gazdaember és 
egész családja hamis bankókat gyárt. A főszolgabíró 
és a csendörség erre kiszállt Téglásék házába s 
a szvnapadláson tényleg felfedezte a bankógyártásra 
alkalmas prést, számos 10, 20 és 50 koronás fénykép- 
üveglemezeket. A csendőrség lefoglalta a prést és 
íényképlemezekct Téglás Sándort, feleségét, továbbá 
Béla és József nevű fiait pedig letartóztatta és a bu­
dapesti büntető-tör vény széknek beszállította. A vizs­
gálóbíró a letartóztatást fentartotta, sőt elrendelte a 
vizsgálati fogságot a terheltekre. Téglás Sándorné 
kivételével, akit dr Weisz Odú kérelmére szabad­
lábra belvizeit, minthogy szökésétől tartani nem kell. 
A többi terhelt érdekében dr. W cisz Ödön felfolya­
modást jelentett be, amelyet holnap fog tárgyalni a 
törvényszék vádtanácsa.

S Nemzetiségi izgató a börtönben. A szegedi ál- 
lanifogházba a napokban vonult be nyolez havi bünte­
tésének kitöltésére Domsa Aurél, az „Unirsa" czimti 
baldzsfalvai román lapnak a főszerkesztője, akit az 
esküdtszék három esetben elkövetett magyar nemzet­
ellenes izgatásért ítélt el.
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f § Letartóztatott házasságszédelgü. Ez év tavaszán 
felkerült a fővárosba Qruznár Sándor asztalossegéd 
s jtt munka nélkül tirasan akart megélni. A kisebb ká- 
véházakban és mulatóhelyeken ismeretségeket kötött 
főbb szakácsnővel és varróleánynyal, akinek udvarol- 
gatni kezdett. Egy-két találkozás után már szerelmet 
vallott s házassági Ígérettel állott elő. A férjhezme- 
nésre vágyó szakácsnők és varrónők örömmel fogad­
ták ezt a kijelentést s készséggel adták át a leendő 
férjnek megtakarított pénzüket és ékszereiket, hogy 
önálló üzletet nyithasson. Qruznár az, átvett pénzt 
rendesen cldorbézolta, A kifosztott s faképnél ha­
gyott menyasszonyjelöltek feljelentésére a szélhá­
mos házasságszédelgőt épp abban a pillanatban tar­
tóztatták le a keleti pályaudvaron, amidőn egy újabb! 
menyfrsszonyáva! Szabadkára akart utazni, hogy ott 
2400 korona hozományt vegyen fel. A letartóztatott 
szélhámost a vádtanács ma kilcncz rendbeli csalás 
büntette czimén vád alá helyezte.

DR. HONIG IZSÓ
EBektrotherapiai és Roireí^eaí-
batésete. EleMromdnHPBea nyónyitóg

Budapest, IV. Sároly-korut 24. sz. L em. Mit
Telefon 102—39

Ideggyengosógl állapotok 
Álmatlanság.
Hüdések (Paralysis), 
Idsgfájtalmak, IdegzaáUák 

(Neuralgiák, Ischias). 
Qerinczvelősorvadá» (Ta­

bes.)
Szívbetegségek. 
Véredányielmeszesedes. 
KSszvény és ceuz (Rheu* 

ma, hugysavas lerakodás 
sok, izületi és csontba- 
|ok.)

Székrekedés, 
Anyagcserebajok. (Elhtafl 

ozukorbaj, vérszígénjségj 
Bőrbajok. Bőrvlszketepf 
Hajbetegsdgek (Hajhull ta 

kopaszság.)
Aranyere» csomók.

Gyég^tényezSk :
Elektromágneses gyógyl-
; tás.
Röntgen sugarakkal való 

kezelés.
Magas feszültségű áram­

mal való kezelós(Arson- 
valisatio).

Kék fénynyel való kezelés.
Villamos hőfürdök (Elek-
1 trolherm).
Villamos fényfürdók.
Villamos massage (Vib- 

ratlo).
Calvin, Perad de Franklin 

árammal való kezelés.
Villamos vízfürdők.
(Szénsavas fürdők.

Főbb Javallatok:
Általános Idegesség (neu- 

Httthenla, hysteria.)
— Rendelés d. e. 8—íl-ig, d. u. 2—6-ljj. 
fcstílás eeése napon áL — — Kívánatra orasDOtial

EGYESÜLETEK.
(—) Az „Eötvüs-alap“ (Országos Tanítói Segély- 

egyesület) folyó évi augusztus hó ?2-én, szombaton 
reggel 8 órakor tartja Budapesten, a Vármegyeház 
közgyűlési terméhen (1\'., Scrmnchvciss-utcza ti. sz., 
vagy Városház-utcza 7. sz.) országos osztóbizott­
sági s folytatólagosan tiz órakor rendes közgyűlését.

(—) A finn női képviselők üdvözlete. Abból az 
alkalomból, hogy újabban 25 nőt választottak meg 
Finnországban képviselőnek, a Feministák Egyesülete 
szívélyes hangú átiratban üdvözölte a finn asszo­
nyokat. akik meleghangú levélben köszönik meg c 
figyelmet. A köszönő levél azt a reményét fejezi ki, 
hogy a magyar férfiak hamarosan követik majd a 
finn férfiak dicsőséges példáját és hogy amikor a 
választójogot demokratikus alapra helyezik, nem fe­
ledkeznek majd meg asszonyaikról, akik a gond és 
a Mnat napjaiban is hűséges társaik, úgy hogy a jog­
kiterjesztés napjaiban is megérdemlik részüket.

(—) LJ tüdőbeteg-szanatórium. Egy újonnan lé­
tesítendő tüdőbeteg-szanatórium, az „Auguszta ío- 
herczegnö szanatórium“ javára e hó 8-án. szombaton 
este félkilencz órakor tánczczal egybekötött zártkörű 
nyári ünnepélyt' rendez a Budagyöngye-vendéglö 
összes helyiségeiben (Zugliget-Hiivösvölgy villamos 
v°nt)l) az „Egyetértés Társaság". Az ünnepély iránt, 
amelyen a fényesnek Ígérkező, tánczmulatsás; mellett 
a vendégek különféle szórakoztatásáról fognak gon­
doskodni, igen nagy érdeklődés nyilvánul. A rendező- 
bizottság élén S á ndor Pál országgyűlési képviselő, 
diszelnők, dr. llódy Lajos tb. elnök és dr. Szalay 
József vigalmi bizottsági elnök állanak.

(—) A Magyarországi Üyógyszerészcgylet nu- 
Susztus iu-én, délelőtt kilcncz órakor a pestmegyei 
“ékház tanácskozó termében tartja rendkívüli köz­
gyűlését. Tárgysorozat: Elnöki megnyitó. Jegyző- 
könyvhltelcsitök kijelölése. A belügyminiszter által 
váleményezés végett leküldött gyógyszerészet' tör- 
vanyiavaslat-tervezet tárgyalása. Esetleges inditvá- 
BX9k tárgyalása, amelyek az alapszabályok 18. §.

c) pontja értelmében legalább hat nappal a közgyű­
lés előtt az igazgatósághoz nyújtandók be.

(—) A „Budapest-Zugligctl Egyesület“ a zug­
ligeti Eáczán-telepen és a vendéglő összes helyisé­
geiben, augusztus 16-án, vasárnap délután három 
órakor a szegény iskolásgyermekek javára és a sze­
gények istápolására nagyszabású nyári ünnepélyt 
rendez. Az ünnepély hangversenyén előkelő művé­
szek és művésznők fognak közreműködni. A nagy 
kártyatombolán számos és értékes tárgyat fognak ki­
sorsolni. Világposta, virágcsata, hölgy-szépségver­
seny és különféle mutatványok és végül tánczmulat- 
ság reggelig. Az ünnepélyt kedvezőtlen idő esetén 
is megtartják.

SPORT.
() Uj világrekord. Walker, a délafrikai tüne­

ményes sprinter, Londonban megjavította a 100 
yardos síkfutás világrekordját, melyet eddig 93/.i 
mp.-es idejükkel D u f f e y és Kelly tartottak, 
Walker 9?/- mp alatt futotta meg a 100 yardot. 
A délafrikai futó az olympiai versenyen a 100 mé­
teres síkfutást nyerte meg 10*/» mp. alatt, maga 
mögött hagyván Amerika legkiválóbb sprintereit.

() Anglia uszóbajnoksága. Tegnap dőlt cl Anglia 
I angol mértföldes (1609 méter) uszóbajnoksága, 
melyet Beaurepaire nyert meg Battcrsby 
és T a y I o r, az. olympiai bajnok előtt. A verseny 
eredménye a következő : 1. Beaurepaire 25 perez 
15 kétötöd mp. Tizenöt yarddal nyerve. 2. Battcrsby 
25 perez 29 mp. 3. Taylor 25 perez 48 mp. Az angol 
rekordot erre a távra Billing ton tartja 24 
perez 42 háromötöd mp.-czcs ideiével.

() Elmaradt atlétikai verseny Becsben. A bécsi 
császárjubileumi bizottság a jubileumi ünnepségek 
sorozatába augusztus 7., 8. és 9-ikére nagyméretű 
nemzetközi atlétikai versenyt illesztett. Mint Becs­
ből értesülünk, ez a már kiirt verseny elmarad és 
helyette a Wiener Sport-Club tartja meg vasárnap 
kisebbszerii atlétikai viadalát.

() Az óbudaiak klubközi versenye. A III. kér. 
Torna- és Vivó-Egylet és az Óbudai Torna-Egylet 
t. hó 2.3-án délután 3 és tél órakor az O. T. E. 
pályáján (III. Calvin-utcza 4.) klubközi atlétikai ver­
senyt rendeznek. A verseny iránt, melynek teltételei: 
60 in., 100 in., 800 in., 1500 m. síkfutás, sulydobás, 
gerelyvetés, távolugrás, helyből távolugrás és ma­
gasugrás, csapatverseny; az egész kerületben nagy 
az érdeklődés, mert ez az első alkalom, hogy a két 
testvéregylet versenyző gárdája az atlétika terén 
találkozik egymással. A verseny pointversenynyel 
van összekötve, melyre az egyletek elnökei értékes 
tiszteletdiiat ajánlottak.

() Motor- és kerókpúrversen. Augusztus 9-én, 
vasárnap délután fél 5 órakor tartja meg a Sport- 
Világ szerkesztősége nyári meetingjének IV-ik és 
utolsó versenyét a Thököly-uti millenáris verseny­
pályán. Ami sportélvezet csak kínálkozik, azt Ziind 
kiaknázhatja a versenyek szemlélésére megjelenő 
közönség már annál inkább is, mert a belépő-dijak 
olcsóságánál fogva ez a sportesemény mindenki ré­
szére hozzáférhetővé van téve. A tribiinckrc — a 
már ismételten tapasztalt tolongás el kér Ulhetése vé­
gett — 60 filléres belépő-jegyek szolgálnak, mig a 
Stefánia-uti állóhelyre a közönséget ingyen lio- 
csáltják be s ott csakis a 20 filléres Programm meg­
váltása kötelező. A verseny rendezősége, tekintettel 
a motoros versenygépek technikai szerkezetének 
kiilönféleségére, a motorversenyeket két részre osz­
totta. A 10 kilométeres versenyben csakis egylien- 
gerii tura-motornk fognak indulni, inig a kéthengerii 
motorok 5000 méteres távon, egy hármas-match- 
ben fognak mérkőzni, melyre a Sport-Világ szer­
kesztősége külön dijat tűzött ki. A motorok ilyen 
czélszerii beosztása mellett a versenyek jellege tel­
icsen nyílt és izgalmas, kemény küzdelmek várhatók. 
Budapest székesfőváros bajnokságára 13 oly ver­
senyző nevezett, kik valamennyien nyertek már 
klasszikus első dijakat, vagy bajnokságot.

() Uszóbainokság. A „Balaton“ Úszók Egyesü­
lete augusztus 9-én délelőtt fél 11 órakor az össze­
kötő vasúti hid alatti földnyelv végétől Budafokig 
házi hosszutávuszó bajnokságot rendez. A verseny 
egybe van kötve titkos handicappal, melynek győz­
tese és második helyezettje ezüst érmet kap, ezen­
kívül e versenyben először résztvevők közül, úgy­
szintén a 25 éven felüliek közül elsőnek beérkező 
ezüst éremmel dijaztatik.

0 A lóversenyt látogató közönség figyelmébe 
ajánljuk, liogy a versenytéri hclépti-icgyeket — a 
jegypénztáraknál való nagy tolongás elkerülése s 
tehát saját kényelme érdekében — a versenyprogram- 
mokoii megjelölt dohánytőzsdékben a versenynapok 
délelőttjén előre váltsa meg. Szintúgy saját érdeké­
ben áll a közönségnek, hogy a beléptijegyeket lát­
hatóan viselje, hogy az cllcnürség felszólításait mel­
lőzhesse.

() Az első nap nevezései. Az első napi Dunai 
díjra 10, az 1600 méteres handicapra 23, a nyeret­
len kétévesek versenyére 19, a kétévesek eladóver­
senyére 19, a Welter-handicapre 25, a háromévesek 
eladóversenyére 13 nevezés érkezett. Ily módon az 
első napon szép sport Ígérkezik.

O A Magyar Turfkrónlka augusztusi kiadása, 
amelyet őszi Kornél szerkeszt, ma jelent meg ; a 
könyvecske Ízléses keretben tartalmazza az idei ver­
senyévad összes versenyeinek eredményét. A Ma­
gyar Turfkrónika ára 1 kor. 50 fillér s kapható a 
„Magyar Turf“ kiadóhivatalában.

KÖZGAZDASÁG.
Zárt betét a postatakarékpénztárnál.

Budapest, augusztus 7. ]
Pár hónap előtt a postatakarékpénztár igen üd­

vös és életrevaló eszmét valósított meg: a bizto­
sítási, hivatalos nevén zárt betéti intéz­
mény t. Ez ügykör létesítése már eredménye annak 
az üdvös rendszernek, mely az uj vezetőséggel 
együtt bevonult e hatalmas intézetbe A z á r t b e t é t 
a 1 a p c z é 1 i a • takarékossághoz való 
szoktatás. A töke a befizető elől előre kikötött 
föltétel, vagy föltételek bekövetkezéséig elvonatik 
— s annak fölmondása csak a könyvecske váltásá­
val kikötött föltétel teljesedésével válik lehetségessé. 
Eme föltételek lehetnek nagyjában: határidőhöz kö­
tés. katonaság, férjhezmenés, előre kikötött tőke­
magasság elérése sth. A zárttá nyilvánítás azonban 
három évnél rövidebb nem lehet. Az e módon be­
fizetett töke a nyitott tőkénél mindenkor Yi%-.al 
magasabb kamatot hoz.

Bár az intézmény meghonosítása óta szép szám­
ban történnek már ily alakú befizetések, mindazon­
által megállapítható, hogy a közönség körében még 
sem mutatkozik hajlandóság az ügynek olymérvü 
felkarolására, aminöt ez méltán megérdemelne. En­
nek több oka van. Ezek között első sorban áll, hogy 
abban a rétegben, mely a postatakarék törzsbetevő 
állagát képezi, ez uj intézmény még jórészt ismeret­
len. Megérdemli pedig .az ügy, hogy a legnagyobb 
propagandával terjesztessék ott, hol a nép a napi­
lapokat csak hírből ismeri. Különösen szükséges és 
mint népjóléti intézmény egyenesen megköveteli, 
hogy a postatakarék a rendelkezésére álló összes 
eszközökkel világosítsa fel a népet e rendszer hasz­
núról; de érdeke és kötelessége az államnak is, hogy 
ez intézményt pártolja és terjeszsze. A közigaz­
gatási hatóságoknak kellene a népet 
felvilágosítani. Falusi, községi jegyzők, taní­
tók, postamesterek közvetlen érintkezve a néppel, 
legalkalmasabbak az intézmény előnyeinek meg­
magyarázására. Népszerű nyelven irt iratoknak száz 
és százezer példányban való terjesztése szintén szol­
gálná az ügyet. Az 1907. év folyamán a ki nem 
egyenlített betétkönyvek tételszáma 41 ezer volt, 
az év végén 649 ezer könyvecske volt forgalomban. 
Első sorban azon könyvtulajdonosok lennének ala­
posan tájékoztatandók, akik betétüket nem máról- 
holnapra, hanem állandó kamatoztatásra helyezik el. 
10—15 ezerre rúg ezeknek a száma, kiknek igen te­
kintélyes hányada örömmel alakíttatná át betétiét 
zárttá — ha tudomással bírna annak mibenlétéről. I

Érthető, hogy a biztosítási ügynökök a legna­
gyobb energiával dolgoznak a zárt betét-intézmény 
ellen. Pedig okuk nincs rá. A községi, falusi nép 
ugyanis igénybe veszi a biztosítás minden faját — 
de az életbiztosítás éppen nincs elterjedve. De még 
ha ez .az állami intézet konkurrencziát csinálna is 
a biztositó intézeteknek, még ebben az esetben is 
csak jó c z é 11 szolgál, mert ily czélu egészséges 
versenynek mindenkor a fél látja hasznát, másod­
szor pedig az igen nagy részben külföldi, vagy leg­
alább is külföldi pénzzel dolgozó biztosítási társa­
ságok terjedését gátolja. Fel kell igenis világosítani 
a népet, hogy a zárt betétnél a kamatjövedelem, il­
letve a kamat tőkésítése által a határidőhöz kötött 
hetét lejártakor sokkal nagyobb összegre rug, mint 
a hivatásos biztosítónál a kikötött Időben kapni 
remélt összeg, hogy nem fenyegeti a betevőt az 
a veszély, hogy járulékbefizetés esetleges elmulasz­
tása esetén mint a biztosítók nagy részénél *-■ •
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már befizetett tőkéje odavész, hogy az állam min­
den krajczárért teljes garancziát vállal.

A zárttá nyilvánítás nemcsak betétkönyvecs­
kére, hanem az úgynevezett értékpapir-iáradék- 
könyvecskékre is kiterjed. Mig az előbbinek terjesz­
tésére a nép közt kell utat nyitni, ez utóbbi a kö­
zéposztály jólétét van hivatva előmozdítani, Az 
1907. év végén 1700 járadék-könyvecske volt for­
galomban: .az intézet ugyanez évben 571 ezer ko­
rona névértékű oly értékpapír vételére kapott meg­
bízást, melyet letétben hagytak s a tulajdonos csak 
a szelvény-jövedelmet élvezi. Az elhelyezők közt 
első sorban legnagyobb százalékban a hivatalnok­
osztály, másodsorban n ő k (foglalkozás megjelölése 
nélkül) vannak képviselve. A zárttá nyilvánítás itt 
is egy előre kikötött feltétel teljesedésbe menéséig 
terjed, épp úgy, mint a betétkönyvecskéknél. A 
zárttá nyilvánítás a szelvény-kamatra is vonatkoz­
ható. A közönségre nézve ,a zárt járadék-biztosítás 
igazán áldást jelent. Értékpapírjait nem áldozhatja 
fel lelketlen kufárok csábításainak, vagy szeszélyes 
játékszenvedélyének s e mellett — mint főkén állami 
járadékpapir — elég magas és biztos kamatjövedel­
met biztosit. Ez ág kultiválása üzleti szempontból 
magának az intézetnek is igen előnyére lenne. Al­
kalom lenne a szorosan vett banküzletnek az érték­
papírokra vonatkozó minden ágát az intézet ügy­
körébe felvenni. Az osztrák postatakarékpénztár 
nyíltan kimondva foglalkozik az összes szorosan vett 
banküzletekkel s ebből nyereségének nagyobb há­
nyada kerül ki, mint a főüzleten, a betéti üzleten 
elért nyeresége.

A nyomasztó lethargiából ébredezni kezdő üz­
leti szellemnek a közönség érdekében való kamatoz­
tatása igazolni fogja a postatakarékpénztárba helye­
zett bizalmat, melynek élén gyakorlati közgazdá­
szaink egyik legkitűnőbbje, Halász Sándor áll, ki­
nek egész eddigi működése biztató jel arra, hogy 
a postatakarékpénztár ezzel az uj intézménynyel nem 
áll meg az üdvös reformok utján,

t. B.

A tözsdejátékról.
Budapest, augusztus 7.

A zugbankárok ellen tett bűnügyi feljelentések 
és ezzel kapcsolatban néhány ember megkárosodása 
általános feliünést keltett, ami természetesen első sor­
ban a bizományosokat érdekli közelről annál is in­
kább', mert a leleplezések hatása alatt a közönség kö­
réből egyre-másra kapják igazolását annak, meny­
nyire csappan a bizalom velük szemben. Pedig ameny- 
nyire elitélendő a zugbankárok üzletviteli módja, any- 
nyira igaz, hogy végre is mindenki ki van téve a vesz­
teség eshetőségének s az, akinek esetleg egész va­
gyona elúszik a helytelen spekuláczió következtében, 
természetesen mindenkiben hajlandó szélhámost és 
csalót látni, akinek bármiféle szerepe volt vagyona 
elpusztulásában, még ha napnál világosabb is, hogy 
egyedül a játékszenvedély juttatta tönkre A károsul­
tak bizony nagyban hozzájárulnak' saját veszteségük 
okozásához. A károsult emb’erek t. i. leginkább — 
majdnem kizárólagosan — annak tulajdoníthatják 
veszteségeiket hogy játék-tudatlanságukat 
ezek a bankárok teljesen kihasználják oly módon, 
hogy megvétetnek feleikkel valamely értékpapírt, ki­
váltképp olyat, mely leginkább van kitéve árhullám­
zásnak. Az ügylet megkötésénél természetesen azt 
mondja a bankár, hogy az általa ajánlott részvény 
a legrövidebb időn belül — általa elvénél fogva el 
nem árulható okokból — rohamosan emelkedni fog. 
A fél beugrik. Megbízást ad a bankárnak, hogy az 
ajánlott részvényekből 100 darabot vásároljon szá­
mára. Biztosítékul leteszi a 100 darab részvény árá­
nak 572-át, amit a bizományos feltétlenül ele­
gendőnek tart. Tegyük most fel, hogy a 100 da­
rab részvény ára 45.000 korona, ennek 5%-a tehát 
2250 korona. Néhány nap múlva esik a papír ára — 
teszem fel — csak 22.50 koronával darabonkint. A 
2250 korona máris oda van. A megbízott újból kér 
2250 koronát (vagyis 5%) biztosítékot, amit a fél 
azonban nem tud, vagy nem akar megadni.

Most két eset állhat elő. Az egyik az, hogy vagy 
tényleg (effektiv) megvétetnek a részvények s akkor 
a bankár csak a jutalékot, a kamatkülönbözetet stb. 
vágja zsebre, vagy pedig in sich játszott és akkor

az 572-ot, vagyis 2250 koronát és a jutalékot számítja 
fel, mely utóbbit esetleg nagylelkűen el is engedi, hogy 
máskor is legyen szerencséje a károsulthoz. Nyer az 
üzleten nyolez nap alatt 2250 koronát, ami elég jó 
üzlet.

Tájékoztatjuk tehát az összes játszani kívánó 
laikus közönséget, hogy hasonló ballépések elkerü­
lése végett csakis oly bankoknál vagy bizományo­
soknál játszszék, hol legalább 20% fedezetet kívánnak, 
mert majdnem az összes szolid fővárosi bankok és 
bankbizományosok ennyit követelnek Ily fedezet mel­
lett senki sem veszíthet oly könnyen ezreket. Mert ha 
valaki pl. 100 darab részvényt vesz saját infor- 
mácziója alapján egy korrekt banknál (mely tartózko­
dik értékpapirajánlást'ól), úgy köteles a részvények 
20%-át biztosítékul letenni. Ha már most, az előbbi 
esetet véve alapul, a papír nyolez nap alatt 22.50 ko­
ronával visszamegy, még mindig van \*% fedezete 
a félnek és ez elegendő addig, mig újra felszökik az 
árfolyama. Ha azonban ezen hanyatlott árfolyam egy 
ideig még fennáll, úgy ráér az 5% hiányt részletekben 
is befizetni a bankba és nem szenved ily nagy vesz­
teséget, vagyis nem kénytelen a papírokat cladatni. 
A másik és erősen hangsúlyozott figyelmeztető szónk 
pedig az, hogy ne játszszék a tőzsdén olyan ember, 
aki nem ért hozzá, meg akinek egyéb dolga is 
akadhat.

A mezőgazdasági helyzet. Alig van ma közérde- 
kübb és fontosabb kérdés annál, hogy miként áll az 
ország termése most a cséplés után s hogy a rend­
kívül szeszélyes augusztusi időjárás milyen 
hatással van a kapásokra és a takarmányfélékre. Az 
alábbiakban közöljük olvasóink tájékoztatására az 
OMQE. gabonaárjegyző irodájához beérkezett jelen­
téseket:

Arad. A cséplés folyamatban van, a hordás már 
a legtöbb helyen befejeztetett. A terméseredmények 
a már előbb jelzett átlagoknak megfelelnek. Kuko- 
ricza és répa, valamint a dohány az utóbbi esők 
folytán sokat javultak. — Baja. Az időjárás több­
nyire hűvös, a cséplési munka sürgősen folyik, ered­
ménye általában kielégítő. Tengeri és kerti vélemé­
nyek sokat javultak, gyümölcs, dinnye sok és olcsó, 
mint talán sohasem. — Balassagyarmat. A 
cséplés általában folyamatban van. Folyók mentén a 
sarjukaszálást megkezdték, mert a fü a szárazságban 
vénülni kezd. Kapásokra az eső nagyon kívánatos. — 
Debreczen. Az időjárás kedvező a cséplésrc. 
Dohány, szőlő, tengeri szépen fejlődik. — Győr. 
Még mindig tart a szárazság, szántani nem lehet. 
Kukoriczából különösen a homokosabb talajokban 
igen csekély termést várhatunk, a takarmányok pe­
dig az idén silányabbak, mint valaha. — Kapós- 
v á r. Időjárás száraz és meleg. Az aratás mindenhol 
befejeződött A cséplések folynak. A búzák igen jó 
minőséget adnak. Jó esőzésre szükség volna. — 
Kassa. A cséplést megkezdték, mennyiségben kiadó 
az élet, csak a minőség rosszabbodott. — Léva. Az 
időjárás kellemes és mindenre kedvező. A cséplési 
munkálatok folyamatban vannak, a gabonatermés jó 
közepes volt, minősége kitűnő. A kedvező időjárás 
után a kapásnövények is sokat javultak és jó ter­
mést ígérnek, a későbbi takarmányfélék is sokat ja­
vultak. — M i s k o 1 c z. Időjárás nem túlságosan me­
leg; kevés szél, eső nincs. A kukoricza nem csőzik. 
Takarmány minél kevesebb lesz. A termés a tava­
lyinál gyengébb, sőt üszkös búzák is vannak. Az 
árpa meglehetős jó, — Nagybecskerek. Egész 
héten keresztül száraz és hideg volt az időjárás. A 
szőlőtermés nagyon jó lesz. A cséplések is befeződ- 
tek. A kukoricza szépen fejlődik s nagyon szép ter­
mésre van kilátás. — Nagyki kind a. Kiadós 
esőnk még mindig nem volt, a vetett takarmányok 
nem fejlődtek, a réten kaszálni való fü alig van. A 
szántás is nehezen eszközölhető. — Nagyszent- 
m i k 1 ó s. Az időjárás mérsékelt meleg, közben hű­
vös, legtöbbnyire azonban szeles. A cséplés javában 
folyik, váltakozó hozammal fizet, a búza 7—10 mé­
termázsát holdankint A tengeri szép, de esőt kíván. — 
Nyíregyház a. Nappal mérsékelt meleg csapadék 
nélkül, mig este, főleg éjjel s reggel hideg az idő, 
mely a gyümölcs és szőlő kifejlődésére kedvezőtlen. 
A tavasziak s általában a kapások jók, dohány na­
gyon különböző, sarjura kevés a kilátás. — Nyílra. 
Az időjárás a mai napig hűvös, szeles volt, kevés 
esővel. Ma megint meleg, nyári nap van A cséplési 
munkálatok a nagyobb uradalmak kivételével min­
denütt befejezést nyertek. — Sopron. Az időjárás 
száraz, hűvös. A kapások szépen állanak. A takar­
mánytermés silány, sarja nem lesz. Szőlők szépen ál­
lanak és jó terméskilátás van. — S z a t m á r. A 
cséplés mindenfelé megindult s az eddigi eredmények 
általában jobbak a reméltnél, mert kát. holdankint 
7.5 és S métermázsa között ingadozik az átlagos bú­
zatermés, rozs kevesebb. A zab még nem került 
gépre, de ez is középtermést Ígér. Tengeri általában

jó, de miután piaczra igen kevés kerül, az ára nem 
esik. — Temesvár. Az időjárás változatlan meleg 
és néha borús. — Versccz. A cséplésscl készek 
vagyunk. A tengeri szépen fejlődik. A szőlők szépen 
mutatkoznak, úgy, hogy kiváló szüretet várhatunk. — 
Zalaegerszeg. A szárazság egyre tart. A ta­
karmányhiány nagy. A szőlők, amelyek rendkívül 
szépen állanak, fejlődésükben a szárazság miatt szintén 
megakadtak. — Z c n t a. A cséplés végét járja; a 
belső földeken termett búza 6—7 métermázsa, a ta­
nyai földeken 5 métermázsa holdanként. Árpa Átlag 
7—8 métermázsa, zab 3 métermázsa holdanként. Zab 
minősége rossz. Takarmány nagyon kevés van. Ten­
geri lassan fejlődik, a kilátás gyenge.

Nem kisebb érdekességgel bírnak most a v i- 
déki piaczok gabonaárjegyzései. Az 
augusztus 6-án jegyzett árakat egyes vidékek sze­
rint csoportosítva, az alábbiakban közöljük:

Búza Rozs Árpa, Zab Ten-
geri

Arad . , . • 21.60 17.— 14.— 15— 14.20
Baja , . . 22.__ 18.20 15.20 15— 14.90
Balassagyarmat 20.50 18.— 18.40 16.50 15—
Debreczen , , 22.— 16.60 14.— 16— 15.60
Eszék . , > ---.---
Győr . . . , 22.80 18.90 17.— 16.80
Kassa . . > 21.60 17.— 15— 15.— 16.-
L-éva , , , 21.80 18.40 16.40 16— 17.20
Losoncz . . , , 1 22.__ 18.— 18— 17.50 17.—
Miskolcz , . , 22.__ 20.— 13.80 17— 17—
Nagybecskerek 21.40 IS.— 13.80 15— 15—
Nagykanizsa . 22.— IS.— 15.80 15.90 16.10
Nagyszentmiklós « 23.20 18.20 13— 14— 14—
Nagyvárad 21.20 17.— 14— 16— 16—
Nyíregyháza . 21.20 18.— 14.40 15.80 15.80
Nyitra . . , * 22.10 19.40 18— 17— 15.60
Pancsova . . , * 21.60 -- .-- 14.40 15— 14.40
Sátoraljaújhely 22.20 18.— 14.60 15.60 17.60
Sopron . . . , 22.90 19.10 17.40 16.80 -- ._
Szatmár ■ , 21.— 16.40 14.40 15— 13.50
Szolnok . . , s « 22.60 14.— 16— 15.90 14.30
Temess ár - , k 21.40 -- .--- 14— 15— 14.20
Uj-Arad . . . 21.— 17.— 14— 15— 11.60
Vcrsecz . . . 20.90 17.— 14— 14.50 14.50
Zalaegerszeg . 21.60 18.— 16— 16— 14.40
Zenta . . . • 21.60 19.— 13.60 15.20 14.20

Nemzetközi fényképészeti kiállítás Klevben. Az
orosz császári technikai egyesület folyó év deczem- 
ber havában nemzetközi fényképészeti kiállítást ren­
dez, melyen a fényképészet mai állását fogja bc^ 
mutatni s a tudomány, a technika és a grafikai mű­
vészet vele kapcsolatos ágait is ismertetni fogja. Á 
kiállításon a 'fényképek előállításához szolgáló mtlsze- 
rek és a fényképészeti laboratóriumok berendezésé­
hez tartozó összes segédeszközök, úgyszintén a fo­
tográfiai vagy fotomechanikai utón előállított képek, 
hcliogravurok, fénynyomatok stb. külön osztályok­
ban fognak bemutattatnl. A kiállítás négy főcsoportra 
oszlik: Müfényképészet. Ez három alcsoportra oszlik, 
úgymint: 1. Tájképek, arczképck és genreképek. 2. 
Felvételek természetes színekkel. 3. Diapozitivák. Az 
összes felvételek keretekbe foglalandők. Tudományos 
fényképészet. Ide tartoznak a mikrofotográfiai és 
asztrofotografiai felvételek, bírósági fényképfelvételek, 
építészeti, etnográfiai stb. felvételek. Fényképészeti 
utón előállított képek. Fényképészeti ipar. Ez két 
alcsoportból áll, úgymint: 1. Fényképészeti eszközök, 
segédeszközök, laboratóriumi edények stb. 2. Fény­
képészeti anyagok, lemezek, papírok, vegyszerek síb. 
A fényképészeti műtermek tulajdonosai és az ipari 
ezégek a fali területéit négyszögméterenkint 2 ru­
belt, a padlóterületért pedig négyszögméterenkint 10 
rubelt fizetnek. A műkedvelők s az állami és tudo­
mányos intézetek nem fizetnek térdijat.

Helyiérdekű vasutak előmunkálatai. A magyar 
h. é. vasutak részvénytársaság engedélyt kapott, 
hogy a budapest—esztergom—füzitöi h. é. vasút 
Óbuda állomásától Orom, Borosjenö és Csobánka köz­
ségek érintésével Pilisszentkercszt községig veze­
tendő h. é. vasútvonalra az előmunkálatokat eszkö­
zölje. Halm Ervin zombori lakos pedig előmunká­
lati engedélyt kapott egy Kecskemét alsópályaud­
varától kiágazókig Maisa állomásig tcivezett h. é. 
vasútra. A kereskedelmi miniszter most mindkét le­
ié ró előmunkálati engedélyt egy-egy további évre 
meghosszabbította.

A borközraktárak ügye állandóan foglalkoztatja 
a közvéleményt, bár ma már Sztcrényi József 
államtitkár tegnapi kijelentései után általános meg­
nyugvás észlelhető a termelők és a kereskedők kö­
zött egyaránt. Ma aztán egyik laptársunk ismét elő­
veszi a „szcnzácziót“ és közöl egy szerződésterveze­
tet, amelyet úgy ad le, mintha azt a kormány ter­
jesztette volna javaslatképpen az Országos Iparta­
nács elé. A szcnzáczió azonban nem sült el, hanem
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helyette az stilt ki, hogy azt a bizonyos szerződés­
tervezetet maga a szóban forgó ezég készítette s az 
a rendes hivatalos elkérés során mint ilyen — nem 
pedig mint a kormány jataslata — került az Ipar­
tanács elő. Az illető ezég ugyanis kész szerződés­
tervezetet mutatott be kérése kapcsán a kereskede­
lemügyi minisztériumnak, ez küldetett szét az Ipar­
tanács állandó bizottsága tagjainak előzetes tanulmá­
nyozás végett és pedig az ügy jelentőségére való 
tekintettel — nem mint rendesen szokás, bő kivonat­
ban — hanem szószerinti szövegében. Az egész kér­
désben a kereskedelemügyi minisztérium még a mai 
papig sem foglalt érdemleges állást. Szóval, a dolog 
úgy áll, amint azt Szt erényi államtitkár a ka­
marák küldöttsége előtt tegnap kijelentette.

Uj oláh pénzintézet. A ml kedves oláh nemze­
tiségű képviselőink a parlamenti szünet alatt erősen 
tevékenykednek Erdélyrészen az oláhok-lakta vidé­
keken. Egyre-másra alakítják a kisebb-nagyobb pénz­
intézeteket, természetesen nem minden nemzetiségi 
politikai tendenczia nélkül. Legújabb alkotásuk a tus­
nádi „Vulturul“ Gazdasági Hitelintézet R.-T. Az 
igazgatóság tagjai között van dr. Pop C. István, 
a felügyelő-bizottság tagjai között pedig dr. S u c i u 
János országgyűlési képviselők.

Egy Lónyay-blrtok parczellázdsa. A földmive- 
lésligyl miniszter közreműködésével és támogatása 
mellett Szabolcsmcgye Eszeny község határában 
fekvő gróf Lónyay-féle 1300 magyar holdas birtok 
legközelebb parczcllázásra kerül. A parczellák vásár­
lására Eszeny, Á gtclck és S z a ló k a köz­
ségek kisgazdái jelentkeztek. Az elöleges intézkedé­
sek megtételére Darányi Ignácz földmivelésügyi mi­
niszter megbízásából Kanizsay Tibor állattenyésztési 
felügyelő, Evva István mándoki főszolgabíró társa­
ságában megjelent a helyszínén s a megtartott köz- 
birtokossági gyűlésen az előzetes megállapodásokat 
létesítette.

Állami kedvezmények. A földmivelésügyi minisz­
ter a pénzügyi és kereskedelemügyi miniszterekkel 
égj etértóleg báró Harkányi János harangod! és jaj- 
halmai mezőgazdasági szeszfőzdéje részére, Kätscher 
Lajos, Schlesinger Ignácz nagyeműkei mezőgazda­
sági szeszfőzdéje részére az 1899. évi XLIX t.-czikk- 
1 en meghatározott állami kedvezményeket meghosz- 
szabbitotta; továbbá Rába László nyirgebei, Toma- 
schck János szuesányi mezőgazdasági szeszfőzdéje 
részére az 1 s99. évi XLIX. t.-czikkben meghatáro­
zott állami kedvezményeket megadta és König János, 
Fleischer Mihály és társai nagydisznód! lakosok 
ugyanott tizemben tartott gynpj'ufonó ipartelepe ré­
szére a fenti állami kedvezményeket az 1905. évi 
márczius 1-sö napjától számítandó öt évre engedé­
lyezte.

A takarmányhiány. Az idei szárazság által oko­
zott legelő és takarmányhiányra való tekintettel a 
földmivelésügyi miniszter most egy rendeletét bocsá­
tott ki, amelyben az erdei alom és lombtakarmány 
díjtalan gyűjtését megengedi. A rendelet szerint a 
kincstári erdőkben hatósági engedély nélkül bárki 
gyűjthet erdei almot és lombtakarmányt, hetenként 
bizonyos előre meghatározott s megfelelő módon 
kihirdetett napon és helyeken. Az alom csak késsel 
gyűjthető s gyűjtés közben a dohányzás vagy tűz­
rakás tiltva van. Oly községek lakoséinak, kik nagy­
fokú legclőliiánybnn szenvednek, a kincstári erdők' 
megfelelő részein a legeltetést is meg lehet engedni. 
Épp ez okhóii ez évben az erdei tisztások be sem cr- 
dösithetők. A Kiszedés csak sarlóval engedtetik meg. 
Alá már jelentettük azt Is, hogy a kereskedelmi mi­
niszter szállítási kedvezményt adott a takarmánvfé- 
Kkrc. Sajnos, a törvényhatóságok egy része érzé­
ketlen az országos védekezéssel szemben, mert a vá­
rosi illetékekkel sújtják a vasúton importált takar­
mányfélét. Ezért a szegedi gazdák most mozgal­
mat indítottak, hogy a város engedje el a kövezet­
vámot, amely waggononként kb. 12 koronát tett ki.
A kérés méltányos s hiszsziik, hogy meghallgatásra 
talál.

SzfíTctkczetek támogatása. Darányi földmivelés- 
'mvi miniszter a csongrádvárrnegycl mindszenti hitel­
szövetkezetet, a kolozsvdrmcgyci magyar-fencsl fo­
gyasztási és értékesítő szövetkezetei és szilágyvár­
megyei krasznn! hitelszövetkezetet megfelelő állam­
segélyben részesítette. Mind a három szövetkezet 
rendes ügykezelése, körültekintő vezetése által tűnik 
ki s mind a háromnak a működése Jótékony íratással 
Van a helyi forgalmi életre.

A g\ őri czlpéstklállltds és kongresszus. A győri 
czlpészki.illitás ti készületei serényen folynak. A ki- 
állítási bizottság már meghívta Kossuth Ecrencz ke­
reskedelmi minisztert, Szterényi József államtitkárt,
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az Országos Iparegyesületet, a hazai összes kereslte- 
delmi és iparkamarákat, a Technológiai iparmuzeu- 
mot, az Országos Központi hitelszövetkezetet, a Czl- 
pésziparosok és Czipőkereskedők Országos szövetsé- 
gét, Győr sz. klr. város tanácsát, Győrvármegye al 
ispánját, a győri fa- és fémipari szakiskola igazgató­
ságát stb. A kiállításra már tömegesen érkeznek a 
szebbnél-szebb, művészi kivitelű kiállítási tárgyak, 
amely a magyar czipészipar rohamos haladásáról, 
versenyképességéről tanúskodnak, úgy hogy a kiál­

lítás sikere már minden tekintetben biztosítottnak lát­
szik. ' 1 ,.■■■■ " :í

A Temcsvármegyel Gazdasági Egyesület most 
tartotta meg rendes igazgató-választmányi ülését 
báró Sztojanovits György egyesületi elnök el­
nöklete alatt. Az Igazgató-választmány az elnöki je­
lentést az egyesület 1907. évi működéséről egyhangú­
lag tudomásul vette. A Délmagyarországi Mezőgaz­
dák Szövetkezetével az együttműködés feltételeire 
történt megállapodást elfogadta. Továbbá elhatározta, 
hogy a folyó évben az elmúlt évekhez hasonlóan ba­
romfivásárral egybekötött baromfikiállitást rendez, 
melyen az egész ország tenyésztői is résztvehetnek.

A viczlnális értekezlet elhalasztatott. Kossuth 
Ecrencz kereskedelemügyi miniszter az alsóbbrendű 
vasúinkról szóló törvényjavaslatnak előadói terveze­
tét még ez év augusztus havának, első felében kívánta 
tárgyaltain! az értekezleten. Az érdekeltség körében 
számos oldalról nyilvánított ólizrihoz képest azonban 
a miniszter az értekezlet megtartásának ideiét szep­
tember második felére halasztotta el.

A keszthelyi kiállítás nem marad el. A Balaton- 
yfdéki vasút megnyitása alkalmából, Keszthelyen, a 
jövő nyáron kiállítást akartak rendezni. Ennek az lett 
volna a czélja, hogy a Balaton iránt széles körben 
fölhívja az érdeklődést. A terv mndeniitt nagy tet­
széssel találkozott. A kereskedelemügyi miniszter 
Zala- és Somogymcgye, a soproni iparkamara és 
Keszthely város tekintélyesebb összeget ajánlott meg, 
ami biztosítja a kiállítás sikerét. Mindemellett a la­
pokban az a hir jelent meg, hogy a kiállítás elmarad.
A tény pedig az, hogy azt csupán elhalasztották 
1910-re. mert az idei szárazság miatt a jövőre előre­
láthatóan oly nagy drágaság lesz mindenütt, hogy a 
Balatonhoz tóduló nagy idegenforgalmat nem láthat­
nák el a Balaton-kultusz jó nevének előnyére. A ki­
állítás érdekében az előkészületek folynak.

A vasárnapi munkaszünct. A Budapesti Kereske­
delmi és Iparkamara értesítette az érdekelt köröket, 
hogy a kereskedelemügyi m. kir. miniszter a vasár­
napi munkaszünetrői szóló 1891. évi XIII. t.-cz. végre­
hajtása iránt kiadott 28.559. számú rendelet II. A. 1. 
pontjában foglalt azt a rendelkezést, hogy országos 
vásárok napjain az ipari és kereskedelmi árusítás 
nemcsak a vásártéren, hanem a vásártartó város, il­
letve község egész területén egész vasárnapon vé­
gezhető, Budapest székesfőváros területére nézve ha­
tályon kivid helyezte, illetve úgy módosította, hogy 
az ipari és kereskedelmi árusítás országos vásár 
vasárnapjain egész napon át kizárólag csak a vásár­
téren végezhető, mig az üzletekből /való árusításra 
nézve a vasárnapi rmmkaszűnet összes korlátozásai 
érvényben állanak. Ellenben a karácsonyi ünnepet 
megelőző vasárnapon az ipari és kereskedelmi árusí­
tás egész napon át minden korlátozás nélkül végez- 
betű. .....

Olcsóbb lesz a ezukor? A ezukorárak vissza­
esése a nemzetközi piaczokoti már huzamosabb idő 
óta észlelhető. Az árak visszaesése főleg annak tud­
ható he, hogy az amerikai vásárlások teljesen meg­
szűntek s igy a czukorkészletek csak nagyobb kínálat 
mellett helyezhetők cl. Az angolországi vásárlók is 
meglehetősen tartózkodók, mert ott a szeptember 
elsejével meginduló orosz czukorbehozatalra tesznek 
elöleges bevásárlásokat. A répatermés is meglehető­
sen kedvező kilátásokkal kecsegtet a répatermő vidé­
keken. A ezukorfinomitványok is csak a kartelára- 
kon alul értékesíthetők, mert második kézből olcsóbb' 
ajánlatokat tesznek.

ti Interurbdn telefonállomás. A posta- és távírda- 
Igazgatóság közli, hogy Budapest és Orussbach kö­
zött folyó évi augusztus hó 5-én a helyközi távbe­
szélő, forgalmat életbcléptettc. A közönséges beszél­
getés dija három perczenkint 3 korona, a sürgős be­
szélgetés dija ennek háromszorosa. Egyúttal ezen vi­
szonylat életbeléptétől kezdve úgy Intézkedett a 
posta- és távlrdaigazgatúság, hogy a budaoest-znainii 
viszonylatban is a beszélgetési díjegység az eddigi 
négy korona helyett három korona.

Az Adria magyar királyi tengerhajózás! rész­
vénytársaság gőzösei közül szerdán a Tisza Fiúmé­
ból Marseiliebe, az Árpád Marseillebö! Fiúméba, csü­
törtökön a Szent László Gibraltárból Fiúméba indult.

tí kérdéssel foglalkozó tanulmány most hagyta el a'eajlóV 
» Bárkinek dljt&lamü zárt borítékban megküldi
POLLITZER SÉRVAIVIBULATOBIüm
[ epeoztális orvost rendelő-intézet í- ^

Budapest, Kossuth LaJos-utcza 8„;félemolet 
ÉWT" Esés* nan orvosi intavenea rendelés«

TŐZSDÉK.
A BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE 

Gabonatőzsde.
1 i Budapest, augusztus 7. %

rÁ h'atáridőpíaczon a mai üzlet mindjárt megnyi­
táskor lanyhán és a tegnapi zárlatnál némileg ala­
csonyabb jegyzésekkel indult meg, a forgalom fo-t 
lyamán pedig kedvtelen volt a hangulat és csekély­
séggel még tovább gyöngültek az árfolyamok. Ál­
talában se vételkedv, sem pedig nagyobb kínálat 
nem mutatkozott és igy csak igen csekély volt a 
forgalom és időközönkint csak szórványosan for­
dultak elő üzletkötések. /

A készárupiaczon némi hatást váltott, hogy 
Amerikából a tegnapi emelkedés után már l7/s cent 
visszaesést jelentettek. Az időjárás enyhe, csapadé­
kos, a készáruüzlet lanyhább és e tények hatása 
alatt a hangulat lassankint visszaesett. ,

A készáru piaczon elkelt:
Búza. Tiszavidékí: 150 mm. 81 kg. 23.55 korona 

400 mm, 80.5 kg. 23.45 korona, 400 mm. 80.5 kg, 
23.30 korona, 450 mm. 80 kg. 23.45 korona, 100 mm
80 kg. 23.45 korona, 500 mm. 80 kg. 23.40 korona, 
100 mm. 80 kg. 23.40 korona, 120 mm. 80 kg. 23.30 ko­
rona, 300 mm. 79.5 kg. 23.30 korona, 300 mm. 79.1 
kg. 23.30 korona, 300 mm. 79.5 kg. 23.— korona, kev- 
C00 mm. 79.5 kg. 22.90 korona, felső, 600 mm. 79 kg. 
22.90 korona, felső, 100 mm. 79 kg. 23.10 korona, 70C 
mm. 79 kg. 22.90 korona, sárga, 600 mm. 79 kg. 23.1 = 
korona, 150 mm. 78.5 kg. 23.10 korona, 100 mm. 78 
kg. 22.80 korona, sárga, 100 mm. 78 kg. 22.70 korona 
sárga, 150 mm. 77 kg. 21.30 korona, üszkös, 100 mm 
77 kg. 22.80 korona, 100 mm. 76 kg. 22.45 korona, kev

Eeiérmcgyei: 200 mm. 78 kg. 23.— korona. 
Pestvidéki: 200 mm. 81 kg. 23.50 korona, 600 mm.

81 kg. 23.50 korona, 200 mm. 81 kg. 23.45 korona, 300 
mm. 81 kg. 23.10 korona, 100 mm. 81 kg. 23.40 korona 
125 mm. 80 kg. 23.50 korona, 600 mm. SO kg. 23.4t 
korona. 250 mm. 80 kg. 23.20 korona, 150 mm. 79.5 
kg. 23.20 korona, 100 mm. 78.5 kg. 22.80 korona, 1350 
mm. 78 kg. 22.30 korona, 100 mm. 77.5 kg. 23.— ko­
rona. 200 mm. 77.5 kg. 22.40 korona, 500 mm. 75.5 
kg. 22.30 korona.

T.-Bánsági: 10.000 mm. 79.8 kg. 23.40 korona, 
Szcpt. száll., 1500 mm. 79 kg. 23.30 korona.

Bánsági: 100 mm. 80 kg. 23.40 korona, 400 mm, 
79.5 kg. 23.30 korona, 400 mm. 79 kg. 23.30 korona 
500 mm. 79 kg. 23,— korona, 150 mm. 76.5 kg. 22.8(1 
korona.

Dunai: 4000 mm. 78 k'g, 22.90 korona.
Zenlai: 5000 mm. 78 kg. 23.30 korona.
Bácskai: 300 mm. 80 kg. 23.40 korona, 800 mm 

78 kg. 22.95 korona.
Rozs: 800 mm. 18.55 korona, lepi. par., 100 mm, 

18.65 korona, kpf., ab Budapest.
Árpa: 400 mm. 15.50 korona, kpf., par..
Az árak 100 kg.-kint koronákban értendők.

Budapesti gabonaforgalom.
1908. augusztus 5-től augusztus 6-ig.

Érkezett: Elszátlitfatott:
Búza
Rozs
Árpa
Zab
Tengeti
Liszt
Korpa

47118
6363
1882
8596

12752
315

1000

30C0 
6254 

i 3784 
3322

A határidőpiaczon köttetett:
Délelőtt:

Előfordult kötések (50 kg.-kint):
Búza 1908. októberre 11.14, 11.12, 11.15,11.io 
Búza 1909. áprilisra 11.51, 11.52, 11.50.
Rozs 1908. októberre 9.24, 9.25, 9.21.
Zab 1908. októberre 8.20, 8.21, 8.17.
Tengeri augusztusra 0.—, 0.-.
Tengeri 1909 májusra 7.30,7.32. 7.21.

A



is £<WETÉ1RTÉS Szombat, áúgüsztus 8.

1 óra 30 petczkor zárulnak:
1908. októberi búza
1909. áprilisi búza 
1908. októberi rozs 
1908. októberi zab
1908. júliusi tengeri
1909. májusi tengeri

11.13-11.14 
11.52-11.53 
9.23- 9.24 
8.18- 8.19 
7.72- 7.73
7.30- 7.31/

Magyar tengeri: régi 8.25 —8.50, uj—v
—korona, cinquantin 8.70—9.—, uj —v— 
korona.

Magyar zab : selejtes ——kor., közepes
8.50—9.— korona, elsőrendű —.------- kor.,
válogatott 8.95-9.30 korona, csch-morvaországi 
és alsóausztrlai---------— korona

Értéktőzsde. BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
' Az értéktőzsdén néhány nap óta elég Barátságos 
hangulat uralkodott és javult vételkedv következ­
tében naponta emelkedtek kissé az árfolyamok, ma 
kedvezőtlen fordulat állott be, amit talán a törökor­
szági politikai hírekkel lehetne megmagyarázni. Az 
eíőtőzsde még elég barátságos hangulattal és körül­
belül a tegnapi zárlat jegyzéseivel nyílt meg, a for­
galom folyamán azonban bécsi ösztönzésre egyszerre 
igen sürgős kínálat állott be, amelynek nyomása 
alatt az Osztrák hitel 2.25 koronával, a Magyar 
'hitel pedig egy koronával csökkent.

A forgalom mérsékelt maradt. A déli tőzsdén, 
«faczára a szilárdabb berlini jegyzéseknek, a speku- 
láczió tartózkodó volt és a forgalomba került érté­
kek árfolyamai csekély megadózások után nyugodt 
irányzattal zárultak.

Ma az Osztrák hitel az clőtőzsdén 629 koroná- 
'ról 626.75-re csökkent, a déli tőzsdén 626.25 és 627

Bécs, augusztus 7. A konstantinápolyi jelentések 
hatása alatt a mai eíőtőzsde gyenge magatartással 
indult és a spekuláczió vezető értékei helyi eladásokra 
kissé csökkentek. Alpesi bányarészvények, melyek­
ben eleinte élénkebb volt a forgalom és javultak, vé­
gül újra gyengülésnek Indultak. A déli tőzsdén alpesi 
bánya részvények újabb gyengülésnek voltak kitéve, 
a többi értékek nyugodt Irányzatot követtek. Később 
az alpesi bányarészvény kissé javult. Berlinből a 
bányaértékek szilárd irányzatát jelentik.

11 órakor zárulnak:
Osztrák hitelr. C27.-. Magyar hltelr. ——,

Líinderbank —, Allamvusttf 091.50-----
Elbavőlgyi vasút —.—, Déli vasul 111.25-----
Alpesi bányatársulat 671.—. Rimamurányi 558.— 
Májusi járadék 96.30, Magyar koronajár. 92.85 
Orosz érték —, Török sorsjegy 183.—, Néniéi 
márka 117.45.

között ingadozott, a Magyar hitel 742 koronáról 
740.75, az Államvasut 692.50-ről 691 koronára gyön­
gült.

Forgalomba került továbbá: Jelzálog 431 koro­
nán, Rima 558.25—557.50 koronán, Közúti 536.50 ko­
ronán, Déli vasút 111.75—111 koronán, Salgó 569 
koronán. Szanatórium-sorsjegy 7.40 koronán.

Elötßzsde.
Elötözsde gyenge.
Köttettek: Osztrák hitelrészvény 6Í9.——056.75

Magyar hitelrészvény 742.-----741.50. Osztrák-magyar
államvasut 692.50. Déli vasút 111.75—112,—. Rima- 
murányi vasmű 558.—557.25.

Déli tőzsde.
Déli tőzsde tartózkodó.
Köttetett: Osztrák hitelrészvény G2G 25-627.25' 

Magyar hitelrészvény 741.25. Osztrák magyar állam-
vasút 691.---- 601 50. Rimnmuránvi vasmű 558.—658.25
Magvar leszámitoló-bank 470.—. Közüli vaspálya 536 50 
—535.75. Városi villamos vasút ?61.—. Magyar korona- 
járadék 92.821/”. Hazai bank 276.50. Kereskedelmi bank 
3325.—. Központi takarékpénztár 1590.—. Salgótarjáni 
kőszénbányar.-t. 569.—. Erzsébet kir. szanatórium 
sorsjegy 7.45—7.50.

Prämtam-Uzlef: A dijbiztositásokért űzettek : Osz­
trák hitelrészvényekéri holnapra 4—3 K, 8 napra 8.— 
10.— K, 1938. augusztus hó végére 24—26 K,

Ufófözsde.
Az ulólőzsde teljesen üzlettelen volt

BÉCSI GA33NATÖZSDS,
Bécs, augusztus 7. (Saját tudósítónk jelentése.) 

Az északamerikai tőzsdék ma nem jelentéktelen 
gyöngülésről adtak hirt, de ez a körülmény épp 
•úgy érintetlenül hagyta az itteni piaczot, mint az 
előbbi erős emelkedés. Búza és rozs 5 fillérrel lett 
olcsóbb, de ez a hanyatlás nem volt képes a kon- 
zumot vásárlásra bírni. Gabonanemüekben egy­
általán nem volt üzlet, épp oly kevéssé takarmány­
árukban. Zab ára változatlan, tengeri pedig még 
5 fillérrel drágább áruhiány miatt. Az üzlet árpá­
ban igen csekély, nem mintha külföldi érdeklődők 
nem lettek volna, de sokalták az árakat s be akar­
ták várni a holnapi helitozsdét.

Jegyezetett Imza: uj tiszavldéki 12.10 -12.45 ko­
rona, marosi 11.85 —12.20 kor., bánáti 11.85—12.20 
korona, lőtfelvldék! 11.65 — 12.05 korona, csepeli

-----.— korona, uj déli vasúti 11,70 -12 05,
marchfeldl 11.70 —12.05 korona.

Uj-rozs: tótfelvidéki 9.75—10.— korona, 
csepeli 9.75 - 9.95 kor„ pestmegyei 9.75—10.— 
déli vasúti 9.70 - 9.95 korona, különféle magyar 
9.70— 9.85 kor., osztrák 9.75—10.— korona.

Árpa : morvaországi 9.20 — 10.90 kor., march­
feldl —.— kor., bécsvldéki ———— kör­
tédé! vidéki 8.39-10.40 kor., csepeli —.——,
győri —.---- .— kor., déli vasúti —__—.— kor.,
tiszavldéki kor., takarmány ——----- .

1 órakor jegyeztek:
Osztrák hitel 627.25, Magvar hite! 740.-, 

Líinderbank 435.—, Unlo-bank 539.—, Államvasut
691.50, Anglo-bank —.—, Bankverein —,
Déli vasul 110.25, Gőzhajó ----- .—, Alpesi bánya-
részvény 669.—, Májusi járadék 96.30, Magyar 
koronajáradék 92.85, Török sorsjegy 183.—, Német 
márka 117.45, Elbavőlgyi vasút —.—, Rima­
murányi 556.50, Orosz járadék —.—, Keleti vas­
utak —. Skoda —.—. Ma,gyár jelz. —, Kár­
páti petroleum —.—,

Bécs, augusztus 7. (Osztrák Méhek zárlata. 
4-2 százalékos papír-járadék 96.30, 4 százalékos 
osztrák arany járadék 115.80, 1860-as sorsjegy 
150.25, Osztrák hitelsorsjegy 492.—, Angol osztrák 
bankrészvény 293.75, Bécsi Bankverein 520.65, 
Osztrák-magyar bank 1737.— Déli vasút 107.25 
Dunagőzhajózási társ. 996.— Dohány rész. 389.— 
Cs. k. arany (veri) 11.35 Német bankv. 117.46 Oszlr. 
Lloyd 499.— 4.2 száz. ezüst, jár 66.30—99.20, Osztr. 
koronajáradék 96.45, 1864-es sorsjegy 260.50, Osz- 
Irák hitelintézeti részvény 627.50, Union-Bank
539.50, Osztrák Líinderbank 434,60, Osztrák-ma­
gyar államvasut 691.—, Elbevölgyi vasút 452.—, 
Alpesi részvény 669.—, 20 frankos 19.06, Lon­
doni váltóár 239.47, Lipőtkolió 430,—, Töröksors­
jegy 182.75. Nyugodt.

Cica, augusztus 7. (Mag\’ar értékek zárlata.) 
4 százalékos arany-iáradék 110.80. Tiszai és szeg. 
köles, sorsjegy 142.60, Magyar hitelbank részvény 
739.—, Magyar leszámítoló és váltó részvény 467.—
Rimamurányi 556.25, Magyar ezukoripar----- .—,
Adria hajózási részvénytársaság 399.— , Magyar ko­
ronajáradék 92.80, 4 százalékos magyar földteherm. 
kötv. —. Magyar nyer.-k. sorsjegy 183.50, 
Kassa-Oderbergi vasutrészvény —.—, Magyar jel­
zálogbank 430,—, Magyar keresk. bank 3320.

KÜLFÖLD) ÉRTÉKTŐZSDE.
Berlin, augusztus 7. (Tőzsdejelentés) A‘ meg­

nyitás tegnapi newyorki tőzsde barátságosabb han­
gulatának befolyása alatt szilárd irányzatú, mind­
azonáltal az üzleti tevékenység eléggé nyugodt me­
derben folyt. Bányaértékek könnyebb árkülönböze­
teket tüntettek fel, ellenben gelsenkirclicni és barpeni 
értékek gyengeségre hallottak. Amerikaiak Ncw- 
yorkra emelkedtek, a többi vasúti értékek azonban 
gyöngültek, különösen Lombardok. Prinz Hcinrich- 
vasut ellenben javult. Hajózási értékek csökkentek. 
Bankok mérsékelten javultak. 37í-os német biro­
dalmi kölcsön és japán értékek 0.01 %-al javultak. 
A további folyamatban a forgalom nehézkes üzlet­
menet mellett Ingadozó Irányzatú. Utolsó órában 
ingadozó árjelentések bánya- és bankértékekben 
gyöngülést eredményeztek, csak Laura-kohót nem 
éiIntette ez. Az utótőzsde szilárd, lombardok tovább

csökkente!?. Magánleszámítolási kamatláb' 27/», napi 
pénz 3'A%. I

Zárlatkor jegyeztetik: 4*2 százalékos paplrjára- 
dék —, 4 százalékos osztrák aranyjáradék 98.40, 
osztrák hitelrészvény 197.25, Déli vasút 20.80, 
orosz bankjegyek 214.65, 4 százalékos uj orosz köl­
csön —, Dlsconfo Commandit 175.—, Dinamlt- 
truszt 164.50, Harpen i 199.40, Unlflkált (örök 
járadék 92.50, 4.2 százalékos ezüst-járadék 92.50,
4 százalékos magyar aranyjáradék —__,
Magyar koronajáradék 93.10, Osztrák-magyar 
államvasut —, Bécsi váitőár 85.10, Olasz 
járadék —.—, Alt. villamossági Edison 214.-», 
Gelsenklrchenl 192.60, Laurakohó 211.10. Ingadozó.

Frankfurt, (Zárlat.) aug. 7. 4-2 százalékos 
paplrláradék —, 4 százalékos osztrák arany- 
járadék 98.55, 4 százalékos magyar aranyjáradék 
93.15,Osztrák hitelintézeti részvény 197.25, Osztrák­
magyar államvasut 147.50, Északnyugati vasút 
—, Bustlehradl vasút —, Londoni váltóár 
203.85, Bécsi Bankverein 141.20, Villamos részvény
141.50, 3 százalékos magyar aranykölcsön 77.—, 4'2 
százalékos ezüsfjáradél<9 9.30, Osztrák koronajára­
dék —, Magyar koronajáradék 93.—, Osztrák­
magyar bank 124.30, Déli vasul részvény 20.70, 
Elbevölgyi vasút —, Bécsi váltóár 85,70, Párisi 
váltóár 811.15, Union bankrészvény Alpesi
bányarészvény —. Szilárd.

Hamburg, (Zárlat) augusztus 7. 4-2 százalékos 
ezüstjáradék 98.80, 1860. sorsjegy 147.75, Déli vasul 
20.40, 4 százalékos aranyjáradék 98.20, Osztrák 
hitelrészvény 197.20, Osztrák-magyar államvasut 
—, Olasz járadék 104.30, 4 százalékos Magyar 
aranyjáradék 93.15. Nyugodt

London, augusztus 7. Angol consol —•<—
Párls, aug. 7. (Zárlat.) 3 százalékos Franczla 

Járadék 96.40, Osztr. aranyjáradék 98.70, Magyar 
aranyjáradék 94.20, 5 százalékos Bolgár kötelez­
vény 1896. évről 48.90, 4 százalékos Olasz jára­
dék —, Déli vasút elsőbbségi kötv. 290.—
5 százalékos marokkói járadék 512.-t 4 százalé­
kos 1890. Román kölcsön —.—, 4 százalékos 
Konc. amorf, román járadék 91.—, 4 százalékos 
Ámort, román járadék 1905. 91.90, 5 százalékos 
Orosz járadék 1906. 98.65, 5 száz. Orosz kincstári 
utalvány 1904.515.—, 4 száz. Szerb járadék 1907. 
—.—, 4 százalékos spanyol járadék 95.85, 4 száza­
lékos nnlfikált török jár. 93.15, Török sorsjegy 
172.25, Török dohányrészvénye 413.—, Osztrák föld­
hitelintézet 1120, Osztr. Líinderbank 468.—, Ma­
gyar jelzálogbank —, Banque de Paris 1465, 
Banque Ottomane 676.—, Osztr. magyar állam­
vasut —, Déli vasul 115.—, Meridional vasút —, 
Keleti vasutak —.—, Waggon Lits —, Hartmann 
gépgyár 548.—, Rio Tinto 17.61, Sucrerle d’Egypte 
—, Tula 239.—, Thomson Houston —, Urikányl 
kőszén 155, Chartered 20.—, De Beers 300.—, East 
Rand 106.50, Jagersfonfein 66.50, Transvaal Consols 
—, Transvaal Land Company 52.—, Váltó Ams­
terdamra (rövid) 208.12. Váltó német placzokra 
(rövid) 123.22, Váltó Bécsre (rövid) 104.93, Váltó 
Belgiumra (rövid) 6/io. Olasz aranyváltó (rövid) 
Vio, Váltó Svájczra (röv)3.12. Csele Londonra 251.40, 
Magánkamatláb 6/io, Szilárd.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

TásárcsarnoK.
1908. auguszus 7-én.

Hűvös, esős időjárás befolyása alatt a gyü­
mölcs, főképpen a dinnyeüzlet lanyhult, jelenleg 
szép őszibaraczk, óriási ringló, körte, fajdinnye, 
nemkülönben csakis érett chasselas és madelaine 
szőlő felküldését ajánljuk. Zöld és apró éréit ringló 
el van hanyagolva, épp igy a nyári alma Is. Besz- 
ferczei szilvát egész waggonrákományokban el­
helyezhetünk külföldre Is, Rúzsaburgoriya változat­
lan. Paradicsom élénk, az árak csökkenlek; ká­
poszta kereslete elég élénk. Vaj csendes. Méz ki­
elégítő érkezések melleit változatlan jegyzésekkel 
kerül forgalomba. Tojás csekély helyi forgalom és 
szünetelő export mellett igen lanyha.

Mai árak:
Husnemück: Helybeli marhahús hátulja 128— 

136 K, eleje 108—112 K, vidéki borjú, bőrben 
hosszan riiérve sulylevonás nélkül 70-80 K 
helybeli borjuhus 84 - 96 K, sertéshús szalon­
nával 130—132 K, lehúzott sertés 140—144 K, 
szalonna friss 128—132 K. szalonna sózott 116— 
120 K, szalonna füstöli 128-132 K, olvasztani 
való 132—140 K, háj 144—146 K, sertészsír 
140—144 K, mind mútermázsánként. Füstültliu»

Reggelizés előtt fél pohár
Sctimtdfhauer-iőie

Használata valóm Áldás ajomarbajcaok- 
■efc ós z«6k»rornláaban azeavedfiknok

keserllviz l slreaictt gyomrot 
-8 ára alatt tel. 

jeson rendbe hozta
Ä1» Övé? 40 fillér. 
UB7 ttv.ff 10 tUlér1
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„ „ ,, . 30-1.60 K, hazai sonka 1.80—
120-1.40 Km magyar J-60"3'80 K- nyári szalámi

Vad: Őz 1.60-1.80 K, szarvas —.70___80 K
dámvad-------, vaddisznó----------- K ke'-ként
egészben, nyúl nagy------------- K, nyúl süldő -___
—- <• tofío'y —----- K, fáczán------- ------ K
szalonka . ■ . K, darabonkint. Fenyvesmadár
kötegje —.----- .—

Baromfifélék: Élő rántani való csirke 1.40— 
E-- K' sütm való 2 --2.80 K, kacsa sovány 
£.50-3.40 K kacsa hízott 5.----- 6.- K. liba fiatal
— ------ K, lúd hízott 10.----- 16 K tvuk360 - 440 K. pulyka------------K páronként
Vágott: szépen tisztított baromfi: hízott lud 1 30— 
-150 K, hízott rucza ---------.- K, hízott pulyka
— ----- •— K, levestyuk 1.40—1.50 K ke-ként
Pulárd 180—2.— darabonként. ö' ’

Tejtermékek: Teavaj (czentrifugált) I. 2.10-2.30
K, II. —.---------K, főzővaj (könült) 150 —
'•70 * tehéntúró 10-24 K. kilogr.-ként. Va­
lódi erdélyi juhturót és munkásturót igen jutányo­
sán szállíthatunk. J

c Z«V9nVez : BuÖa (vaggonáru) sárga 
c~~v82P-Sv’ rózsa UJ 6.80-7.- K, fehér 4.80 -
6.- K, kifa -------- - K, sárgarépa 5.-12. - K
petrezselyem 5 —12.- K, vöröshagyma makói
15. —18.— K, közönséges hazai 8. —12.—K fok-
ínrPo13 ,36;-rT30'K’ káP0SZ,a 3.-----6.- K
lOO kg.-ként. Burgonya, uj 8.—9.-, K, kalarábé
-.80 - 2.— ill, spárga solo K, közép-----
K, eves — f kg.-ként. Zöldbab hüvelyes 16-24
K, kifejtett —-— K, zöldborsó hüvelyes_____
~—*<- k!teÍtett —•— K. Paradicsom 10.-----
16. - k 100 kg.-ként. Uborka salátának 6.-----10 -
mnCjCtb,C —savanyítani 1------ 1.20 K
ICO darabonként.

Gyümölcsfélék-Szőlő -36.-.50 fillér kg.-kint 
Alma válogatott elsőrendű áru (aranyparmen 
ranett, jonathán, 1 örökbálint, hatul stb.) -.- K 
másodrendű 16-24 K., harmadrendű apró áru'
10 12 K. Körte elsőrendű 50 60 K, másod­
rendű 20-31 K, dió I. 40-60 K, II. 20- 40 K.

7rt/as; bácskai 72—73 K, erdélyi apróbb áru
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Budapesti szurómarhavásár.
... Budapest, augusztus 7. Felhajíatott: 1317 drb 
ílrh n»r)U íx?zle ? ru80tt). - drb leölt borjú, — 
költ bárány ’ ~ dfb 616 bMny’ - drb
...., Árjegyzések : Elsőrendű élő borjukért 71- 80 
bllér, kivételesen 82 84 fillér; középminőségü élő
borjukért---------fillér; leölt borjukért fillér-

w borjukért 50-58 fillér, növendék-
Öí fw'mT fl',léA kikgrammonkint, levonás 
nélkül. Elő bárányokért---------korona, leölt bá-
Hnvh, r ú-------, korona páronkint. Az irányzat
lanyha volt, az árak változatlanok maiadtak.

Sertéskereskedelmi csarnok.
Budapest-Kőbánya.

Budapest, augusztus 7-én. (Hivatalos tudósítás), 
iJ-°! sertésárak: Magyar elsőrendű: Öreg ne- 
héz (páronként 400 kilogrammon felül)------------
(ÁrfLAKözfPu <Páronkén‘ 300-400 kilogrammig
terjedő súlyban)------------fillér. Fiatal nehéz
ion0?-,!, ,r20 kilogrammon felüli súlyban) 129 
130 fillér. Fiatal közép (páronkint 251 320 kilo- 
8rfmm'ß <en‘edő súlyban) 130 131 fillér. Könnyű 

, ? k,8r-ig) 133-137 fillér. Szerbiai 
nehéz (páronkint 260 kg fölüli súlyban)________
Slybíi) kMP (Pä|Ete' 24°-26° k"°Sramm 

19°8. évi augusztus 5. napján 
volt kész et 37470 drb., 1908. augusztus hó 6-án 

0 284 darab, 1908. augusztus 6-án el- 
szállittatott 427 darab, 1908 augusztus 7. napjára 
maradt készletben 37327 drb. A hízott sertésüzlet 
irányzata: kellemes.

levonással------fillér. II. rendű 280 kg.-td
350 kgr.-ig, 96-102 fillér, életsulylevonassa
------ fillér, fiatal nehéz, 300 kg.-on felül-----
— fillérig, életsulylevonással 132-135 fillérig
fiatal közép 220 kg.-tói 300 kg.-ig-----------
fillér, életsulylevonással 136-138 fillérig, köny
nyü 220 kg.-ig —---------fillér, életsulylevonássá
134 — 138 fillér. Hússertés, nehéz 300 kilogrammot
felül-------- , könnyű 140- 300 klgr.-lg____
fillérig, életsulylevonással---------fillérig. Belföld
süldő---------fillérig, horvát süldő ------------  fülé
Malacz — fillérig. — (Arak minden levonás nél­
kül kilogrammonkinf, élősúlyban értendők.) A 
vásár irányzata élénk. Az árak változatlanok.

I

MorvaVág

Sertéskonzumvásáf.
Bndapost, aug. 7. (Hív. tud.) Előző napról ma- 

radt 82 darab sertés, 1 darab süldő, - darab 
malacz. Pótfelhajtás — drb sertés, — drb süldő 
- malacz. Mai napi felhajtás 1404 darab ser-

77o<-c afabi ~ darab malacz, össze­
sen 1486 darab sertés, 1 darab süldő.. 10 darab 
malacz. Eladatott 1391 darab sertés, — darab 
süldő, darab malacz. Eladatlanul visszamaradt 
95 drb sertés, 1 darab süldő, 10 drb malacz. 
Mai árak: Zsirsertés öreg elsőrendű 350 kg.-on 
felül életsulyban 103-110 fillér, életsuly-

II ara 
Száva

Számon

Krarana 
Latoroz a 
Iái horra 
U 8

aug
FMrdInn
Passau
LinzBérs
Pozsony
Komárom
Bndapost
Paks
Mohács
(iombos
Újvidék
Pnncsova
Orsóvá
Morvafala

Troncsén
Szered
Szt -Ootthárd
Sárvár
Győr
Várasd
Zákány

Eszék
M. -Szoidan, 
Zágráb 
Sziszek 
Mffrovicza 
Dóós 
Szatmár
N. -Mai lány 
Munkács 
Homonna 
Perecieny

VÍZÁLLÁS
7. aug 6 
1.81 1.84 
1.91 1.96 
0.65 0.61 
0.5:3 0.74 
1.C2 1.13 
2.1-i 2.2H 
1.64 t .72 
1.15 1.20 
2.03 2.10 
2.50 2 59 
2.32 2.19 
1.24 1.40 
1.93 2.12 
3.73 0.34 
0.40 0.46 
0.35 0.40 
0.74 0.75 
0.50 0.56 
0.15 0.14 
1.69 1.73 
1.85 1.40 
0.42 0.42 
0.09 0.02 
0.74 0.60 
0.98 0.3)
0.10 0*16 
1.10 1/6 
0.60 0.62 
0.28 0.18 
0 57 0.65 
0.— 0.44 
0.18 0.20 
0.14 0.16 
0.04 0.03

méter
aug 7. aug 5

Hern M.-Sziget 0.21 0,2*.
Tekeháza 0.31 0.4Í
V.-N&mény 0.26 0.11
Tokaj 0.62 0.8*
Tiszafüred 0.73 1.1C
Szolnok 1.33 1.7i
Csongrád 1.41 1.81
Szeged 1.94 2.4<
T.-Bocse 5 60 1.9i
Ti tel 2.38 2.41

Ondava Hoór 0.— 1.04
Tanoly
Hodrog

Rárffa
Ladmóca

0.52 0.5 i 
0.68 3.75

Sajó Zsolcza 1.24 1.24
Hennád H.-Németi 0.13 0.1«
licrettyí Margittá 0.20 2.05

B.-Üjfala 0.26 2.Ív
Kőrös Csúcsa 0.34 0^1

N.-Várad 0.19 0.81
Belényes 0.83 0.3C
Ten ke 0.22 0.2t
(iurahone 0.28 0.61
Rorosjenö 0.62 (X05
Békés 0.14 2.—
Gyom a 1.19 OM

Maróé Gy.-Fehénrii 0.14 0.2É
Branyicska 0.33 0.—
Soboréin 0.— a-
Arad 0.88 0.85

Tomes
Makó 0.21 0.8C
K.-Kosté)y OJSO 0.6C

Bóga Kiszetó 0.72 a-
Temesvár 0.32 0.46
tiecekcrek 0.74 0 84

Búza

tisiavídéki uj 

íchóimogyoi uj

bdcokui

uu ti togrdUiü, 
ara

b.-tni I K.

I 22.40

22.50 
22.60

22.90
23.—

I *

iüU Kiiu^rauiuara
Felelős szerkesztő:

rüRJESZ LAJOS
Kiadótulajdonos

A Magyar Újságkiadó Részvénytársaság 

leazeafó ERDŐS ARMAND.

K.-t'd

81 23.-

79 ; 22.60 ] 

8i —

23.li
23.30
23.40

22.70 8122.A) I —

23.90
23.20

23.10 
23.3'

23.10
23.30

Eöyéb gabonanemüek
IUU Inlo/rauno

ára
lj K -tói : i<

elsőrendű uj....................
elsőrendű ó ....................
k 7.' pminösógd uj ... ...
kőz' pminóségü o .........
takarmány, o>őrónd i ... 
lakaimén y, másodíondtl 
sörfőzésre, tiszavidéki...
elsőrendű...........................

• közopminősé3ü ...............Tengeri magyai.............................
Hepoze kaposz arepero...............

T
Árpa

Zab 16.90
16.60
15.70
32.70

Burgonya

Dunántúli
!'c‘s •"•eykioisuVl ' 
nyinci-i
ÜrdiMu!í“n-áp.... 'l’Oítl..

Koron átél—koronáig

Külőníó o 
tez menyek

disznózsír... 

eihlenna

“iiv® kíszaru

,z|kaiz készári

•II .

Faj

.boremag

bndaposti.....................................
vidéki ...........................................
prima, légonszáritott vidéki 
városi Icgcnszaiított 4 darabos 

„ „ 8 ,,
ÍUiiölt............... ....................
boszuia, 1907. o • ueanco-min. 

„ 1907. ,, l'D
, 1907. .. 8ő ,,

szerbiai, 1907. ueanco tn n. 
„ 1007. „ 10) „
M 19o7. ,, 8-5 ,.

szlaton. 1907. ..................
szerbiai, 1007. ....................

iurzerna magyar 1907 ..............
vÖ;6i apró. cmú 1907 ..............
,, kózópszcinil 19u7..............

nurvstomü 19<)7 . ...

l’enz I Áru

Koronáiikint

139 140

121
127

— ~
50 24

— —

— —
—

Áilamadésságkőzkölcsönök
Magyar aranyiaradek ... 4°'o „ koronajaiadi-k 31,2° o j „ koronajórndék ... 4° o 
AH.kői. Vaskapu ceij.ar .é. 3°,o i 1870. nynemény köles. 1< 0 fri Horv.-Fzlav.Ycg.-kári. k. l,/2n'o 
M. lőldlehcnncnl. kő’v. 4no | Horv.-szláv. „ „ 4°/ol'iszai szegedi nyer. köles. 4°/o 1 
Horv.-szlav.je'z. fő!dt.kőtv4°'o Konv.osz'r adom.koronái. 4° o f Fgyes. oszlr. ár. papír. 4' 3n'n „ „ . ezilsl 41 in nOszlrák aranyiaradek ... 4°o f 

, koronaiái adók ... 4n>„ áll.-sors i960. 10T0K 4^0
. „ 1860-ból 2<> IC 4%. „ 1861-1 ól 200 K - I. . ísrri-bói icoKB08z.-herc.orsz k. 1895. 4n 

„ vasúti 1898. 4*. . . 1902. 4' :° r
Bpesl. sz krs-lóv. köles. 4n 
Bpcst székes-f'v. köles. 4 ,Orosz államki!c«6n aug.v.5","

Zálogleve'ek. Elsőbbséged J
Rclvár. tkpt. r.-f....... 4' s°>.
Egyesüli, lóv. tajcpl..-. 4'koiona ért. ... 4° - Kisbirt. orsz. főjdh. 34év 5n• 501 i cvro ... 5°f) I. 50V* avro kor. őrt. 4’ j°/oM. agrár-jár b. szólőkőtv 4° o 

. jftradíkiegy vt. 41/t°n . , záloglevél köles. 4' ífl. ,M. áll. takpt. r.-L 50 évre 4° o I 
. • • . 65 év: n 4°o f. » . .05 évre 41 PMagy. földhitelint. 41 évre 4‘*

• 50 övre 4°/o |
. 63 övre 3* í°'o i. szab. és talajjav 4no M. jelz. mtelb. írt.-ban 41 a°/o ugyanaz 50 óvro 4*iro [ forint érlékbon 4 o [60 évre kor. ó. 4° o kőz.8. kötv. 50 évre 41 

ugyanaz 50 évre 4r-'o 60 év vt. 110 fit. 4°o 
60 év 100 frank 3* t' - nyer. kótv. frt. é. 4 o ősz r foiUlb. ... 4' o 

. nyer. kótv. koré. 3°o ,M. icszám. pzvltbk 50cvro t 
. . . 66 . 4"o IM. tkpt. kőzp. jolzb. 41 ino• köz8 Kötv.6)óvro4! rv0 . kőzÉ.kötv. 70évre41 2" 0ür«z. közn. hiidsz. kötv. 4°o 

‘ *.-m.Áank60óvkor.ó.4°,o 
. . . . 4‘voP. hdzaic. tkp.kőzs. ktv. 41 a°,o I 

. . Irt 6. 4°/o. , 100 K n. e. nykótv. |
resti m. kercsk. bank 4lVvo I

• . . K. ó. 4°0 fkőzs.kő'.v vUl0írt4' jo/j„ kőzs. kötv. vt. 105 k. 4°o Adria tíngorhajóz. r.-t. 411%Bpcsti közúti vaspálya----
Léli vasút 100márkáért 49e

110.40
82.95 I Kassa-oderb.r. 1889. frt. é4°/o 

, 1889arany márka ért 4°/o 
, 1891 ezüst írt. óit. 4°/o 
, 1891 arany márka ért 4°/o 

I ,, osztrák vonal Ír' ért. ... 
I M. folyam-tgh. r.-t. k, ér!. 4°/o

Bankok részvényei.
I Angol-osztrák bank ........
I Hucapcsti bankrgyesülctr.
I Eiső magyar iparbank 5°/o
I Fiumei hitelbank .........5°/o
I Bpcsti riró cs pénztár egykt 
I Hazai bank au^. ii. ... 6°/o
I Hermes inagy^ál!. 'váltóüzlot 
I Magy. agr cs jár b. r.-t. 5°/o 
I M alt.hitelbank aug. k. ...5°/o

I M jefzáloghítelb. aug. k. 6°/c
I Stagy, kereskedelmi’r.-t. 5°/o 
I Magy. k. nz. os'tálysoraj. 5°/o 
I M. lesz.-és pénzv -bank 5°/o

I M, pénzint. k. p, h. b, rr.-t.
I M. tkp. közp. jeizb.-ja 5°/o 
I Magyar telepítő éa pare, bank 
I Osztiák hiteJint. aug. v. 5°/o

I Osztrák-magyar bank ... ö°/o 
I Pesti in. kcrcsk. bank... 5° o 
I Unionbank ....................50/0

Takarékpénztárak.
I Belvárosi ta arókpún tár 6°/o 
j Buda pest-Erzsébetvárosi tak.
I Buda {'est-Lipótvárosi Dank r.t 
I l^pcsti lak. sorsz. záiogk. r.-t.
I Egyesült bpcsti fővárosi tkp 
I Magy, ált. takarekpénzl. 5«/o 
I Magyar orsz. központi takpt. 

Pesti hazai első takarékpónxt
Biztosító társaságok.

I Első magyar ált. biztosító ... 
j Foncicre pesti bizt. int. 6°/0 
I Mogy jég- és viszontb. 5'Vo 
I Nemzeti baleset biztosító f.°/o 
j Pannónia viszontbizt. intézet

Gózmalmak.
I Concordia ... ........................
I Első budapesti w
I Erzsébet ...........    ~
I Lujza ......................... ~m ___
I Pesti hengonnalom ..............
I Festi moinaiok es sütők _I i’esM Viktoria............. ....... _

Különféle vállalatok.
I Bpest-szt-lórmczi togiaryár 
I Egyes, tégla és ezementgy 5°/o I Eszakm. egy. köss.-banya 5°/o 
I Felsőm, banya és kohómÜ5°/o 
I Kőbányai góztéglagyar ... _
I Köszúnbanya és téglagyár 
I Lechncr rákosi téglagyár 
J Magyar aszfalt r.-t. ... _ ... 

Magyar Ah. kószénb. r.-t, 5 o/0 
Magyar kerámia gyár ... 5<>/o 

j SaJgólarjáni kóezúnbánya 5*y*

431.—
568.’ — 

1590.—

469.50
975.—

1030.—
350.—
626.7’J

1735.—
332.5.

>35.-

592.—
198.—
158.—
418.— 

2140.-- 
585. — 

1590.— 
18250.—

9700.—

I Újlaki tégla és mészégető _ 1
I Első in. gazdasági ecpí?Yár5%I f)a mib ius-hajógyar......... 5n,o
I Fegyver- cs gépgyár r.-t. 5%
I (jiinz us társa vasöntő.........
I Magyarbe;ga fémipargyár r.-t. 
j Nicholson gépgyár részv Iára.
I ÍLmamur.vasmű au -, k. 6% I 
I Schbck-íole vasöntöde ...
I Woitzer j. gépgy-ar r.-t.
I :■ rankiin-tarsulat 
I fíraasóicellulose gyár r.-É^ő/ő i 
j f^pe^sti áll. villamossági rt. 5°/o I 
j Eis'i magyar nctiontődo ...
I Hsó magyar gyapjú mosó 
I 1 iső m. reszv. serfőzöde
I Első m. scrtcshizlalo .........
I j- !-só magyar szailoda r.-t. ...
I búiméi nzshántolő kem.-gy.
I Gschwind-félc szeszgyár 
J -Hungária“ műtrágyagyár ...
I Kőoanyai polgári scilóző ...
I Magyar ezukoripar.........40/0
I Magyar vasúti fory. r.-t. 5°/o 
I Magyar vilamossági rvt. 6°/o |
I Nomzetk. villamos társ.
I -Szugedi kcnderfonógy'ár r.-t.
J Adria tengerhajózási r .-t 5% |
I Bpcsti közutv vasul mg, k,...
I - - élvez. jegy. ,
I Bpcsti vili. városi vasút 5°/o 
j . élvez jegy.
1 lépest ujpcst-rakosp, vili. vas.
j Deli vasút au . v.................... ,
] Dunngózhajózasi társ. ... 5% |
I Knssa-odcrbcrgi vasút 
I Magyar h. é. vasutak
I Magyar nyugoti vasút ____
I Uszir.-rna: y. allamv. aug. v.
I Pecs-barcsi vasút .........

Sorsjegyek.
I Bazilika sorsjegy ...
I - osztrák folüíb.* ... ,
I Bocsv. nyer. köles. 1874. év , 
j Budavári sorsjegy — — _
I Erzsébet szanatórium sorsi.
I -Jósziv“ sorsjegy ..............
I . oszir. toiülb ."
I Magyar vöröskereszt sorsj.
I osztr, lolülD...........
I Osztrák vöröskereszt sorsj.
1 Osztr. k hitelint. sorsjegy ...
I Palfíy-sorsjcgy .........

Pénznemek és váltók.
I Arany, magyar v. oszlr. veri

” ín. ;::
20 frankos ...

■ „ 20 márkás ...
I Törők aranyaira ..............
I Német b- bankjegy (loolnk") 

i‘ranczia bj. (luu trank)
J Olasz bankj. (ItX) lira) .........
I l’apirrubcl dnrabomunt.........|

Homan bankjegy (100 lei) ... 
Szerb bankj. (100ezüst dinár) 
Váltók London (100 font st.j 

német bankp. 1 0 m. I 
olasz bankp. 100 lira I 
Pária 100 frankért ... I

11.431
11.331
19.10T
19.1(1
23.57|

117.671/1 
9-5.47 _ 95.60I
95.60-

ilűililtairíM

■1 j ii'-.
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A hibás beszédről.
Budapest, augusztus 7.

Az emberben világrajöttekor minden képessége 
szunnyad. Ezek között pedig ott szerepel a be­
szélgetéshez való képessége is. Ámde egyúttal két- 
ségbevonhatlan azon állítás is, hogy mint minden ké­
pessége az embernek, azonképen a beszéd is, mely 
egyes-egyedii! jogos arra, hogy a teremtés koro­
náját: az embert, kiemelje a többi-, lények
sorozatából s kulturlénynyé avassa, kezdettől fogva 
számtalan veszélynek van kitéve.

Általánosságban véve, az egyéni beszédben négy 
korszakot szoktunk megkülönböztetni. Nevezetesen 
van: a) gyermekkor beszéde, b) ifjúkor beszéde, c) 
férfikor beszéde, d) aggkor beszéde.

Mindebből önként következik, hogy a legfok'o- 
Zottabb s legsúlyosabb" veszedelem: a gyermekkor 
beszédét környékezi; vagyis helyesebben a legtöbb 
beszédhiba a beszélni tanuló korszakára esik.

Oka ennek a beszélöszervek tökéletlenségében 
rejlik. A gyermek beszélőszervezete fejlődőiéiben 
van: gyenge s így nem tud teljes biztonsággal meg­
küzdeni s szembeszállni a rája háramló veszedel­
mekkel. Épp ezért lépten-nyomon tapasztaljuk, hogy 
a beszédhibák kezdeményezésének zöme a gyermek­
korra esik.

Tekintsünk csak akár az elemi, polgári, avagy 
a középiskolák osztályaiba, meggyőződünk azon szo­
morú valóról, hogy a tanulók tetemes százaléka kü­
lönböző beszédhibákban leledzik. Egyúttal szembe­
szökővé válik, hogy a beszédhibás tanulót társai 
rendszerint gúnyolják, csúfot iiznek belőle; ehhez 
hozzájárul még az a ferde szokás is, hogy tanítói, 
tanárai hibás beszédén alapuló jobbára értelmetlen, 
helytelen feleletéért s ebből eredő előmeneteléért, • 
mely önhibáján kívül álló, kisebbítik, csökkentik osz­
tályzatát, mi természetes elkeseredetté, önmagával 
mcghasonlottá teszi egész mivoltát s lényét.

Hogy a hangoztatott eljárás a maga teljességé­
ben véve a legkevésbbé sem felel meg a pedagógiai 
követelményeknek, arról, azt hiszem, fölösleges je­
len alkalommal e sorokban vitatkoznunk.

Egyébiránt a hibás beszédnek még egyéb", még 
pedig eléggé súlyos következménye szokott lenni.

Igen sok tanuló, rendesen kedvtelésből, utánozza 
a hibás beszédet; az utánzás, vagyis a hibás beszéd 
idővel lassan és észrevétlenül megrögződik, állan­
dósul azoknál is, miáltal a rossz beszéd, mint fizika! 
ragály tova terjed a tanulók között. Ez a veszély kü­
lönösképpen a fiatalabbkoru gyermekeket fenyegeti, 
mert zsenge beszélöszcrvezetiik a hibák megrögzí­
tésére felette alkalmatos.

A beszédnek igen sok hibája, rendellenessége 
van. Épp ezért e sorokban nem is foglalkozhatunk 
valamennyivel, csak c téma keretébe tartozóval ; 
.vagyis a pöszcbeszéddel.

A pöszebeszéd, egyébként selypítés velejében 
véve nem más, mint a beszédhangok helytelen, hi­
bás képzése, esetleg azoknak más hanggal való fel­
cserélése, helyettesítése.

E helyütt röviden meg kell jegyeznünk, hogy 
sokan a pöszebeszédet a dadogással tévesztik ösz- 
sze. Ez azonban korántsem helyes, amennyiben a 
pöszebeszéd lényegében véve teljesen elüt a dado­
gástól.

A dadogásnál a beszédhangok képzése, hely­
zete jó, azonban a beszéd folyása akadozott, da­
rabos.

A teljesség kedvéért világítjuk meg e két be­
szédhiba közötti különbséget cgy-cgy példával.

Tegyük fel, ho^y a gyermek a kalap helyett — 
talap-ot mond. Ez a helytelenség a pöszebeszéd, 
mert a ,,k'' helyett ,t“ használt.

Ha azonban a „kalap“ szót emigy ejti: k-k-k- 
kalap, esetleg: k . . . alap, akkor dadog.

Ezúttal azon kérdés tisztázódására kell utal­
nunk, hogy hányféle lehet a pöszebeszéd?

Kétségtelen, hogy az élő beszéd nem egyéb, 
‘mint a pszichológiai és fiziológiai működések egye­
sülése, annálfogva, mint minden beszédhiba, azon- 
képpen a pöszebeszéd is részint a központi eredetű, 
melynek szülőoka az agykéreg valamelyes elválto­
zása, hibája, rendellenessége; részint pedig a szervi 
Pöszebeszéd, melynek okozóját a szervezetben kell

keresnünk. De ezenkívül vannak oly beszédhibák 
is, melyek a ferde, félszeg nevelés, főleg pedig a be­
széd egészségtani szabályai be nem tartásának a 
következményeitől erednek.

Ennek szomorú tüneteit lépten-nyomon észleljük, 
nemcsak a kevésbé müveit, avagy a műveletlen csa­
ládok gyermekeinél, ahol a nevelésre édes-kevés 
gondot fordítanak, de a müveiteknél is, ahol a család 
műveltségének daczára, rossz beszédre szoktatják a 
gyermekeket.

Ne „feledjük" el, hogy a hangos beszéd természe­
tes utón való elsajátításához négy fontos és elenged- 
hctlcn tényező szükséges.

U. m. a) hallás, b) rendes beszélőszervezet, c) 
ép elme, d) példa.

Ha az említett tényezők közül valamelyik hiány­
zik, vagy rendellenes, akkor a hangos beszéd termé­
szetes utón egyáltalán nem, avagy a rendellenesség 
fokához és minőségéhez képest csak hibásan sajátít­
ható el..

Először az utolsó tényezőre hivatkozva, amilyen 
a példa, olyanná lesz a tőle elsajátított beszéd is. 
Ha a példa rossz, akkor hibás lesz maga a be­
széd is.

Sok családban ugyanis szokásban van, még pe­
dig helytelen szokásban, hogy a beszélni tanuló gyer­
mek kedvéért elferdítik, hibásan ejtik a hangos be­
széd egyes szavait, mely művelettel tetszelegni, ked­
veskedni vélnek a gyermeknek. Ez az u. n. gyerme- 
kies kiejtés többnyire a helytelen beszéd rovására 
megy. Mert ha a beszélni tanuló gyermek környeze­
tétől, mint példánytól azt hallja, liogy előtte: a ka­
lács helyett takács, kakas helyett tatas, szép helyett 
tép, hideg helyett ided, Lajos helyet Jajos, stb. mond, 
akkor ezt a gyermek zsenge beszélőszervc lassan- 
lassan megszokja, megrögziti; miáltal a gyermek 
pöszebeszédii lesz, amiről később csak nagynehezen, 
avagy egyáltalán nem is szoktatható le.

A beszédtanulás felette nehéz s egyúttal sok 
időt igénylő művelet. Alapjában véve sokkal nehe­
zebb, mint pl. a járni tanulás.

Tapasztaljuk, hogy egyik gyermek korábban, 
másik későbben tanul beszélni. Az, hogy mikor tanul 
a gyermek beszélni, illetve mikor kezd beszélni, fe­
lette sok körülménytől függ.

Nyilvánvaló, hogy minden egyes beszélni ta­
nuló gyermek átesik cgy-egy bizonyos fokú beszéd­
hibán; az a. n. élettani beszédhibán, melyről idővel 
leszokik, de ha nem ügyelnek kellőleg a beszédfej­
lődés és a beszéd természetes következményeire, 
sok esetben állandósulhat. Ennek kapcsán legyen 
szabad közbevetöleg megjegyeznünk, hogy a helyte­
len beszédet korántsem szabad összetévesztenünk a 
gyermek magaalkotta beszédével. Minden egyes nor­
mális gyermek a beszédfejlődés folyamán alkot ma­
gának beszédet, melyet nagy előszeretettel hasz­
nál, de amely később minden helytelen utókővetkez- 
mény nélkül teljesen eltűnik.

Így többek között: a keze—kacsó, az étel—pápl, 
a szép—csecse, a kalács—kácsi. a kéznyujtás—pacsi, 
a ezukor—cziiczii stb.

Az előadottakból néhány vonásban láthatjuk, 
hogy a beszédpéldány, vagyis helyesebben a be­
szélni tanuló gyermekkel foglalatoskodó egyének, 
de különösen a gyermek anyja avagy dajkája, telje­
sen helyes beszédüek legyenek. Ne ferdítsék, másít­
sák a kiejtett hangokat, szavakat; hanem ejtsék ki 
azokat a maguk természetes voltuk szerint. Ha pedig 
hibás beszédii van a családban, akkor zárják ki a 
gyermekkel való társalgás köréből; úgy a gyermek 
csak a jó példányt utánozhatja.

A fentiekben jeleztük, hogy a hangos beszéd 
egyik jellegző feltétele a beszélőszervezet. Ha azon­
ban a beszélőszervezet egyik-másik része bizonyos 
fokú rendellenességben leledzik, az esetben a folyó 
beszéd scmi lehet rendes. így tehát a szervi pösze­
beszéd okát a beszélőszervezet rendellenességében 
kell keresnünk.

A szervi pöszebeszéd okai részint veleszületet­
tek1, részint pedig szerzettek. A szervi elváltozás 
többnyire csak egyik-másik szervre szorítkozik, de 
kiterjedhet valamennyi beszélőszervre is.

Ily elváltozások lehetnek: a kemény, vagy a 
lágyszájpadlás hiánya, annak magassága, hasadása 
.(farkastorok), az jnyvltorla, jiyclvcsap (uvula)

EGYETÉRTÉS________
hiánya, hildése, továbbá a nyelv különböző írend- 
ellcncsségcl, tultengé'sei, hildése; foghiány, feles fog, 
a veleszületett nyulajk, ajak lilidése, arczideg-hüdés, 
mandofa-lob, adenoid vegetatiók, stb". Mindezek 
egyenkint, avagy egymással társulva, okozói lehet­
nek kisebb-nagyobbfoku pöszebeszédnek.

A központi pöszebeszéd okozója az agykéregben 
levő beszédmozgató, avagy beszédmegértő mezők' 
rendellenes volta. E körbe tartozó beszédhibák az 
afaziák csoporjába tartoznak, emiatt c helyütt nem 
is foglalkozunk velünk.

A pöszebeszéd kezdeményezői csoportjába ik­
tathatjuk a fül, illetve a hallás szervének rendelle­
nes működését, pld. tiagyothallást is, mert a Jelen 
esetben hiányzik a hangos beszéd kellő ellenőrzése.

A pöszebeszéd a hangok minémüségét illetőleg 
lehet magánhangzó! és mássalhangzói szinezetii.

A magánhangzói pöszebeszéd gyérebben, szór­
ványosabban fordul elő, mint a másalhangzói pösze­
beszéd s nem is annyira veszedelmes, mint az utóbbi.

A felmerülő hiba leginkább a magánhangzók­
nak orrhangu (nasalis) ejtésében, esetleg egymással 
való felcserélésében gyökerezik. Többnyire pedig 
tájszólás. Ilyenek: a kakas helyett kokas, a magas 
helyett magos, a ló helyett lú, az ismer helyett cs- 
mer, ösmer stb.

A mássalhangzói pöszebeszéd felette széleskörű 
s sok változatot foglal magában.

Legtöbb rendellenesség a fúvó, vagy máskép a 
dörzsölő hangoknál fordul elő; különösen pedig az 
u, n. sziszegő hangoknál.

Hibákat találhatunk az „1“, az „r“-félc hangok­
nál, továbbá a „g“ és a „k“-nál, a „d“, „t‘'-né! stb.

Egyszóval a mássalhangzói pöszebszéd köre 
kiterjed minden egyes mássalhangzóra s annak kap­
csolataira.

összegezve az előadottakat, röviden láthatjuk, 
hogy a fejlődő beszéd számtalan veszélynek van ki­
téve. Épp ezért minduntalan ügyelnünk kell rája, 
nehogy mulasztásunkból eredő veszély rendellenes­
séget támaszszon a gyermek beszédében.

Ha a szülő vagy a nevelő azt tapasztalja, hogy 
a gyermek püszén beszél, azaz, egyik-másik hangja 
nem helyes, avagy a kívánt hangot mással cseréli 
fel, az esetben haladéktalanul kutasson, nyomozzon 
a hibát előidéző ok után. Igyekezzék az okot eltün­
tetni s a fennálló hibát helyrehozni. Azonban ezt a 
műveletet csak tigy hajthatja végre, hogy ha ismeri 
az ok mibenlétét, eredetét, egyúttal pedig a beszéd­
hangok természetes jellegét s azok követelményeit.

Valamelyes szervi hiba eltüntetése végett fordul­
jon valamelyik specziális orvoshoz; egyéb esetben 
a gyógypedagógushoz.

Késnie semmi esetre sem szabad, mert jeleztük’, 
hogy az állandósult beszédhibát nehéz, avagy egy­
általán meddő gyógyítani.

Szobolovszky István.
fa-.... ------ ■-■=*

Kivonat a hivatalos lapból;
•— Augusztus 7. --

Kinevezések. A földmivclésügyi miniszter Hor­
váth Dezső Kálmán okleveles tanítót a palánkul csi­
kótelep elemi iskolájához rendes tanítóvá; a pénz­
ügyminisztérium vezetésével megbízott minisztere! 
nők a nagymarton! adóhivatalhoz Schäfer Fcrcncz 
topánfalvi adóhivatali ellenőrt adóhivatali pénztár­
nokká, a körmendi adóhivatalhoz Szakúts Lajos oros­
házi I. osztályú adóhivatali ellenőrt adóhivatali pénz­
tárunkká, az orosházi adóhivatalhoz Novotnv Mihály 
alsólendvai 11. osztályú adóhivatali ellenőrt I. osz­
tályú adóhivatali ellenőrré, a brassói adóhivatalhoz 
Sonkovics György salgótariáni II. osztályú adóhiva­
tali ellenőrt 1 osztályú adóhivatali ellenőrré, a ma­
gyarlápos! adóhivatalhoz Kafka Márkus szamo.sui- 
vári adótisztet adóhivatali ellenőrré, a tamási adó­
hivatalhoz Hirmanu Emil szentlörinczi adótisztet adó­
hivatali ellenőrré, a szászrégeni adóhivatalhoz Ruth 
Frigyes nagyszebeni adótisztet adóhivatali segéddé, 
a szeniczi adóhivatalhoz Mattvasovszky Zoltán liptó- 
szentmiklósi adótisztet adóhivatali segéddé, a huszti 
adóhivatalhoz Bcliák Pál zsolnai, a munkácsi adó­
hivatalhoz Csömör László hevesi, a munkácsi adó­
hivatalhoz Schramm Miklós llppai, n liptószentmik- 
lósi adóhivatalhoz Novák Sándor kolozsvári, a kulal 
adóhivatalhoz Kcrner István verseczl, a kisszebeni 
adóhivatalhoz Nakovitz Imre téesöi, a sásdi adóhiva­
talhoz Pakusz Károly mohácsi, a beregszászi adóhi­
vatalhoz Mészáros Jenő kismartoni, a nagyatádi adó­
hivatalhoz Velikán Viktor bajai, Kovács Kálmán 
nagysonkutl és Lőrinczi Dénes kőhalmi andúhivatali 
gyakornokokat a világosi, illetve a tukci adóhivatal-

Szombat, augusztus 8.



_

■ami

Szombat, augusztus 8,

hoz adótisztekké ideiglenes minőségben, a fclsővisói 
adóhivatalhoz Nemes Mátyás nagyszalontai, a nagy- 
cnycdi adóhivatalhoz Ppira Armáijd kisszcbeni,. a 
gycrgyószentmiklósi adóhivatalhoz Schweitzer 
Gyula temesvári, a titeli adóhivatalhoz Bárányos 
Elemér csornai, a zombori adóhivatalhoz Ver- 
bovszky Ernő zombori, a törökkanizsai adóhivatal­
hoz Tilkovszky Kálmán iglói, a bcrcttyóujfalusi adó­
hivatalhoz Banovics Koriolán losonczi adhivatali 
gyakornokokat adótisztekké ideiglenes minőségben ; 
a vallás- és közoktatásügyi miniszter Varga Dénes, 
Pap Domokos, Major Sándor és Kemény Gábor tor- 
dai unitárius gimnáziumi rendes tanárokat a tordai 
állami főgimnáziumhoz, Demeter Dezső tordai unitá­
rius gimnáziumi rendes tanárt a nagybányai állami 
főgimnáziumhoz rendes tanárokká. Darabont András 
hreznóbányai állami polgári iskolai helyettes-tanítót 
a nagykárolyi állami polgári fiúiskolához. Török Jó­
zsef miskolezi állami polgári iskolai helyettes-tanítót 
az újvidéki állami polgári fiúiskolához, Babescu Vik­
tor körmendi állami polgári iskolai helyettes-tanitót 
a hreznóbányai állami polgári iskolához a XI. fize­
tési osztályba segédtanítóvá; az Ipolysági pénzügy- 
igazgatóság Wagner István selmcczhányai lakost a 
selmeczbányai adóhivatalhoz ideiglenes minőségű 
díjtalan gyakornokká nevezte ki.

Áthelyezések. A vallas- és közoktatásügyi mi­
niszter a tordai állami főgimnáziumhoz Barabás Jenő 
székclyudvarliclyi és Lörinczy Géza egri állami fű­
reáliskolai és Jánky László újvidéki kir. katli. főgim- 
náziumi rendes tanárokat, Kellner Fiilöp újvidéki ál­
lami polgári iskolai rendes tanítót ugyanebben a mi­
nőségében a fclsővisói állami polgári fiúiskolához he­
lyezte át és megbízta az igazgatói teendőkkel. Cle- 
mentis Zsigmond pozsonyi állami polgári iskolai ren­
des tanítót ugyanebben a minőségében a hatvani 
állami polgári iskolához helyezte át és megbízta az 
igazgatói teendőkkel. Polgár Alajos paksi állami pol­
gári iskolai segédtanítót ugyanebben a minőségében 
a szekszárdi államilag segélyezett községi polgári 
fiúiskolához helyezte át.

Pályázatok. A budapestvldéki pénzügylgazgatő- 
ságnái irodatiszti és egy szemlészi állásra 2 hét alatt 
adandók be a pályázati kérvények.

Névmagyarosítások. A belügyminiszter Schwarz 
Rezső budapesti lakos Salgőra, Vámoscher Benjá­
min budapesti lakos Vámosra, Weisz Zsigmond bu­
dapesti lakos Havasra, Lcitersdorfer Henrik, Leitcrs- 
dorfer Béla és Lcitersdorfer Rudolf (Rezső) buda­
pesti lakosok családi nevének Lajtára kért átváltoz­
tatását nfegengedte.

Egyetértés

IDŐJÁRÁS.
A meleorologlal központi Intézet távirati jelentést.

1908. angnsztas 7-én reggel 7 érakor.
Az elmúlt nap idó/árásának átnézett: 

Hazánkban az idő túlnyomóan borultra vál- 
fozolt és az északi Felföldön jelentékeny eső is 
fordult elő (Tlszolcz 45 mm., Korpona 40 mm.). 
A hőmérsékletben nincs lényeges változás; a 
maximum : Egeiben 35 C° és minimuma: Botfa­
lun 9 C° volt.

Prognózis a következő 24 órára •
Egyelőre lényegiden hőváltozás és sok helyütt 

cső vagy zivatar várható.
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regényeknek ésegy-egy száma 
Magyar Könyvtár-

«rüí elbeszéléseknek.
Eladó.

egy Szentbernáthegyi 9 hó­
napos kutya kölyök .igen 
szép példány. Rónay Ist­
ván Egyek.

Ady Endre. Sápadt em­
berek ós történetes. (497.) 

Agai A. (Porzó.) A Violka 
Vera és egyéb elbeszélések. 
(•24. sz.)

Ambrus Zoltán. Hajó­
töröttek. Nyolczelbesz. (5(5.)

— ÁrnyékolaJíok. Uelelbeszé- 
lés. (204. íl)

— Berzsenyi báró ós családja. 
Tollrnizok a mai Budapest­
ről. (284—285. az.)

— Kcvólyek és leaÍAzottak. 
(328. sz.)

Amerikai elbeszéld*
koIí. I. sorozat Bret Haris, 
Mark Twain, Stockton. 
Fordította Szappanos A. 
(247. sz.)

Angol elbeszélők tára
1. Philips, Merrick és Becke. 
Ford. llarquis 0. í"218. sz.) 

Barnum milliói. Bar­
nám önéletrajzából. Ford. 
Domokos E. (172. sz.) 

Bársony I. Vadásztörténe­
tek. (28. sz.)

— Szól a ntiska. Vadászlörtó- 
notek. (317. sz.)

Bncsliy László. Ameri­
kába cs vissza, (üti kalan­
dok.) (127. sz.)

Benedek E. Apró történe­
te!.. (228. sz.)

Borkolcv. (Charles de.) 
A kis márKinó. Itegénv. Por— 
ditolta Linder T. (2in. sz.) 

Bocoacoio. Válogatott el­
beszélitek a Dekamcronból. 
l ord. és bevezetéssel ellátta 
Uadó A (0G sz.)

Bourgot Paul. Három el­
beszélés. Ford. Hevesi S.

"rody Sándor. Ember»
fejek. (!07. sz.)

— Az automobil. (409. sz.) 
Bntti E. A. Az erkölcs­

telen. Elbeszélés. Fordította 
Tutti U. (ÍH sz.)

Cnpnuuu Custolnnovo 
Olasz elbeszélők tára. Ford. 
Tóth It. (1)0. sz.)

Collins Wilkie. Párbaj 
ar érdében. Főni. Mikos L 
(3(50. sí.)

Collins Wilkie. A Jós. 
lat Ford. Mikes Lq'oá. 
(403. sz.)

Conan Doylo. Doktor
Holmos kalandjai. (Detektív 
történetek.) (189, 222,273, 
320, 417. és 457. sz.)

— Az Ágra kincse. A Sherlock 
Holmos-esetek V. füzete. 
Ford. Mikes L (378—9. sz.)

Coppée. Henriette. Fordí­
totta BottliknóTőlgyessy M. 
(82. sz.)

— Adós fizess 1 Regény. Ford. 
Tóth B. (124. sz.)

Csehov. Falusi asszonyok és 
egyéb elbeszélések. Fordí­
totta Szaló E. (00. sz.)

— Elbeszélések. Ford. Bara­
bás A. (32G. sz.)

Cyprián (Andor JózseO* 
Margitka szökése és egyéb 
történőtök. (190. sz.) 

Dnndot Alphonso. Az 
utolsó leckeóra és ecyób tör­
ténetek. (A Öntés tin Lundi- 
bő! ) Ford. Marquis Géza dr. 
(438. sz.)

De Amlois Edmondo.
A bor és egyéb apróságok. 
Ford. Tóth h. (7. sz.) 

Dickens. Vázlatok, Főni 
Pogány 1. és Pogány M. 
(20.1 sz.)

Dosztojevszkij. A játé­
kos naplója. Regény, lord. 
Szabó E. (109—170. sí.) 

Droz G. Az tir, az asszony 
és a baba. Rajzuk a családi 
életből. Fordította Béri Gy. 
(31). sz.)

Ebner Eschonbnoh 
Marin. Krampampuli és 
egyéb elbesiélé>ek. Fordí­
totta Radó Ágnes. (471. sz.) 

Endrődi Sándor. Gliilia.
Az otthon világából. (212.) 

Fnlndi Ferenc. Három 
ell e.'t. a «Téli éjtszakáke- 
ból Kiadja Itadó A. (211.) 

Fariun Salvatore. Erő­
sebb a szerelemnél. Regény. 
Fordította Tóth B. (110. sz.) 

Fáy A. Válogatott meséi. 
Bevezetéssel ellátta Uadics 
F. (54. sz.)

Franozia elbeszélők 
tára. 1 sorozt-v Maupas­
sant, Gróville, Btcard, Lha- 
vette, Bonsergen L Fordította 
Ambrus Z. (17. sz.)

— IL sorozat. Daudet, Glare- 
tie, Provost, Coppée, Alis, 
F.pheyre, Ford. Ambrus Z 
és Bottliknó Tölgyossy M. 
(08. ez.)

— III. sorozat. Abont, Lemai- 
tre, Villicrs de Fisle Adam, 
C. Men des, M. Par. Ford. 
Ambrus Z. és Uovesi S. 
(lül. SL)

— IV. sorozat Coppée, Mai- 
zeroy, Banville. Fordította 
Dr. Marquis G. (253. sz.)

— V. sorozat P. Ponys, Pré­
post. Ford. Gábor A. (410.)

France Anatolo. Régi 
dolgok. Ford. A mbrusZ.(14Ó)

— Gallio. Elbeszélés. Fordí­
totta Gábor A. (421. sz.)

— A kyméi énekes. Fordította 
Nyitrai J. (330. sl)

— Crainquebille. — Putois. 
Ford. Gábor A (399. sz.)

Gorkij Maxim. Csudra 
Makar és egyébelbeszélések. 
Fordította Ambrozovics D. 
(2 Í2. sl)

— Malva. Fordította Yartin. 
(2<>9. sz.)

— Húszon fiat és egy. Fordí­
totta Isaák M. (299. sz.)

Gorkij Maxim. A téve­
dés. A khán ós lia. Dal a 
sólyomról. Ford. Ambrozo- 
vics l). (354. sl)

Habbor ton John. Helén 
liac>kái. Fordította Gábor A. 
(382-303. sz) 

Haranoourtfe. Léghajón 
és egyéb elbeszélések. Ford. 
Gábor A. (338. sl)

Holtai Gáspár. Váloga­
tott meséi. Bevezetéssel és 
iegyzftokkol ellátta Imre L 
(90. sz.)

Holtai Jenő. Gertie ós
egyéb elbeszélések. (243.)

— AVenusz-biinÖgv és egyéb 
olbes/.élóstik. (423. sl)

Horozog Forono. El-
bcsiéiések. (198. sz.)
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Magyar királyi államvasutak'
^Budapest b.alparti űzletvezetőség.

23.652. sz.

Hirdetmény.
A magryar királyi államvasutak Budapest-bal. 

parti üzletvezetősége nyilvános versenyt hirdet a 
Komját állomáson létesitendő Lakóház munkáinak 
végrehajtására.

A tervek, a költségszámítások a szerződési téri 
vezet, az ajánlati minta, a pályázati feltételek a ma. 
gyár királyi állarnvasut,ak Budapest-balparti üzlet- 
vezetősége építési és pályaíentartási osztályában 
(Budapest, VI. kerület, Teréz-körut 62. sz. I. em., 10. 
ajtó) és a nyitrai osztálymernökség irodájában 
(Nyitra, Erzsébet-ut 27. sz. I. em.) a hivatalos órák 
alatt megtekinthetők.

Az ajánlatok legkésőbb 1908. évi augusztus hó 
26-án, déli 12 óráig a Budapest-balparti üzletvezetö- 
ség általános osztálya vtzetőjénél (Budapest, VI. ke­
rület, Teréz-körut 62, sz. I. em. 6. ajtó) nyuji 
tandók be.

Az ajánlatok egy korona, az ajánlat mellékletei 
ivenként 30 filléres bélyeggel ellátva és lepecsételve 
a következő felirattal nyújtandók be: „Ajánlat a kom- 
játi felvételi épület és a nyitra—Ivánkái lakóház 
munkáira“.
Csak az összes munkákra tett ajánlatok fognak B-. 
gyelembe vétetni.

Az ajánlat bizonyítását megelőző napon vagyis 
1908. évi hó augusztus 25-én déli 12 óráig 3000, azaz 
háromezer korona bánatpénz gyanánt teendő le a ma­
gyar királyi államvasutak budapest-balparti üzlet­
vezetősége gyiijtőpénztáránál (Budapest, VI. kerület 
Teréz-körut 62. sz.. földszint) akár készpénzben, akár 
állami letétekre alkalmas értékpapírokban.

Az értékpapírok a budapesti áru- és értéktőzsdén 
legutób jegyzett árfolyam szerint számíttatnak, dq 
névértéken felül számításba nem vétetnek.

Posta utján beküldött ajánlatok és bánatpénzek 
térti vevénynyel adandók fel.

A magyar királyi államvasutak budapest-balparti 
tizletvezetősége előtt ismeretlen ajánlattevők tartoz­
nak szállítóképességüket és megbízhatóságukat azon 
kereskedelmi és iparkamara bizonylatával igazolni, 
melyhez vállalatuk telepe szerint tartoznak.

Olyan ajánlattevők, kik a pályázat tárgyát ké­
pező munkák teljesítésére törvényes képesítéssel nem 
bírnak, kötelesek ajánlataikban ily képesítéssel biró 
megbízottat megszerezni és annak képesítését iga­
zolni.

Budapesten, 1908. junius hóban.
Äz üzéetvezeáŐBpy.

Teljes Jegyzéket kivonatra készséggel küld minden könyvkereskedés. 
Kaphutók mludeu könyvkereskedésben és nnuyobb pályaudvaron

könyvkereskedése (Wodianer F. és Fial) részv.-társ.-nál 
Budapest, VI. kerület, Andrássy-ut 21 szám. «====Lampel

Vadászoknak!
Kiváló szakértők által belőtt és elismert 
egy és kétcsövű vadászfegyvereket, 
flóberteket, karabélyokat, céllövő fegy­
vereket ós revolvereket csekély havi

lismert A 
íreket, \

árfelemelós nélkül szállít

Auf recht és Goldschmied
fegyveráruháza

Budapest, VII., Rákóczi-ut 26. szám.

Xfpes árjegyző ingyen is bfrmcatVi,ti ingyen es oennenive. jjj

BmftfefcttMiiiaflRsroi
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KÜLÖNFÉLÉK.
Napnyugat.

Mindig gyűlöltelek 
Fáradt égltáj,
Hol csiiggedés lebeg 
S pihen a viszály.
Hol csak álom honol,
Nyugszik az ólet,
Napnyugat — dehogy is 
Szeretlek tógedl

Küzdés az elemem,
Mozgás érdekel;
Csend — sötétség még a *
Sírban se érjen el. 
fin a fényt imádom,
Mosolyt szeretem,
Olyan rajongva azért 
Csüggök keleten.

Es mégis — telkembe 
Egy idő óta —
Napnyugta hangulat 
Magát belopta . , .
Tán mert arra lakik 
Valaki messze,
Kire ha gondolok 
Köny ül szemembe.

Szöuyl Mihály.

(Az ísienháza dobra kerül.) Nem mindennapi
esemény készül a bácsmegyei Bácsborsodon. A jó 
bácskaiak turpisságai s jókedvű kirohanásai világra­
szólók. Ott történt nemrégiben, hogy egy pénzes bu- 
nyevácz széles jókedvében kerekeket csináltatott a 
kukoriczagóréjának, berendezte szobának s tizenkét 
ökröt fogva elébe, úgy hajtatott végig a falun, hangos 
muzsikaszóval. A jő bácskaiak pezsdillő véréből még 
a komoly bácskai birákra is átragadt valami. Egy 
odavaló nábob összes ingatlanait lefoglalták s most 
el akarják árverezni. A végrehajtók által lefülelt va­
gyonban egy kis fatornyos, rézkeresztes kápolna is

szerepel, mely szintén a nábob magántulajdona. X ló 
bácskai birák bácskai nemtörődömséggel átugrották 
a tiltakozó paragrafusokat, melyek a kegyes ezé- 
lokra szolgáló épületeket le nem foglalhatóknak Írják 
elő s kiadták a bírói végzést nagy kegyetlenül, hogy 
a kitűzött határidőben az ingatlanok — a rajtuk levő 
templommal együtt a legtöbbet Ígérőnek esetleg becs­
áron alul is el fognak adatni. A kalocsai érsekség 
persze nyomban beadta az appellácziót s most kí­
váncsian várják a borsodiak", hogy mi lesz az eklé­
zsiával. A kisbiró is erősen érdeklődik, mert Igazán 
furcsa lenne, ha a templom kapujában mondaná az 
ünnepélyes jelszót: Senki többet?

(A művész és modelje.) X „Crl de Pans“ a kö­
vetkező történetei mondja el: Egy gazdag amerikai 
hölgy Párisb'an Ro’din mesternél megrendelte élet- 
nagyságú arczképét, egész alakban. Tiz ülés után 
Rodin kijelentette, hogy a modelre többé nincs szük­
sége s a szobrot maga fogja befejezni. Mikor az ame­
rikai hölgy ejment a kész szoborért, meglepődve 
látja, hogy a fej egy teljesen idegen fej s arról őt 
ugyan senki meg nem Ismeri.

— Igaz — mon'dá a mester elgondolkozva — az 
ön feje nem Is ihletett meg engem. Kezdetben arra 
gondoltam, hogy egyáltalán nem teszek rá fejet, "de 
azután — érett megfontolás után, meg hogy önt meg 
ne sértsem —« inkább Mme de N. fejét tettem rá, ki 
ezt megrendelte nálam, anélkül, hogy kifizette volna. 
Különben ön csak nyer e változtatással.

(Apró tuönlvalók.) X most megjelent kékkönyv 
szerint az angcl világbirodalom területe 11,323.000 
régvzetmértfüld, lakossága pedig 387 millió 991.000 
lélek.

Az első kábelvezetéket 1857-ßen fektették le Ír­
ország és Uj-Fundland közt. Sajnos, c munkálatok 
alatt történt, hogy mintegy 750 kilométer hosszú ká­
belvezeték a tengeri)? zuhant, ahonnan többé nem 
hozhatták felszínre. A vállalkozók azonban bámulatos 
kitartással újra kezdték a munkát s végre .az 1866- 
bau lerakott vezeték sikerültnek volt mondható.

Vagy nyolezszáz esztendő óta a sajtkészités a 
roquefortiak főfoglalkozása. 1800-ban nem ke­
vesebb, mint 250.000 kilogramm salt volt elhelyezve e 
Sziklaodukban, 1840-ben pedig 750 ezer, ma évente 
4 millió kilogramm sajtot gyártanak a roquefortiak. 
450 juhtenyésztő szállítja a szükséges tejet és 5—6000 
asszonyt foglalkoztat a saitgyártás.

ÍTTmm

A NAGY TITOK
IRTA: W. COLLINS.

1— Ez egy "dráma. Én pedig mestere vagyok 
a drámai elbeszéléseknek. Meg fog róla győ­
ződni. Időpont: október 20-ika. Szin: a folyosó, 
melyet „vendégfolyosónak“ neveztek Gleninch- 
ben. Az egyik oldalon egy sor ablak, mely a 
kertre nyílik. A másik oldalon egy sorban négy 
hálószoba, mellettük levő öltöző fülkékkel. A 
lépcsőtől kezdve első hálószoba Bcauly asz- 
szonyé. Második hálószoba üres. Harmadik 
Dexter által elfoglalva. Negyedik hálószoba üres. 
Ez a színpad. Most jön az időpont: tizenegy óra 
este. Dexter hálószobájában fekszik és olvas. 
Macallan Ernő belép a szobába és Így szól: ked­
ves öregem, légy ma este csendes és ne kocsi- 
kázzál annyit a székeddel. Dexter kérdezi: 
Miért? Ernő felel:

Beauly asszony néhány barátnőiével Edin­
burghban dinézett és nagyon kimerültén érkezett 
haza. Szobájába vonult vissza, hogy kipihenje 
magát. Dexter még egy kérdést tesz: hogy néz 
ki Beauly aszony, hogyha kimerült? Olyan szép, 
mint mindig? Felelet: Nem tudom, nem láttam őt. 
Bement szobájába, anélkül, hogy beszélt volna 
valakivel. Dexter harmadik kérdése: Ha senki­
vel nem beszélt, hogyan tudhatod, hogy nagyon 
kimerült? Ernő darabka papirt ad Dexternck és 
feleli: Ne légy olyan hóbortos. Ezt a ezédulát 
találtam a folyosó asztalán. Tehát maradi csend­
ben és ió éjszakát! Ernő eltávozik. Dexter ke­
zébe veszi a papirost és a következő néhány, 
czeruzával irt sort olvassa: „Éppen most értem 
vissza. Bocsássa meg, hogy lefekvés előtt nem 
mondtam önnek jó éjszakát. H c 1 é n a." Dcxter, 
ki gyanakvó természetű, gyanakodik Beauly 
asszonyra. Az okok nem tartoznak ide. Ez tehát 
gondolkozik a dolgok felől. Egy holtra fáradt 
hő nem vesz magának annyi fáradtságot, hogy 
néhány sort irton, hanem a sokkal kényelmesebb

utat választja; kopog ugyanis az ajtón és szóval 
mond jó éjszakát. E mögött lappang valami. Jó. 
De.xtcr gondolkodik az eset fölött. Szemlélődése 
közben kinyitja az ajtót, halkan kigördül a folyo­
sóra, a két üres szoba ajtaját lezárja s a kul­
csokkal a zsebében visszatér a saját szobájába. 
Jó, mondja Dexter önmagának: Most ki fog de­
rülni az eg'ész. Ha éjnek közepén egy ajtót hal­
lok nyitni, az természetesen Bcauly asszony aj­
taja lehet. Ezek után lezárja saját ajtaját, ame­
lyen egy kis hasadéit van, melyen keresztül néz­
het. A lámpát eloltja és a hasadék elé gördül. A 
folyosó az, amelyet látni akar. Ezt egy lámpa 
világítja meg, mely egész éjszaka ég. Tizenket­
tőt üt az óra. A ház ajtaját bezárják és mi sem 
történik. Fél egyet üt az óra; még mindig min­
den csendes. A ház olyan néma, mint egy sir. 
Egy óra, két óra, ugyanaz a néma csend. Eél 
három; — végre történik valami. Dcxter hallja, 
hogy egészen közel a folyosón valami nesz tá­
mad. Halkan nyíló ajtó zaja ez, ez az ajtó pedig* 
csak Beauly asszony szobájának ajtaja lehet. 
Dexter lecsúszik székéből kezeire, végig fek­
szik a földön és hallgatózik. Hallja, hogy az aitó 
bezárul és valami fekete elsuhan az ajtó elű,tt. 
Dcxter halkan kinyitja saját ajtaját, pillantást 
vet a folyosóra, hol senki sem sejti öt. Es mit 
lát? Bcauly asszonyt! Ott megy hosszú barna 
köpenyében, melyet kikocsizásakor szokott ma­
gára venni. A következő pillanatban elfftnik a 
negyedik hálószoba mögött és gyorsan sarkon 
fordul az úgynevezett déli folyosó felé. Milyen 
szobák vannak a déli folyosón? Három szoba 
van ott. Az egyik egy kis dolgozó, melyet már 
az ápolónő is említett tanúvallomásában, a má­
sodik szoba Macallatmé hálószobája, harmadik 
szoba a férje hálószobája. Mit keres tehát a holt­
fáradt Bcauly asszony fél háromkor reggel a 
ház abban a részében. Dcxter, hogy ezt meg­
tudja, folytatja felfedező útját. Kezein lassan 
utána mászik.

Kérem folytassa, folytassa kértem én, 
mert Dcxter kis szünetet tartott.

— Én épp olyan ügyes vagyok az elbeszélő, 
mint a drámai stílben — felelte Dcxter. Válto­
zatosság kedvéért talán most igy folytatnék?

(Kínai aforizmák.! 'A"z asszony esze olyan, mint" 
a higany, a szive meg mint a viaszk". ^

Okos asszony urát kevés bal éri. i
Ritkán szép az okos férfi, ritkán okos a szép 

asszony. t ,
A szép asszony többnyire szerencsétlen.
Tiz asszony közül legalább kileuez féltékeny. 1 
Ha az eső esni, anyád meg férjhezmenni akar, 

semmi sem akadályozhatja meg benne.
Az asszony s a buta ember nem bocsájt meg 

soha.
A férfi azt hisz!, hogy mindent tud, 'de az asz* 

szory mindent lobban tud.
A"z asszony sohse dicsér, hogy ne gáncsoljon. ’ 
Nincs olyan gyerek, aki csúnyának látná az 

anyját.
A néma gyerek", fia meglátja az anyját, beszélni 

szeretne vele, de nem tud.
Özvegy asszony háza előtt sok Igazat és sok ha­

zugságot beszélnek. 1 *,
Ha férfiak találkoznak", meghallgatják egymást". 

"Asszonyok, ha találkoznak, végignézik egymást.
Sok asszony háromnegyedrész művészet és csak 

egy rész természet. ,-J
"Az asszony szive s az ősz! él nagyon változó.
A legfélénkebb" asszonynak Is van annyi bátor- 

sága, hogy rosszat mondjon másról.
Az engedetlen asszony s a konok fiú nem szab"- 

fíat törvényt.
Az asszony nyelve attól nő meg, amit a lábából 

elszórhatlak (Mennél kisebb a láb, annál fecsegűbb 
a szál!)

Az ember erényes feleséget és szép szeretőt ke­
res. (Kínában megengedett dolog a ,,mellékfeleség" 
és a magasabbranguaknát megszokott dolog.)

Ne bízd a titkaidat a feleségedre, még ha hét 
gyermeket Szült is neked. i

(Amerikai fíumor.) Cs'kágó vidékén fflegbetegé- 
dett egy bányász. Az előhívott Orvos nézi a nyelvet, 
a pulzust s három reczeptet írva, átadja őket az asz- 
szonynak a következő szavak kíséretében:

— Itt van három reczept. Előbb az 1. számú or­
vosságot adja be a betegnek. Ha nem javul, adja be 
a 2. számút. Ha ettől sem javul, adja be a 3. számút, 
ettől epileptikus rohamokat fog kapni s ezeket nagy­
szerűen tudom gyógyítani.

_ Amint akarja — feleltem türelmetlenül. 
Csak folytassa . . .

— Második rész. Elbeszélő stilus —_ jelen­
tette Dcxter. Én tehát a kezemen végigmásztam 
a folyosón és igy a déli folyosóra jutottam.

A kis dolgozószoba előtt megálltam. Az ajtó 
nyitva állt. A szoba üres. A második ajtóhoz 
másztam, mely Macallanné hálószobájához veze­
tett. Be volt zárva! A kulcslyukon néztem be. 
Vájjon történt-e itt valami? Nem tudom. Annyit 
mondhatok csak, hogy nem láthattam semmit. 
Odabent teljes volt a sötétség. Hallgatóztam. 
Semmi nesz! Teljes sötétség és teljes csend 
Macallanné hálószobájában. Tovább másztam 
férjének hálószobája elé. Itt is benéztem a kulcs­
lyukon. Itt a kulcsot vagy lehúzták, vagy épp 
nekem alkalmasan elfordították. Ernő ágya az 
ajtóval szemben állott, semmi felfedezés. Láttam 
egyedül — mély álomban.

Egy kissé gondolkoztam. A hátulsó lépcső 
a folyosó végén volt. Lecsúsztam óvatosan a 
lépcsőkön és az egyik lámpa fényénél körülnéz­
tem az alsó folyosón. Az ajtók be voltak zárva 
és kiviilrűl a kulcs benne volt a zárban. A kapu 
aitó bezárva és clreteszelve. Visszamásztam 
Ismét a szobámba. Hol lehetett az az asszony? 
Mindenestre valahol a házban. De hol? Csak 
Macallan asszony szobájában lehetett, melyet 
nem vizsgálhattam meg. Hozzáteszem, hogy a 
dolgozó szobának, mely Macallanné hálószobá­
jával összeköttetésben állott, a kulcsa az ápoló­
nő vallomása szerint hiányzott és hozzáteszem, 
hogy Beauly asszonynak egyedüli vágya az volt, 
hogy Ernő felesége lehessen. Ezeket az adatokat 
mérlegelve és a további eseményeket várva, 
ültem Ismét szobámban.

Hajnali négy óra tájban elaludtam, mert 
hiába erőlködtem, hogy ébren maradiak. Nem 
sokáig* volt lehunyva a szemem. Fölriadtam rö­
vid szendergésemböl s az órára pillantottam: 
huszonöt pt-rczezel múlt négy óra. Vallon vissza­
tért-e szobájába szendergésem alatt. Odacsusz- 
tam ajtaja elé és leskelűdtem. Semmi nesz. Ki­
nyitottam az ajtót.

(Folyt kőv.)
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SZÍNHAZAK
Szombaton 1908, augusztus 8-án.

Király színház
100 év -fiúivá

Énokos* lánczos. látv/lnyoa tróia 
b /elvonásban, 0 kdpbon, irta 
Martos Foroncz. Zonójót ősazo 

állította Marthon (ióza.
N, Zajthay István Németh 
líflOzar Gaszlon i’npir 
Tóti fhoft Szilágyi 1.
Fólor, hoto!tulajdo­
nos Allalkcrti ignzg. Borosa 
Franco, Major, mi­
niszter, Hzorkoszu'; Szirmai 
Faflicsck, Fribicsok,
Samu, szorocseu Kátkai 
Sasa László R,
Feloskoi polgármos- 
cr, Dörugi Z, Molnár
Kekk, Huszárkapi­

tány Haskó
Kezdete fél B órakor

.HU vor.
Vaearnnp : 100 dv >n íivt

Városligeti Nyári Színház

Berta panamája.
Énekes bohózat a telvo- 
násban, itta Feld Mátyás, 
zenéjét szerzetté Barna L

Kezdete ;ól h órakor

AMERIKAI PARK
Telefon
4—49. UJ-ŐSBUDAVÁRA líra. ugató: 

«nedmann A.

Nyitva délután 6 érától reggel 4 éráig.
Ma és mindennap

Hagy Disz Előadás
a Varietében. 

Persina 100 idomított állattal

I8 Tan-Kva. 8 I 8 Collni Clairons 8
" kmal müv6szot I » lo:,6ö6ltinczt0k 8

A rp*Ve es.<" ”°fn,tre mO.o,.

A1 abarm Moulin-ltouff eban
Kezdető ^^S szenzáeziésaj szám Kezdőt, „ 4nte

HAJNALIG TANCZELŐADASOE

BEKETOW CIRKUSZ
---------------------  Telefon 107-46

Ma 8zon>!)=ton, a„gusztus 8-ín eato 1,8 órakot
XV. MIgh-Life-EBtélv.

Az Into 1 Eonozla taUlkozöJa " *
MX-^nó^,Tnflno0bn,6^r.Jint0. 1 ai"om°bllt
súlya 1600 kir Varán» e o!;, •STFÖtt A* automobilok

tij. SCHÜLLER FERENCZ
nagyven dégisje

OT* ker0,ct, Andrásé* - ut 30. szóm.
A ezalmaözvagyek legkedveltebb étterme. 

Rérsékolt árak i * _ _ _ _ Kitűnő kiszolgálás

M9LIBET" naBYUEMDÉBÍÖ
ARÉNA-UT 74. SZAH.

JTstónkint BASDA MABOZI *s «At
,!*,?** bangvcraonyo, — ElíkelJ * O'5 h*lr«- - K.eflrondQ konyha, k'tunä mónos-ryoroki és kálDmoiea borok. — 

ooooo bzkmoa läüojataat kér Uazleleltoi ooooo
i

IEKSBP GTBU yray-C^l

DELI
volt bérlője.

étterem fls hdvéhtfz
* Don »parti kontón, Wurm-u. sarké» 

Ma ** mindennap dólnllo V>5—Vrt.lj és e»te tyti-t41 ktzdic u 
earópal htrtt

CISKOVSKY
„ flwartatta hao,Vora.nyea, l«nyM Tiltoaatoa miwt.
jpg 6a meleg ételek._________ Rondos polgári ink.

Leány és flu nevelőintézetekben 
előirt fehérnemű, asztal- és ágy­
nemű a legolcsóbban beszerezhető

Kunz József és Társa
ezég uj áruházában,

De^k Ferencz utca és Bécsi-ulca sarok.
árjogyzékot és költségvetési szívesen küldöak.

^ány és fiú ruhák leggagyobb raktárai í

BGVETERTÉS

Fővárosi nyári színház
Csókkirály

Rogényes daljáték a föl/.
Kezdete lói 8 órakor

Műsor.
VaK.*InaP< 1' n;/ komédiások 

Mto : bzóp Holéna.

A Itzrirlhb és l.jmojbl,hatóbb kartell«, klrtUl „t
«ZTMU haazilált J •*

ponyva-zsáfe
é* kévekötői gyár 4a koioaOntnWzet

NAGEL ADOLF, Budapest,
V, Arany iános-utoza 10.

V»aáld telefon 38-03. Távirat 1 Kairóié Bndapaat,

23

TENNIS HAKET javító
»•"fi’ Vereennátíkoíok REZSŐ Sporl6z||t3

■e6yttini‘ raUstjavitőja. - utőztTUm'

'iát;
készpénzért és részletre

3 szoba teljes berendezés 360 forintért
dóan t i X bá'a!I ,eb<Sdl<5 ds ««»Ion. 100 szoba állan- 
nnom„kkM„<nr?n “ 'Egyszerűbb klvitoltól a leg. 
finomabbig, Képes árjegyzék Ingyen. Album 60 fillér 

bélyegben.

lakberendezési 
vállalata.

(Szerccsen-utcza sarok.)

----------- p. «ujvgyzei ing;
bélyegben.

«agy Imre
Badapest, váczl-könit 9. (Sze

ÉRTESÍTÉS.
Äisj.M-SÄi-.ra.Ä
szakszeruleg vezetjük tovább. Saját gyártmányaink 
kilo cláru=ltása. Úgyszintén angol és olasz d^vlt- 
kalapok gazdag raktára. Becses pártfogásért esedezik

jiuheiy; Hársía-uíca 33. Oszíermann és Síern
Panama kalapok 24 óra 
— alatt lisztlttatnak. —

Most Jelent meg!

kalapos mester
«Kalap Király» Eskű-nt 6.

Most jelent meg!

VELENCE
Kalauz magyarok számára
Képekkel és Velence színes térképével

. í!|elmúlt átél
de visszamaradt sok durva ér vöröses arez és kézbőr! Ciyorsan és biztosan eltünteti azokat az elismert kffi

Bogátey-féle

Magyar-Pipere-Borax

v

Ara 30 és 75 fillér. —eb6l,0me"^.
SSy félB magyar plpare-borax-krém K 1—.

Hogalsy-fóle magyar plpera-horax-szappan K—80.
!üwert*ia»!«fea sydgysKertárban, drogériában és Jobb
KrooHiin *íen* r* ®sa6 dobosban, nem kimérve

Jól lát?
Ha nem, altkor for­
duljon blzlommal :

HATSCHEK Spin,u,ehoz- ««»k Károly-körut 6. sj. ahol etem.u UUUUtt üvegek ea látcsövek Is legolcsétban kaphatók 
■■ fnoyen órleavzék bérmentve. *epee^

Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási Bészv.-Társ.
8882/908.

Ara I korona. | | Ara I korona.

Singer és Wollner kiadása, Ppoa!, ándrássy-nt 10

Felsogődi Családi-Otthon!!
Ház- és viHateikek

eladása Feisögöd állomásnál az
újonnan parczellézott

„Család-Otthon“
telepen, mely a MAv-nyugatl 
pályaudvartól Induló vasat vd- 
b'lin felinztk 30 poroznyi tá­
volságra a fővárostól a Duna 
folyam közelében. A közleke­
dés kényelmes levegője üde 
é» tiszta; talaja és Ivóvize ki­
tűnő A telkek nagysága200 
öltöl 400 □ ölig terjed és 5 évi 
részlettörlesztésre adatnak el.

Ugyancsak LEGÚJABBAN parczcllárott ház és
vilin telkek eladása.

Kertváros telepén,
m**» a vdczl országút és a Duna folyam 

között fekszik.
A nyugati máv. vasút fővonalán, 

a gödi és felsőgódi állomásoktól 
pár pereznyi távolságra. A tortllo- 

tot ez ldö szerint a bolgár 
konyliakertóazetnek használ­

ják. Ezen telkek három évi le- 
fizetósro adatnak el. Mindkét to- 

leprő, bővebb felvilágosítást nyer­
hető a telekeladást Irodánál

Budapest, VH. kér., Kertész-utcza 27.
Telefonszám 44, vagy a telepeken ai öröknél.

Hirdetmény.
, A Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási Rész­

vénytársaság kötelezettséget vállal az iránt, hogy az általa 
l.'óS, szeptember 1-tól a folyó hajózási óvod végéig 
Passan és Regensburg baior hajóállomásokra való szál­
lítás végett hajófuvarlevelenkint legalább 10.000 kg-os 
mennyiségben elfogadott gabona stb. és őrleménykülde- 
ményeket (uszályrakományoknál s szeptember 1. előtt 
esetleg feladott részletrakományokat is) r.z említett ren- 
deltoiési állomásokra a mindenkor érvényben levő díj* 
letelek mellett elszállítja, anennyiben az a nyílt hajózás 
alatt egyáltalában lehetséges.

Nevezetesen elvállalja a társaság azt a kötelezett- 
s-get, hogy az ilyen eicdetileg Eegensburgba ezimzet! 
gabona- stb. es oleményrakományokat még az esetben 
IS. ha a pasian re?entbargi vonalon sekély viz miatt a 
h 'Jóforgalom időlegesen beszüntettelnck, . agy korlátoz- 
lalnek, a mindenkor érvényben álló hajédiitételekérl 
CSellOg Vasúton -zallitta'.ja Parsauból a regenSburgl vas­
úti állomrsra; illetőles a regeusburgi átrakásra rendelt 
rakományokat esetleg már Passantdl fogja, fuvarlevelen- 
k nt legalább 1O.Í0O ks. nvi mennyiségekben, a Regens- 
burgon át ered nényező összfuvarcit (haj"fuvar Regens- 
burgig és vasúti fuvar Resenshure-Dunaparttól) a telek 
által megfelölt vasúti rendeltetési állomásokra jntlalnl. 
A szállítási di külonbözelek lehetőség szerint rovatolás 
utján, vagy a leszámolás alkalmával passaui ügynöksé­
günk által átrakási számlákon fognak kiegyenlittetni. Ha 
nzonbau o fuvark ilőnbozetek bármely okból vhsztérités 
Utján egyenlittetnének ki, ily esetekben az illető küldemény 
fehdóia által az eredeti hajózási luvarlevél, valamint a 
Passautil szóló eredeti vasúti fuvarlevél bemutatandó.

Üres zsál oknak Passauba rendeléséből netán íelme 
rülo szállítási és mcllckkö'tségek a szállitő feleket lelhetik 
.xvi. t ,s,za!lllási kőtelozettség elvállalása a társaságnak 
több költségét okoz, melynek részbeni fedezésére az 19C8. 
szeplemhcr 1 -tői a folyó évi hajózás beszüntetéséig PaSSaU 
vaRV Regensburg baior hajóállomásoara feladott gabuna- 
stb. es őriemenvküldeményeknél (uszályrakományoknál a 
szeptember 1. elölt e-elleg feladott részlelrakr mányoknál
ls.6lm,m,01nvi.ben a-o!c mé8 a folyó cvben Beesőn túl
SZá nyalnának, az alabbi szállítási juta'ck fog felszámit- 
latnt és bcs edetnü

Ha azonban ily rakományok bármily okból is az 
idén már Pécsen túl nem szállíttatnának, hanem Bécsben 
vagy^ Becs alatt maradnának, ezeknél a szállítási jutalék 
felszámítása elmarad, valamint természetesen a fent n eg- 
jololt módon való -zálütásra való jogosultság is megszűnik

A sza litást jutalék a következő:
a) Passauba feladott küldeményeknél ICO k-z -kint 5pfennig, °
b) Regensbnrgba (helyben és átmenet) feladott kül- 

deménneknéi 1U0 Rg.-kmt 10 pfennig.
A kombinált haj zísi és vasul: forgalomban Pag-

a vasuti ésSflUn iíí érvényes díjtételek alapján, továbbá
hajózási forgalomban Pozsony-Passano at érvényes díj.
írn, .np!an Bajorországba elszállít tt küldeményeknél 
ícu kg.-kint 5 pfennig.

( \ kombinált ha özási és vasúti forgalomban PaSSana
Pn’oo’oJimint 11 Tas,:ti hnjózéji forgalomban Pozsony- 
raSSana at érvényéi díjszabás díjtételei a'snján Baior- 
0tSnfllg0? • tuli rc:1Jeltctósscl elszállítod küldeményeknél 
szállítási jutalék nőm számittahk fel.) >
„ . A 'árpiÓR fentarfia magának a jogot szükség esetén 
a D íjor állomásokra rendelt küldemények leivé elét vaev 
a'rovntolását a köm! vények icz képest korlátozni, vagy 
esstleg teljesen beszüntetni. oe

Uud ipcst, 1908, augusztus hóban.

Az igazgatóság.
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S hirdetést rovatban minden szó 
egyszeri beiktatása közönséges 
•jetit betűkből 4 fillérrel, kompakt 
oetükbö! szedve 6 fülénél fizetendő

' .... r— —— — — B hirdetést rovatban minden is i

KIS HIRDETÉSEK EEEEBSI
Pénzszekrények

használtak és újak, rend 
kívüli olcsó áron kapható 
a budepesti pénzszekrény 
raktárban, Budapest, V,, 
Bálvány-uicza 6/C. 28

Szőlőt
Gyöngyös-Visontahegyií 5 
kilónkéit K 4.—, zamatos 
körtét, rétes- és asztali al­
mát K2.50 „Mátragyöngye“ 
görög, turkesztán/cantalup 
és ananász dinynyétvasú­
ton 25 kilónkint 7 koroná­
ért szállít Lőwy Gyula 
mintagazdasága Gyöngyö­
sön.

Balogh Eleknél
Balatonhenyébe 5 kilós 
poslakosár szőlő 3 koro­
náért kapható. Ugyanott 
140 hl. badacsony vidéki 
bor eladó.

Csemegeszőlőt
legszebb fehér és piros 
Chasselast 5 kilónként 3 
koronáért, óriási almái, za­
matos körtét, nemesfaju 
szilvát 2 koronáért szállít 
Müller j. szőlőteiepe Kis­
kunhalas.

Euíorvevoknek
ajánlom az 1908. évről ki­
tűnő minőségben elkészlüt 
mintaberendezéseket asz­
talos és kárpitos bulorok- 
ban, melyeket uiabbak elő­
állítása miatt 30°;’o-kal ol­
csóbban mig a készlet tart 
elárusítom. Sárkány I. ka- 
toriparos, VII,, Erzsébet- 
körút 28. Zion palota.

Kastély
(Biharmegyében) gyönyö­
rűen berendezve, ki t me!- 
léképiileitel, parkkal, hozzá 
egy 7000 koronát jövedel­
mező szellővel eladó. Czim 
megtudható. Iilosss Rudolf­
nál Budapest, Nádor-utcza
II- 27809

IWüaszíalosnál
készen kaphatók sima fé­
nyezett hálószobák, cse­
resznyefa, mahagóni és 
szürke jávorfából igen jó 
minőségben raktár túlzsú­
foltsága mialt igen olcsón. 
Néhány sima angol ebéd­
lő berendezés és úri bú­
torok is vannak készen. 
Réti, Lónyai-utcza 25.

Modern lakások
III- , Lajos-ulcza 70 sz. no­
vemberre 2—3-4—5 szo­
bával, minden modern ké­
nyelemmel, gáz, villany, 
kiadók. Ugyanoít tágas 
innczelieiyiség.

Magyar Tanügyi
Intézet. (Hatóságilag en­
gedélyezve.) József-körut 
lő. Felviiágosilásl nyújt 
úgy be! — mint külföldi is­
kolákról, elintéz minden a 

tanügy körébe tartozó 
ügyet, elintéz isko'ai há­
trálásokat, gondosko 'ik 
középiskolai tanulóknak, 
egyetemi hallgatóknak tisz­
tességes családoknál le­
endő elóolvezéséról, ellá­
tásáról. Szülőket gyerme­
keiknek minden egyes tan­
tárgyból való o'ífar.nntnlé- 
rút az iskolában, valamint 
lakásán való viselkedéséről 
kéihelcnkénf, illetve havon­
ként körtilménvcsen érte- 
Bit!, reájuk felügyel. Be­
szerzi a könyvekéi és tan­
szereket A tanulók korre­
petálásáról gondoskodik. 
Tanifó-szeméiyzetet (tanár, 
nevelő, tanító, nevelőnő) 
ajánl, illetve «1 heh ez. Ta­
nácsot, felvilágosítást és 
útmutatást ad magánvizs­
gálat! ügyben. 28849

Jogi-,
politikai szigorlatokra, 
alap- és államvizsgákra 
(egyestárgyakból is) 

Kolozsvárra, Budapestre 
úgyszintén államszám- 
viteltani államvizsgára 
teljes sikerrel gyorsan, 
olcsón előkészíti. logí 
szeminárium, Budapest 
IV. IBagyar-utcza 3. III. 

i cm. 8. (ezelőtt Rózsa-

OvíagyDsBn ajánlja gvárt- 
»ányalL 27733

Zálogczédulákat,
ürilüánsokaL ékszereket, 
aranyat, ezüstöt, platinát 
legmagasabb árban veszek. 
Brilüánsokért többel tize­
tek, mint amenyiért vették. 
SCHILLEB IZID0B, Síi 
utcza 8. 271;
Kárpitos nyergesek
részére mindennemű kel­
lékek képes nagy árjegyzé­
két kívánatra ingyen küldi 
a Budapesti Paszomány­
gyár Részvénylárs. Nagy-
inOTŐ -vtm K. 4G H1

ISI
gytiitámény,-részben örök- 
népből szármezó egyenként 
Is potom áron eladó. Közöt­
tük Toplewer-kuícsu Lan­
caster 20 forint. Előrefekvő 
lakalszerkezetil, modern

Hammerles 35 forint. 
Grener-záru, Bückstünte

40 forint. Schnelleres 
Mannlicher 23 frt. Uríiüit", 
valódi Krupp aczélcsövek- 
kel 65 frt. Winchester 35 frt 
Néhány jobb revolver, mint 
Braaning Welodogghamer- 
les, ugyanitt öörz Zeiss, 
Voigllündcr és más finom 
fénybépézógep, egy perzsa- 
szőnyeg és egy motorke­
rékpár nagyon ölesén azon­
nal eladó. 1VZE. Egyetem- 
tér 5. s?ám. Radónál. 10082

BÚTOR
árverésről, finom és cry 
szerit bntor, hálószobák és 
garszon szobák Szalon bér­
lőt click, gyönyörű lükür, 
díván, bőrszék, Íróasztal, 
parzsaszónyeg és egyes 
darabok; Földes B, VI!., 
Kertész-ulcza 43. Király- 
utcza sarokházban.

Kolozsvári
togtudomé.nyi és illám- 
tudományi szfgorla 

tokra, államvizsgákra 
és alapvizsgákra Igen 
alaposan 6a lelkiisme­
retesen készítünk elő 
a legrövidebb idő alatt 
kipróbált módszerünk­
kel, Igen szerény díja­
zásért. A vizsga sike­
rét biztosítja 6 óv óta 
fennálló és kiváló 
eredményeket produ­
káló Intézetünk. Vál­
tójogból speoziáiis 

tanfolyam, melyre kor­
látolt számban ve­
szünk fel hallgatókat 
Caekts utólagos vizsga 
óik ere utáni igen cse­
kély díjazási al. Levél­
ben érdeklődésekre ki­
merítően válaszol Dr. 
Erős Vilmos, Kolozs­
vár, BTaeva.r-n. 2.

Csemegeszőlő
csakis nemes fajok posta­
kosaranként 3 kőiért, má­
zsánként 40 korért, szegfii- 
körte. csemege alma, lur- 
kesztán és görög dinnye, 
fejes káposzta, paradicsom, 
tejes kukoricza, kovászo- 
uborka zöld-paprika vegyes 
sen vagy egyenként 2 kor­
ért, ismóteladóknak külön 
árajánlatot küld Gyümölcs- 
kivitel Csongrádröl.

Magánnyomozó
tőrv. belejyzett cég át­
vállal bizalmi, házassági 
örökség! és egyéb kényei 
ügyekben teendő kutatá­
sokat, személyek, laká­
sok üzletek feltűnés nél­
küli megfigyelését s el­
tűnt egyének és névte­
len levelek íróinak ki­
nyomozását, bel és kiiv 
földön. Barna Llbor Já­
nos, Budapest, Rákóczi­
ul 0. L 16. Telefon 
103—52. 28587

BÉLHURUT,
(hasmenés) gyomorgörcs 
legjobb gyógyszere a 
BABTA-féle TEKETB- 
AFONYá OYÖfiíBOB. 

gyógyszerészek és fű­
szereseknél 1 üveg ái’a 
E 160, 6 üveget 8.- 
feoronáárt bórmcnlva 

szállít a FEL KAI KOS- 
8ERV6YAB Felka, Sze- 
pes-m. 26971

Csemege-szőlő
csakis nemes fajok posla- 
kosaranként 3 korért, má­
zsánként 40 k.-ért, csemege 
alma, káposzta, turkesztán- 
ezukor dinnye, paiadicsom 
bármelyiknek mázsáját 10 
korért, görög dinnyét tiz, 
szegfű-körtét 23, kovászos 
uborkának száza kettő, 
zöldpaprikának 1 koréri, 
fentiekből postakosaran­
ként egyenként vagy vegye­
sen 2 körért szállítja Szabó 
C lOngrádról.

Modern
urasági bútorok
filMmi vétele és eladása
háló-, ebédlő-, ezalón- 
uriszoba és irodai teljes 
berendezések. Dús raktár 
szőnyegek, függönyök, téri­
tek, csillárok,"vas- és réz- 

bútorokban.
GROSZ SÁNDOR és társa
Budapest, Liszt Fcrcncz-tér 
8. sz. ezelőtt Gyár-ntcza.

Teletop 14—09-

A legelőnyösebb részletfizetésre
zongorái,
pfanfnőf,

czgmbflímoi,

készpénzben! árakon a leg­
újabb rendszerű

bankhitel
ólján ktzdról.-g osokii

RpmPnví naCThimt> HCIIlCliyi trcrlelepón.
Prospekte« é* árjegyzék In, 

gyen.
Budapest, Király-»,

• 50. szám.

részletre is

mélyen leszállított árban 
kapható a

Bútor-Udvarban [
Budapest, VI,, Eötvös-u. 17.1

(An ráe.y-nl ttikín.)
Árjegyzék Ingyen.

BÚTOROK
bl<H ethádKK maion»» 
rendezésok, továbbá mi 
szoba, Iroda berendelései 
réz- és mahagóni bátorod 
Szőnyegek és függönyök 
pslédi angol börgarnltarál 

eladása és vétele.

ötc&sltr Károlyit*
lm, KIráJy-tifcza^23. szám 

l jszlBciv-nlm sarok.- <
■ Telt kebel. «
Telt kebel két hónap alatti
Pl lales Orientales

(keleti pihilátt) 
állal, aargyedü* 
liefet által, máé 
lyek b mellet (eV 
loertik, ezllárdit« 
Iák, helyreállít­
ják s a n6l moll» 

nek grócetó^ 
rn# telisével 
kfllcRÖntüif, 

enólkfll, 
hogy as

egéireóírnok 
ártanának. 
QatQolálva 
amnlkam* 

mentes
glinlvaT ÁíazokÍááls?^?cÁ§! 
fcgy dobos használati utaeltáasal 
franko 4*45 korona ©löiotea be» 
küldéao Vagy 6*75 korona után* 

. vótet mollolt,
I. RATIE vt&av-xtTtti PARIS. 
Rtikiálak: Róca, R. Picrhofer 
pyógyFrorÓFZ, flinger-strasso 15 
Badnpost, Tőr fik Jí

Orvosi

«•j'vöi, tuiun vv»nvi
■rrrAer KJrAlv-tifo7«

ónéi tryóiT'

Zalogcédulákat
veszek. Elzálogosított, 
briliánsokat, gyöngyö­
ket, aranyat, ezüstöt és 
ékszereket 100.000 kor. 
költségmentesen kivál­
tok és teljes értéket ki­

fizetem.

Singer Moli
ékszerkereskedő

BUDAPEST, 
Ktrály-utca 91. szám. 

Izabella-utca sarkán

•i“

INGYEN
bérmentve 6b ttto'itartáeoal 

küldjük érdekes ábrás

GUMMI-
halhólyng stb ról szóló dff* 

Jegyzékünket,
GUMMI-HALHOLYAG
a, 4, 6, e, 10, la, 14 kor. teztja
MAKIRA valódi Indiai ÍV MIMIIM lírfl kfllDnlo- 
g.ís-íg tnozatja 13 korona.
IIterns - Spray
egu!atb n5l különlegesség It kor
PESSAROCLUS

nőt ezer 3—11 kor.

MINTA-GYŰJTEMÉNY
12 db lexfinomabb óvszer 41c.

IHRlGflTOH ?0 ’áŐrrŐ”44:

INGYEN
küldjük

m ü 1 á b a k 
mükezek 
támgépek 
sérvkötők

Btbröl szóló legújabb nngj 
képes árjegyzékünket

aniversális 
s ér v k ö t ö k

páratlanok, lile enyhe nyo* 
uiánu pelottával a legna* 

gyobb Bdiv le elsArható.HASKÖTŐK, °nyak'.tb!*"

mértél, axorlnt hó. sitiét nők.

MAGYAR ORVOSI Ä
Budopost, VII., Rékóczl-ut 32.

Po.itoa címre 6b a vörös 
ltoroflstro üvvullönk.

TATBAKALAUZ
1908.

tltmutalő n Magas-Tátrába 
és a Tátravidékl fürdőkbe.

A ESapyarorezánt Kárpflteoyosnfet 
közremiiküdősévoi szerkee ítélte i

Dr*. Szonttag Miklós
tlr. lanicioz.
— llnézlo —

Dr. Jármay Lásxtó.
Térképekkel. 4 uj kiadás,

Ara 2 kor. 40 fill.
SINGERésWOLFNER

kiadása, í
Bpest, Andrássy-nt 10,

Eöfsmi
AVIIÄ62T

Müvószioa kivitelű ós polgári Q

Bútorok!
óriási választókban knpha- 
tók készpénzért ós rószlotro o

Mübulor ketieskedelm: 
Részrénytársaságnál

BUDAPEST.
Aranykéz-utcza 5

és
Váczi-utcza 9, sz.
Butor-albnm 1 korona.
Asztalosok készítményeire 
kölcsönt adunk bármely ma­

gasságban.

Sa,Ját gyártmányú

vas- ds rázbtifflrok
Rézágy------------- 45.— fit
Vaságy matraczcznl 8.50 o
Gyermek ágy____ 11.60 »
Sodronyágy-betét 8.60 » 
Vas- és rézbutorok arrátl 

árban, 2E040
WEISZ UFÓT
Klrály-utcza 69. azi.m. 

TCI.EFON 57—OL

Slenogralai
náköcsl-nt 60,1. cm .ezelőtt 
Váczi-kőrut 83. Ingyenes 
gépirásoktatás az összes 
irógéprendszereken. Díjta­
lan és biztos állásközvetí­
tés. A „Stenográfia“ orszá­
gos Oábelsbergor gyorsíró- 
és géplréiskoliban havonta 
uj magyar, német, gyors­
írás!, gépírást és kor.-sko- 
delmt szíiktanfolyamok kez­
dődnek a legelőnyösebb 
feltételek melleit. Levelező 
és vilairdsu-kumisok. Az 
egyes tanfolyamok okleve­
les gyorsíró- és kereske­
delmi akadémiai rendes 
tanárok vezetése alatt 
állanak. Sokssorositó- és 
másolóiroda. Beiratások 
naponta az Intézet helyi­
ségeiben kizárólag Bákóczl- 
nt 00. Össze nem tévesz­
tendő hasonló hangzású 
iskolákkal.

30 forint.
iFarrógépefe

cry uj vnlód csa­
ládi binger varró­
gép zArszckróny- 
nycl r' évi iútúllas-sál csakis
SINGER A.

mUrénésznél Badapesl, főüz­
let Akácfa Utca 55. Minden­
nemű varrógépek javítását 
lcgjutányosnbb árban óival-
latom. Árjegyzék Ingyen.

ELEKTRO
MOTOROK

o-ZViáirban, U- 
iaudó no|Tf raktár

Laub Lipót,
■ UDAPEBT, 

fbit Ferenes-tCr I». «a.

Nyomatott a »Globus« kiadóvállalat részvénytársaság kvríorgógópein Budapest. Aradi-utcza 8. szám.

Koporsó asztalocoíi
részére mindennemű ko­
porsók díszítései összes 
temetkezési czikkek képes 
árjegyzékét kívánatra in- 
gyen küldi a Budapesti 
Ravatalgyár Részvénytár­
saság, Nagymcző-ufcza E 
46. szám. 27903A

\

FARAGÓ J,
mübulorraktár, kárpitos és 

díszítő
Bpest, Váczi ■ nfcza 2,
Elfogad felles lakberende­
zésüket, valamint minden­
nemű kárpitos- cs díszítő- 

munkákat. 27881 
Mlntaraklár művészt kivi­
telű bútorokból, iranczia 
és angol szövgekből, 

KöltRÖíTvcfós dijmcntfiA»

Újdonság!!
NAGY LÁSZLÓ

A GYERMEK 
ÉRDEKLŐDÉSÉNEK 

LÉLEKTANA.
Ara 3 korona.

Kapható LAM PEL If.
könyvkereskedése (Wodiu- 
nor F, és Fiai) r.-t.-ná\, 
Bndnpcaton, VI„ Andrássy 
ót 21. sz. és minden könyv- 

kereskedésben.

V


